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ATA DE ASSEMBLEIA GERAL DE CREDORES
(12 CONVOCAGAO)
AVAI FUTEBOL CLUBE

PROCESSO DE RECUPERAGAO JUDICIAL N.° 5031675-75.2023.8.24.0023
VARA REGIONAL DE RECUPERAGOES JUDICIAIS, FALENCIAS E CONCORDATAS
DA COMARCA DA CAPITAL (FLORIANOPOLIS) - SC

1 Aos vinte e dois (22) dias do més de fevereiro (02) de dois mil e vinte e
2 quatro (2024), por meio da Plataforma Virtual disponibilizada pela AJUD
3 TECNOLOGIA E ASSESSORIA, a administradora judicial, Medeiros, Costa Beber
4  Administragao Judicial, sob a presidéncia de Jodo Medeiros, encerrou a “lista de
5 presengas” as 10:00 horas.
6 O Clube Recuperando esteve logado no sistema, sendo representado 5
7  pelo dr. Marcos Andrey de Sousa, inscrito na OAB/SC 9.180. Antes de iniciar os _g'
8 trabalhos, para secretariar o ato, o presidente designou o credor MCL ESPORTE o
9 AGENCIAMENTOS LTDA, representado pelo dr. Victor Bassualdo Boabaid. -8
10 Devidamente cadastrados para o ato, compareceram (mediante login ao Lg
11  sistema), por si ou por seus procuradores, os credores constantes na lista de =
12 presengas anexa, titulares de 75,72% dos créditos habilitados na Classe |, 81,30% 'g
13 dos créditos habilitados na Classe Ill e 84,57% dos créditos habilitados na Classe {,5,
14 IV. Na classe Il ndo ha credores habilitados. £
15 Com a palavra, o presidente declarou instalada a assembleia geral de .g
16  credores em primeira convocagao, tendo em vista a regra do art. 37, §2°,da Lei n.° 2
17 11.101/2005, cuja ordem do dia é a aprovacgao, rejeicao ou alteragdo do modificativo
18 ao plano de recuperagao judicial, protocolado no evento 624 do processo de
19  reestruturagao.
20 Concedida a palavra a recuperanda, dr. Marcos Andrey informou que na
21  datade 21/02/2024 foi apresentado modificativo ao Plano de Recuperagao Judicial,
22 que apresenta condi¢des favoraveis, solicitadas por credores em tratativas de
23 negociagao, além de determinados esclarecimentos em relagdo a algumas
24  clausulas.
25 Ato seguinte, Lucas Fronza, da assessoria financeira, compartilhou
26  apresentacdo em tela, retratando os pontos alterados no modificativo do evento
27 624, que sao abaixo elencados:
28 e C(Clausula1.1.26. Esclarecimento de que, para fins de consideragao de limitagao
29 da verba trabalhista, sera considerado o salario-minimo vigente a data do
30 ajuizamento da Recuperacao Judicial.
31 e Cldusula 1.8. Previsdo de pagamento em até 30 (trinta) dias, dos créditos
32 relativos a verbas estritamente salariais vencidas nos 3 (trés) meses anteriores
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33 ao pedido de recuperagao judicial, limitados a 05 (cinco) saldrios-minimos por

34 trabalhador, conforme 0 §1°, do art. 54, da Lei 11.101/2005

35 e Clausula 1.8.2. Esclarecimento de que os créditos relativos as férias serao

36 quitados em até 12 meses.

37 e Clausula 1.8.3. Esclarecimento de que os honorarios advocaticios, serao pagos

38 nas mesmas condi¢des das verbas salariais.

39 e Clausula 1.8.5. Modificacao para melhora das condi¢cdes de pagamento para os

40 credores trabalhistas CNRD

41 e Clausula 1.8.6. Esclarecimento de que o clube podera fazer acordos desde que

42 mais benéficos para o credor, sem prejuizo dos demais credores.

43 e Clausula 1.8.7. Fez-se constar que os pagamentos das obrigagdes de FGTS e

44 INSS, ainda que decorrentes de decisdes judiciais, serdo realizados pelas vias

45 proprias, e ndo diretamente aos credores, mediante a expedi¢gao e pagamento

46 das respectivas guias expedidas pelos 6rgaos competentes.

47 e Clausula 1.10. Modificagao para melhor das condigdes de pagamento para os _’63
48 credores quirografarios CNRD -
49 e Clausula1.11.1. Modificagao para melhor das condi¢coes de pagamento para os %
50 credores quirografarios ME/EPP CNRD ]
51 e Clausula1.12. Esclarecimento que o credor que seja atleta e que venha a prestar 3
52 servi¢os ao clube pode também ser considerado Credor Parceiro e, portanto, ter _g
53 tratamento diferenciado de acordo com o ajustado pelas partes. o
54 e Clausula 1.13.1., assim como em todas as clausulas de fixagao de prazos de 0
55 caréncia e pagamentos, esclarecimento de que os prazos se iniciam da Data da E
56 Concessao da Recuperagao Judicial. E
57 e Clausula 1.23. Esclarecimento de que na hipdtese de constituicdo de SAF, a

58 transmissao de ativos tangiveis ou intangiveis, ou agdes do clube, se dara

59 mediante formagao de UPI, na forma do artigo 60, caput e paragrafo unico e

60 artigo 60-A, da Lei 11.101/2005, garantindo assim a protecdo contra a

61 sucessao.

62 Na sequéncia, foi aberto aos credores o direito de fala.

63 Dr. Thiago de Souza Rino, representante de credores enquadrados nas

64 Classes | e lll, questionou o valor total sujeito a Recuperacao Judicial, se houve
65 assinatura do contrato com a Liga Forte e o valor que teria sido antecipado. Por fim,
66  se avenda do ativo foi prescindida de autorizagao judicial.

67 Dr. Marcos Andrey esclareceu que a Recuperagao Judicial é apenas um
68 dos procedimentos de reestruturagao, nao englobando todo o passivo devido pelo
69  Clube, pois existem créditos ndo sujeitos. Referiu que a divida atualmente sujeita
70  aos efeitos da Recuperacgao Judicial remonta a 45 milhdes. Frisou que ha em torno
71 de 102 milhdes de passivo fiscal, que ocasionou diversas penhoras ocorridas em
72 periodo anterior ao ajuizamento da Recuperagao Judicial, gerando prejuizos em
73 caixa. Diante disto, ressaltou que o contrato com a Liga Forte ndo torna
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74  desnecessario o procedimento de reestruturagcao, pois com o ingresso do valor foi
75 necessario o pagamento de obrigagdes emergenciais, novos investimentos, de
76 modo a administrar o passivo, sobretudo o nao sujeito. Por fim, esclareceu que o
77  direito de arena se trata de ativo circulante, de modo que ndo é necessaria prévia
78  autorizagao judicial, na forma do art. 66, da Lei 11.101/2005. De toda forma,
79 ressaltou que o procedimento foi previamente informado e consultado a
80  Administragdo Judicial.

81 Dr. Thiago Rino questionou o contato extrajudicial do Clube Recuperando
82 com a Administragdo Judicial.
83 Pelo dr. Marcos Andrey foi dito que as tratativas com a Administragao

84  Judicial sao diarias, que posteriormente consolida as informagdes quando da
85 elaboracéao dos relatérios mensais de atividades.
86 Pela Administracao Judicial foi esclarecido que ndo ha anormalidade no
87  contato extrajudicial, pois faz parte do dever de fiscalizagao, sendo que as questdes
88  pertinentes sdo levadas a conhecimento do juizo.
89 Dra. Jamile Aparecida Machnicki, representante do credor
90  WELAB.BUSINESS COMUNICACAO DIGITAL LTDA manifestou insatisfacdo em
91 relagdo a juntada de modificativo as vésperas da assembleia geral de credores.
92  Ainda, informa que entende ndo ser o caso de processo de Recuperagao Judicial,
93  principalmente considerando o ingresso de valores de contrato firmado com a Liga
94  Forte. Ao final, requereu a apresentacdo de prestacdo de contas acerca da
95 destinagao dos valores recebidos.
96 Pela Administragdo Judicial foi esclarecido que o cabimento do
97  procedimento de Recuperacao Judicial € matéria preclusa. Quanto as alteragoes do
98  Plano Recuperacao Judicial, frisou que estas poderiam ser apresentadas na prépria
99 assembleia. Por fim, registrou que as atividades do Clube sao objeto de relatérios
100  apresentados mensalmente pela Administragao Judicial em juizo.
101 Dr. Jodao Henrique Cren Chiminazzo, representante de credores das
102  Classes |, lll e IV, questionou a previsao de isengao das multas e juros, pois muitos
103  acordos firmados na seara trabalhista foram descritos com natureza indenizatéria.
104  Ainda, questionou a forma como o calculo sera feito em relagdo aos valores
105  superiores a 150 salarios minimos. Ressalvou que podera haver divergéncia no
106  tocante a origem das verbas, quando do enquadramento nas condi¢cbes de
107  pagamento.
108 Dr. Andrei Cota, da assessoria financeira, esclareceu que a proposta foi
109  apresentada com priorizagao do pagamento da verba principal, em detrimento das
110 demais. No tocante aos 150 salarios, foi estabelecido como data base o
111  ajuizamento da recuperagao Judicial, tomando-se por base o valor habilitado na
112 relagao judicial.
113 Dr. Alan Flavio da Fonseca Geraldo, representante de credores das
114  Classes | e lll, questionou se os honorarios sucumbenciais de origem civel, também
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115  serdo tratados nas mesmas condi¢des daqueles descritos no Plano como créditos
116  trabalhistas.

117 Pelo Dr. Marcos Andrey foi ratificado que tanto honorarios contratuais,
118 como sucumbenciais, possuem natureza salarial, de modo que receberdo o mesmo
119  tratamento dos créditos trabalhistas.

120 Dr. Henrique Richter Caron, representante de credores da Classe |,
121  questionou a previsdao de exclusdo de juros, multa e incidéncia de desagio, na
122 Clausula 1.8.1. Ainda, afirma que ha ilegalidade na aplicacdo de desagio nos
123  créditos trabalhistas oriundos de agdes judiciais, prevista na clausula 1.8.4., pois
124  caracterizaria punigao aqueles que ajuizaram demandas. Questionou se a limitagao
125  dos 150 salarios minimos utiliza a previsado do art. 83,1 da Lei 11.101/2005. Por fim,
126  alegou a discriminagao no pagamento dos créditos trabalhistas oriundos do ambito
127  da CNRD.

128 Andrei Cota informou que o pagamento sera realizado tomando-se por
129 base o crédito habilitado, excluindo-se td4o somente as multas. No tocante a
130 incidéncia de TR e juros de 1%, referiu que o pagamento da Classe trabalhista é
131  curto, de modo que foi observado o repasse da inflagao.

132 Dr. Marcos Andrey reafirmou a auséncia de nulidades nas condigdes
133  propostas, que visa priorizar as verbas salariais, com comprometimento maior de
134  caixa. Em relagcdo a ag0es judiciais, referiu se tratar de subclasse. No tocante a
135  previsao de limitagdo da verba trabalhista a 150 saldrios minimos, afirmou que o
136 fundamento é baseado na liberalidade negocial, havendo, coincidentemente, tal
137  previsdo de limitag@o no art. 83, | da Lei 11.101/2005. Ao final, referiu que o saldo
138  superior a 150 salarios minimos continuara possuindo natureza trabalhista, apenas
139  havendo pagamento nas mesmas condi¢des da Classe lll. Referiu que o tratamento
140 em relacao ao pagamento dos créditos da CNRD se trata de peculiaridade, de modo
141  que nado ha necessidade de tratamento homogéneo.

142 Dr. Daniel Lourenco, representante de credores das Classe | e lll, reiterou
143  as impugnacgdes levantadas por demais credores, ressalvando sua discordancia
144  com a aplicacao de desagio, enquadramento de créditos na forma de pagamento da
145  Classe lll e encargos previstos.

146 Dra. Raquelli Bdlico, representante do credor BANCO BRADESCO S.A,,
147  questionou se havera aplicagao de desagio no pagamento linear de até 30 mil reais.
148  Ainda, qual a data base de aplicacao do desagio. Por fim, se havera fixagao de data
149  base para a realizagao do pagamento.

150 Dr. Marcos Andrey ratificou que sobre o pagamento de até 30 mil reais
151  nao haverda desagio e que este sera aplicado sobre o crédito existente na data do
152  ajuizamento da recuperacdao Judicial. Quanto a data de pagamento, sera
153  considerado como marco inicial a data da homologagao, vencendo a primeira
154  parcela no dia 30 subsequente ao final do periodo de caréncia, observando-se o
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155 ~mesmo periodo do pagamento para os anos subsequentes, nos termos do item
156  “amortizagao” constante na clausula 1.10.

157 Dr. Thiago de Souza Rino reiterou sua discordancia com a auséncia de
158  prévia autorizacao judicial para a formalizagao do contrato com a Liga Forte.
159  Requereu deliberagao da assembleia sobre a alienagéo de tal ativo.

160 Pelo Dr. Marcos Andrey foi reafirmado que o direito de arena se
161  caracteriza como ativo circulante, de modo que desnecessaria a autorizagao
162  judicial. Ainda, manifestou discordancia com a submissao da questdo a assembleia
163  de credores, uma vez que nao é objeto da ordem do dia.

164 A Administracao Judicial referiu que a matéria ja foi levada aos autos,
165 com a juntada de parecer no evento 373, em 30/10/2023.

166 Dr. Eduardo Beil, representante de credores da Classe |, registrou, via
167  chat, ratificagdo quanto as ressalvas apresentadas pelos demais credores.

168 Ausentes outras solicitagdes de fala pelos credores, demonstrou-se aos

169  participantes, por meio de video explicativo, a utilizagdo da plataforma virtual para
170  computo dos votos. Esclarecidos os presentes, colocou-se em votagao o Plano de
171  Recuperagao Judicial do evento 624 dos autos, oportunidade em que foram
172 apurados os resultados abaixo, compartilhados em tela e lidos pela administracéao
173 judicial:

’ RESULTADO VOTACAO DO PLANO ’

POR QUANTIDADE

CLASSE| APROVA 86  65,15%
LASSE
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" NAOAPROVA 46 34,85%
132
POR QUANTIDADE
POR VALOR
APROVA R$ 10.267.732,87 80,52%
NAO APROVA R$ 2.484.058,03 19,48%
ine = Rs$ 12.751.790,90
e POR QUANTIDADE
APROVA 18 66,67%
NAO APROVA 9 33,33%
27
POR QUANTIDADE
1 2 APROVA 19 73,08%
CLASSEIV' (20 aPROVA 7 26,92%
174 2
175
176
177 Os credores CLAUDIO ROBERTO DA SILVA, GABRIEL FARIAS DE LIMA,

178  JOCELI DOS SANTOS, PEDRO DE ALMEIDA ARAUJO, ROBERTO CESAR ZARDIN
179  RODRIGUES, LUIZ OTAVIO SANTOS DE ARAUJO e BANCO BRADESCO S.A,
180 encaminharam ressalvas por e-mail, que seguem em anexo a presente ata de
181  assembleia geral de credores.

182 Demais ressalvas eventualmente enviadas pelos credores serdo
183  recebidas até o fim do dia de hoje.
184 A presente ata de assembleia foi lida e compartilhada em tela,

185 oportunizando a apresentagdao de eventuais ajustes. Uma vez aprovada, vai
186  assinada pelo presidente, pelo devedor, pelo secretario e por dois membros de cada
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187 uma das classes presentes, por meio da plataforma ClickSign, cujo link de
188  assinatura sera enviado por e-mail e sera submetida ao juizo, assim como estara
189  disponivel no site da administragao judicial.

MEDEIROS & MEDEIROS AVAI FUTEBOL CLUBE
COSTA BEBER Recuperanda

Administra¢ao Judicial

Presidente da Assembleia

MCL ESPORTE AGENCIAMENTOS LTDA

Secretario
| 4
0
3
ALAN FLAVIO DA FONSECA GERALDO BRUNO CESAR PEREIRA DA SILVA O
1° credor membro da classe | 2° Credor membro da classe | ©
9]
;g
BANCO BRADESCO S.A. CASSOL MATERIAIS DE CONSTRUCAO 'g
1° credor membro da classe Il LTDA 'g
2° credor membro da classe lli 5
n
<
£
BS IMAGEM E CONSULTORIA ESPORTIVA SUELI APARECIDA GRAVE DUTRA - '8
LTDA PROMOCAO DE EVENTOS ESPORTIVOS
1° credor membro da classe IV EIRELI

2° credor membro da classe IV
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Assinaturas

@ MCL ESPORTE AGENCIAMENTOS LTDA
CPF: 068.993.309-62
Assinou em 22 fev 2024 as 13:03:30

@ ALAN FLAVIO DA FONSECA GERALDO
CPF: 056.952.637-00

Assinou em 22 fev 2024 as 12:51:00

@ AVAI FUTEBOL CLUBE
CPF: 888.593.719-53

Assinou em 22 fev 2024 as 12:55:38

@ BRUNO CESAR PEREIRA DA SILVA e BS IMAGEM E CONSULTORIA ESPORTIVA LTDA
CPF: 221.227.158-12

Assinou em 22 fev 2024 as 13:15:59

@ BANCO BRADESCO S.A.
CPF: 036.407.750-66

Assinou em 22 fev 2024 as 14:02:49

@ SUELI APARECIDA GRAVE DUTRA - PROMOGCAO DE EVENTOS ESPORTIVOS EIRELI
CPF: 893.357.328-34

Assinou em 22 fev 2024 as 14:44:25

@ CASSOL MATERIAIS DE CONSTRUCAO LTDA
CPF: 613.275.909-30
Assinou em 22 fev 2024 as 16:31:48

@ MEDEIROS & MEDEIROS COSTA BEBER ADMINISTRACAO JUDICIAL

CPF: 579.403.550-15
Assinou em 22 fev 2024 as 16:39:08
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criou este documento nimero ¢566080a-54b9-4004-b2b3-cfebfd0e63fb. Data limite para
assinatura do documento: 23 de margo de 2024 (12:42). Finalizagdo automatica apos a ultima
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Operador com email contato@ajud.com.br na Conta 8f38583e-e30a-42f7-b48c-00cbb9a4704b
alterou o processo de assinatura. Data limite para assinatura do documento: 22 de fevereiro de
2024 (23:59).

Operador com email contato@ajud.com.br na Conta 8f38583e-e30a-42f7-b48c-00cbb9a4704b
adicionou a Lista de Assinatura:

joao.medeiros@administradorjudicial.adv.br para assinar, via E-mail, com os pontos de
autenticagdo: Token via E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo
Operador para validagao do signatario: nome completo MEDEIROS & MEDEIROS COSTA BEBER
ADMINISTRACAO JUDICIAL.

Operador com email contato@ajud.com.br na Conta 8f38583e-e30a-42f7-b48c-00cbb9a4704b
adicionou a Lista de Assinatura:

anselmo@Imce.com.br para assinar, via E-mail, com os pontos de autentica¢do: Token via E-
mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo Operador para validagdo do
signatario: nome completo CASSOL MATERIAIS DE CONSTRUCAO LTDA.

Operador com email contato@ajud.com.br na Conta 8f38583e-e30a-42f7-b48c-00cbb9a4704b
adicionou a Lista de Assinatura:

aline@trsadvogados.com.br para assinar, via E-mail, com os pontos de autenticacdo: Token via
E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo Operador para validacao
do signatario: nome completo SUELI APARECIDA GRAVE DUTRA - PROMOCAO DE EVENTOS
ESPORTIVOS EIRELI.

Operador com email contato@ajud.com.br na Conta 8f38583e-e30a-42f7-b48c-00cbb9a4704b
adicionou a Lista de Assinatura:

marcosandrey@advempresarial.com.br para assinar, via E-mail, com os pontos de autenticagdo:
Token via E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo Operador para
validacdo do signatério: nome completo AVAI FUTEBOL CLUBE.

Operador com email contato@ajud.com.br na Conta 8f38583e-e30a-42f7-b48c-00cbb9a4704b
adicionou a Lista de Assinatura:

vboabaid@gmail.com para assinar, via E-mail, com os pontos de autenticacdo: Token via E-mail;
Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo Operador para validacdo do
signatario: nome completo MCL ESPORTE AGENCIAMENTOS LTDA.

Operador com email contato@ajud.com.br na Conta 8f38583e-e30a-42f7-b48c-00cbb9a4704b
adicionou a Lista de Assinatura:

fonseca@belaciano.adv.br para assinar, via E-mail, com os pontos de autenticacdo: Token via E-
mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo Operador para validagdo do
signatario: nome completo ALAN FLAVIO DA FONSECA GERALDO.

Operador com email contato@ajud.com.br na Conta 8f38583e-e30a-42f7-b48c-00cbb9a4704b
adicionou a Lista de Assinatura:

daniel.lourenco@cmadvs.com para assinar, via E-mail, com os pontos de autentica¢do: Token via
E-mail; Nome Completo; CPF; endereco de IP. Dados informados pelo Operador para validacdo
do signatario: nome completo BRUNO CESAR PEREIRA DA SILVA e BS IMAGEM E CONSULTORIA
ESPORTIVA LTDA.
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Operador com email contato@ajud.com.br na Conta 8f38583e-e30a-42f7-b48c-00cbb9a4704b
adicionou a Lista de Assinatura:

raquelli.bolico@continiadvogados.com.br para assinar, via E-mail, com os pontos de
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ANEXO |l

RESSALVAS



1)

2)

RESSALVAS AO PLANO DE RECUPERACAO JUDICIAL

ASSEMBLEIA GERAL DE CREDORES AVAI- 22/02

CREDOR: Claudio Roberto da Silva

Procuradores representando o credor: Fabio Eustaquio Cruz (OAB/MG 51.707)

Vanessa Mara Pinto Nogueira Lima (OAB/MG 189.511)

O Plano viola o art. 83, 1 da Lei 11.101/2005 e art. 100, paragrafo 12, da CF: artigo 83, |, da
Lei 11.101/05 é aplicavel somente a faléncia, ndo sendo possivel retirar o carater alimentar do
crédito de natureza trabalhista na hipdtese de RJ. Dessa forma, a diferenciacdo dos créditos
trabalhistas acima de 150 saldrios minimos para quirografario é ilegal. Essa diferenciacdo do
crédito trabalhista também viola o art. 100, paragrafo 19, da CF, ja que retira o carater
alimentar constitucionalmente determinado para as verbas trabalhistas.

IMPOSSIBILIDADE DE CRIAGAO DE CLASSES DISTINTAS PARA CREDORES TRABALHISTAS.

A Recuperanda cria varias distingdes dentro dos créditos trabalhistas, cada um sendo pago de
forma distinta, sem que tenha qualquer relagdo com o valor do crédito:

(i) Crédito alimentar de multas trabalhistas;

(ii)  Crédito alimentar de salarios e verbas rescisorias;

(iii)  Crédito alimentar ndo discutido judicialmente;

(iv)  Crédito alimentar discutido judicialmente;

(v)  Créditos de luvas e premiagGes;

(vi)  Créditos trabalhistas na CNRD

A diferenciacao entre créditos de natureza trabalhista que foram judicializados ou nao,
concedendo o pagamento privilegiado aqueles que ndao advém de acdo judicial é ato
discriminatdrio entre os credores. O pagamento distinto trata desigualmente credores que
tem, muitas vezes, a mesma natureza do crédito, inclusive trabalhista. Portanto, ha, no todo,
verdadeira discriminagdo para com aqueles credores que, por opc¢do ou falta de possibilidade,
interpuseram agoes na Justica, sem qualquer justificativa para tanto.

Em seu artigo 167-0, determina ao Juiz preservar o interesse dos credores:

Art. 167-0. Ao conceder ou denegar uma das medidas previstas nos arts. 167-L e 167-N desta
Lei, bem como ao modificd-las ou revogd-las nos termos do § 22 deste artigo, o juiz deverd
certificar-se de que o interesse dos credores, do devedor e de terceiros interessados serd
adequadamente protegido. (Incluido pela Lei n®14.112, de 2020) (Vigéncia)

$ 19 O juiz poderd condicionar a concessdo das medidas previstas nos arts. 167-L e 167-N desta
Lei ao atendimento de condigcGes que considerar apropriadas. (Incluido pela Lei n® 14.112, de
2020) (Vigéncia)



https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2019-2022/2020/Lei/L14112.htm#art2
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2019-2022/2020/Lei/L14112.htm#art7
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2019-2022/2020/Lei/L14112.htm#art2
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2019-2022/2020/Lei/L14112.htm#art2
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2019-2022/2020/Lei/L14112.htm#art7

3)
a)

b)

d)

4)

5)

6)

7)

A criacdo de subclasses é uma manobra ilegal, e viola o principio do par conditio creditorum,
ferindo a paridade entre os credores. O paragrafo Unico do art. 67, da Lei 11.101/2005, é claro
ao dispor que o tratamento diferenciado entre credores de uma mesma classe é autorizado
desde que possua critério objetivo, seja justificado no plano e abranja interesses homogéneos
entre os credores, esse também é o entendimento da jurisprudéncia do STJ ao julgar o Recurso
Especial 1.634.844/SP.

O Plano de pagamento apresentado viola o artigo 54 da Lei 11.101/05 ja que:

Prevé um desagio de 100% (!!!!) para multas trabalhistas e juros de mora;

Prevé desagio de 75% para o remanescente dos créditos trabalhistas, ja excluidos juros de
mora e multas celetistas;

Créditos de natureza trabalhista, nos termos do art. 54, §29, Ill, da Lei 11.101/05, devem ser
pagos em até 01 ano da homologacdo do Plano da Recuperacao Judicial. Areforma promovida
pela Lei 14.112/2021 dilatou o prazo para até dois anos, mas desde que o plano preveja
pagamento integral, sem desdagio, e com garantias, o que ndo é o caso. Ndo prevé pagamento
de 05 saldrios minimos em 30 (trinta) dias da homologac¢édo do Plano;

No tocante a utilizacdo da TR, esta se mostra inaceitdvel, e por uma razdo dbvia: ela nao se
mostra capaz de conservar o patrimonio do Credor Trabalhista no curso do tempo, ou seja,
ndo cumpre com sua finalidade basica, sendo imprescindivel que os créditos sejam corrigidos
pelo indice do IPCA-E, por ser aquele o que melhor protege o valor da moeda.

O Plano apresentado, ao ndo prever juros de mora, viola o Cddigo Civil, em seus artigos 389,
395, 406 e 407, devendo ser aplicado juros de 1% ao més, ou, sucessivamente, a Selic,
conforme determinagao do dispositivo art. 406 do Cédigo Civil.

Artigo 45 da Lei 11.101/2005: exclusdo dos credores que ndo possuem desagio.

Art. 45 § 32 O credor ndo terd direito a voto e ndo serd considerado para fins de verificagdo de
quorum de deliberacdo se o plano de recuperagdo judicial ndo alterar o valor ou as condi¢oes
originais de pagamento de seu crédito.

Portanto, faz-se necessario excluir direito de voto de:

OBJECAO INTEGRAL AO PLANO. Objeta-se integralmente ao plano, diante de diversos vicios
insandaveis, por INCONSTITUCIONALIDADE da proposta.

Diante de todos os pontos listados acima, percebe-se que o plano apresentado pela
Recuperanda viola, além da prdpria lei da Recuperacdo Judicial, a Constituicdo Federal, tanto
no artigo 52 inciso XXXV quanto ao art. 100 § 2°.

O Plano apresenta viola, ainda, os seguintes dispositivos constitucionais:



8)

9)

Art. 12 A Republica Federativa do Brasil, formada pela unido indissolivel dos Estados e
Municipios e do Distrito Federal, constitui-se em Estado Democratico de Direito e tem como
fundamentos:

Il - a dignidade da pessoa humana;

Art. 52 Todos sdo iguais perante a lei, sem distingdo de qualquer natureza, garantindo-se aos
brasileiros e aos estrangeiros residentes no Pais a inviolabilidade do direito a vida, a liberdade,
a igualdade, a seguranca e a propriedade, nos termos seguintes:

XXXVI - a lei ndo prejudicara o direito adquirido, o ato juridico perfeito e a coisa julgada;

LXXVIII a todos, no ambito judicial e administrativo, sdo assegurados a razoavel duragdo do
processo e os meios que garantam a celeridade de sua tramitagao.

CREDORES CNRD.

Para os pagamentos dos credores que denominam “credores CNRD”, ou
seja, aqueles credores que interpuseram ac¢do através da Camara administrativa da CBF-
Confederacao Brasileira de Futebol, a Recuperanda criou uma subclasse ndo existente na LREF,
com pagamentos mais vantajosos inclusive que os credores da Classe |- Trabalhista, de forma
completamente inconstitucional

O pagamento distinto para essa classe de credores, de forma integral e mais
benéfica que os prdprios credores Trabalhistas, trata desigualmente credores que tem, muitas
vezes, a mesma natureza do crédito, inclusive trabalhista. Portanto, ha, no todo, verdadeira
discriminacdo para com aqueles credores que, por opc¢do ou falta de possibilidade,
interpuseram agdes na Justica Comum, ou ndo cobraram judicialmente suas dividas, em claro
beneficio aos credores CNRD, sem qualquer justificativa para tanto.

Em seu artigo 167-0, determina ao Juiz preservar o interesse dos credores. Portanto, esse
Plano Coletivo demonstra clara ilegalidade, e deve ser rechagado pelo d. Juizo, em controle de
legalidade.

IMPOSSIBILIDADE DE OPGAO PELA RECUPERAGAO JUDICIAL.

O Plano apresentado pela Recuperanda informa, no Histdrico, que: “ Em
18/08/2022 a Recuperanda aderiu ao Regime Centralizado de Execucdes (RCE) previsto na Lei
n. 14.193/2021 que estabelece a possibilidade de os clubes de futebol se utilizarem de um
novo instituto para a equalizagdo de seu passivo, conforme disciplinam os artigos 13 e 14 da
referida Lei. A medida ndo foi suficiente para a reestruturacdo da atividade desenvolvida pelo
Avai. Pretendendo a solugdo definitiva para a superacdao da crise, haja vista os pacificos
entendimentos sobre o enquadramento a espécie, a recuperacao judicial passou a ser uma das
modalidades de reestruturagdo possivel e apropriada ao Avai. Com a reorganiza¢do do passivo
do clube e implementacdo das medidas de recuperacdo legais o Clube pretende se
reestruturar, de forma segura e adequada, com o objetivo de alcancar melhores resultados
financeiros e, consequentemente, esportivos”.

Ou seja, a Recuperanda CONFESSA que, com base na Lei 14.193/2021,
optou pelo RCE, nos termos do art. 13, | da Lei 14.193/2021.



Ocorre que o RCE e a Recuperacdo Judicial SAO EXCLUDENTES E
ALTERNATIVOS, ou seja, tendo optado anteriormente pelo Regime Centralizado de Execugdes
ndo pode, no meio do caminho, 0 mesmo devedor mudar de ideia e trocar de regime de
pagamento de suas dividas, a seu bel prazer, depois de ter se beneficiado dos efeitos da opcao
anterior.

Desse modo, diante do exposto, pugna pelo provimento do Agravo para
gue seja reformada a decisdo que concedeu a Agravada a recuperacao judicial, uma vez que ja
constituido, pela opc¢ao do préprio devedor, a instauracdo do Regime Centralizado de
execugoes.



Contato | Medeiros Administracao Judicial

De: Mariju Maciel e Marina Maciel Advogados Associados
<marijumacielcivel@hotmail.com>

Enviado em: quinta-feira, 22 de fevereiro de 2024 11:33

Para: Contato | Medeiros Administracdo Judicial

Assunto: Ressalva - PRJ Avai

Prioridade: Alta

Prezados, bom dia.

No tocante ao plano de recuperacgao, reitero as irresignagdes dos colegas, como também apresento a
seguinte ressalva:

Houve a criacao de subclasse trabalhista, sendo aplicada uma penalidade aos credores que ingressaram na
Justica do Trabalho.

E de conhecimento que a Lei 11.101/05 néo proibe tal pratica.

Ocorre que nao houve clareza em relagao ao percentual de credores trabalhistas que se enquadram no ponto
1.8.3., ou seja, credores que nao ingressaram com acao judicial, que foram claramente beneficiados nesse
plano. Tal omisséao revela a auséncia de lisura na votagéo do plano, pois, caso esses credores representem a
maioria da classe trabalhista, que aprova por cabeca o plano, é uma verdadeira manipulacéo na votacéo,
conforme entendimento do STJ (REsp 1.634.844-SP).

Importante mencionar que, caso esses credores representem a maioria, € o caso de aplicagao do artigo 45,
839, de modo que os credores ndo exergam o direito de voto, eis que nao houve alteragéo no valor do crédito.

Atenciosamente,

Rafaella P. Proenca
OAB/RS 110.826

Mariju Maciel Advocacia

Edificio Walk Offices, Av. Praia de Belas, N° 1212, Sala 423
Praia de Belas - Porto Alegre (RS) — CEP 90110-000

Fone: (51) 3029.0010

Whatsapp: (51) 99306-4256
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Excelentissimo Doutor Juiz de Direito da Vara Regional de Recuperacbes, Faléncias e
Concordatas da Comarca de Florian6polis-SC.

Assembleia-Geral de Credores
Data: 22/02/2024
Inicio: 10h00m

Os credores ROBERTO CESAR ZARDIN RODRIGUES e LUIZ OTAVIO
SANTOS DE ARAUJO, constando como credores de Classe | — Trabalhista na Relacdo de
Credores (mov. 194), nestes autos de Pedido de Recuperagcdo Judicial n°® 5031675-
75.2023.8.24.0023, vém, respeitosamente perante Vossa Exceléncia, apresentar suas

RESSALVAS

As clausulas do Plano de Recuperagédo apresentado pela Recuperanda
Avai Futebol Clube, rejeitando-o e requerendo que o d. Juizo promova o controle de legalidade,
pelas seguintes razdes.

l. DO PLANO

A recuperanda juntou seu plano de recuperacdo no processo (mov. 171),
contendo em sua clausula 1.8 e seguintes, prevendo o pagamento a credores trabalhistas por
condicbes excessivamente onerosas aos credores, abusivas e sem justificativa para discriminar
credores de mesma classe.

Il NULIDADE DA CLAUSULA 1.8.1: VIOLACAO DA PAR CONDITIO
CREDITORUM (LRF, 126). OFENSA A PROTECAO AOS CREDITOS
TRABALHISTAS (LRF, 47 E 54).

Na clausula 1.8.1, o Plano propds exclusdo de juros e multas e desagio
de 75% sobre o valor que ultrapassar 150 salarios-minimos, atualizado por TR e juros de 1% ao
ano, é ilegal e abusivo.

Além do desagio explicito de 75%, ha o desagio implicito, escondido, que
€ a exclusao dos juros e multas e o uso do ‘[indice TR que é quase zero, enquanto a inflagdo
brasileira anual esta na base de 4,5%.

www.mrc.adv.br
R. Marechal Deodoro 51, conj. 201, 22 andar - CEP 80.020-320
Centro - Curitiba — Parana - Brasil
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Pelo artigo 54 da Lei 11.101/05, se o crédito nao for pago em 1 ano (12
meses) da data da decisdo homologatéria da recuperacéo judicial, s6 podera ser pago em até
24 meses, devendo ser adimplida a integralidade dos créditos trabalhistas. Na expresséao do
artigo 54:

. NULIDADE DA CLAUSULA 1.8.4 E AMPLIACAO DA CLAUSULA 1.8.3:
VIOLACAO DA PAR CONDITIO CREDITORUM (LRF, 126). OFENSA A
PROTECAO AOS CREDITOS TRABALHISTAS (LRF, 47 E 54). OFENSA
AO DIREITO CONSTITUCIONAL DE ACESSO A JUSTICA (CF, 5°,
XXXV).

Disp6e o Plano, ao tratar da Classe | de créditos trabalhistas, duas
subclasses até 150 salarios minimos, na clausula 1.8.3, chamada de “créditos de verbas salariais
e rescisérias”, sem origem em acao judicial, sem descontos e sem caréncia.

Contudo, na clausula 1.8.4 chamada de “créditos de ag¢es judiciais, luvas
e premiagbes”, também até 150 salarios minimos, para os mesmos créditos rescisérios mas que
séo originados em acdo judicial judiciais, o0 pagamento seria com:

Desconto: 75% (setenta e cinco por cento).

Caréncia: 6 (seis) meses ou, para as habilitagdes posteriores, da Data
do Trénsito em Julgado do Crédito

E evidente o tratamento desigual para credores em igual situacéo. O plano
PUNE o credor trabalhista que exerceu o direito de acessar a Justica para ter seu direito
reconhecido. Pune o acesso ao Judiciario. Quem teve seus créditos rescisorios reconhecidos
s6 em acao judicial € punido com desconto de 75% sobre seus créditos e caréncia de 6 meses.

A clausula 1.8.4 é nula, pois abusiva (CC, 187), discriminando credores
de verbas rescisorias pelo simples fato em que um deles usou do direito de acessar o Judiciario
e 0 outro ndo. Ao punir com desagio abusivo o credor trabalhista que exerceu buscou do
Judiciario, ofende direito fundamento de amplo acesso a Justica (CF, art. 5°, XXXV). Essa
discriminacdo ofende também o principio do par conditio creditorum (Lei 11.101/05, arts. 54 e
126), que exige igualdade de condi¢bes para credores de mesma classe que, aqui sendo
trabalhista, tem protecdo legal privilegiada em recuperacéo judicial. E se quer conferir stay
period, viola a restricdo legal disposta no artigo 6° da LRF.

Reconhecendo essas invalidades abusivas, requer seja excluida da
clausula 1.8.3 a restricdo para “desde que ndo discutidas judicialmente”, bem como para a

www.mrc.adv.br
R. Marechal Deodoro 51, conj. 201, 22 andar - CEP 80.020-320
Centro - Curitiba — Parana - Brasil
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clausula 1.8.4 exclua a parte que prevé condicdo discriminatdria aos credores de créditos
trabalhistas “originados de acdes judiciais”.

V. NULIDADE DA CLAUSULA 1.8.1 VIOLACAO DA PAR CONDITIO
CREDITORUM E OFENSA AO ARTIGO 54 DA LRF.

O plano em sua clausula 1.8.1 e ss., prevé que, para créditos trabalhistas
acima de 150 salarios-minimos, cujo artigo 54 da LRF limita a negocia¢éo da Assembleia-Geral
de Credores, serao utilizadas as mesmas condicfes para os credores quirografarios, utilizando
o artigo 83, |, da LRF para alterar sua natureza e transporté-los para a classe Il — quirografarios.

7

Ha nulidade. Em recuperagdo judicial, € absolutamente vedada a
alteracdo da natureza juridica da verba, mesmo que no negdcio coletivo aprovado em
Assembleia.

E ilegal também porque viola o direito de igualdade entre credores de
mesma classe, no caso entre credores trabalhistas, punindo credores com créditos acima de 150
salarios minimos para esvaziar quase que integralmente seu direito de crédito, direito
fundamental dsiposto na Constituicdo Federal por seu artigo 5°, caput e XXII.

No caso do plano prever prazo de pagamento superior a 12 meses, devera
pagar o crédito trabalhista na integralidade, conforme dipoe o §2° do artigo 54 da LRF:

§ 2° O prazo estabelecido no caput deste artigo podera ser estendido
em até 2 (dois) anos, se o plano de recuperacdo judicial atender aos
seguintes requisitos, cumulativamente:

| - apresentacdo de garantias julgadas suficientes pelo juiz;

I - aprovagao pelos credores titulares de créditos derivados da legislagao
trabalhista ou decorrentes de acidentes de trabalho, na forma do § 2° do art. 45
desta Lei; e

lll_- garantia da integralidade do pagamento dos créditos
trabalhistas.

Aqui, a clausula 1.8.1 impoe prazo de careencia de 24 meses e mais 10
meses, resultando em 34 meses. Logo, se o clube utilizou-se da faculdade do §2° do artigo 54,
esta sujeito ao inciso lll, ou seja, devera pagar a integralidade dos créditos trabalhistas, sem
desagio.

www.mrc.adv.br
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Requer seja invalidada a clausula 1.8.1 e, caso ndo o seja, que seja invalidado o item
sobre o desagio, para que imponha o pagamento integral dos créditos trabalhistas
superiores a 150 salarios minimos.

V. NULIDADE. CLAUSULA 1.8.5: ILEGAL E INDEVIDA DISCRMINACAO
ENTRE CREDITOS TRABALHISTAS JULGADOS PELA JUSTICA DO
TRABALHO X CREDITOS TRABALHISTAS DECORRENDTES DE
DECISAO DA CNRD/CBF.

Na clausula 1.8.5, o plano do clube devedor coloca os credores de créditos
(trabalhistas) com origem em processos oriundos dos 6rgéos da CBF, chamado de CNRD, como
credores privilegiados em relagdo aos demais, sem justificativa.

Com efeito, a CBF, donde tem origem érgéo julgador chamado de CNRD,
€ associacao civil brasileira, sujeita as leis brasileiras em especial submete-se a Lei 11.101/05 e
ao artigo 6° que blinda a Recuperanda de sanc¢fes. E ainda que assim néo fosse, submete-se
também ao Regulamento FIFA, que tem norma que exclui qualquer san¢do desportiva para
clubes comprovadamente em processo de insolvéncia de acordo com alei de seu pais de
origem.

O clube devedor sonegou do Juizo que, pelo artigo 24 e no Anexo 2, artigo
8° do Regulamento de Status e Transferéncia de Jogadores da FIFA, basta informar que esta
sob processo de recuperacdo judicial para que Ihe sejam suspensas quaisquer sancoes
desportivas.

Na FIFA, em seu Regulamento sobre Status e Transferéncia de
Jogadores, apés o caput e itens 1 e 2 preverem sanc¢des ja demonstradas, o subsequente item
3, que é repetido no Anexo 8 do mesmo Regulamento, traz outro esclarecimento crucial:

3. Tais consequéncias podem ser excluidas caso o Tribunal do Futebol
tenha: [...] ou b) sido informado que o devedor esta submetido a uma situagéo de
insolvéncia de acordo com a respectiva lei nacional e esta legalmente impedida
de cumprir com a ordem.

Transportando a todos os litigios que impliquem em sanc¢éo desportiva, o
que se faz através do Cdédigo Disciplinar da FIFA, edigédo de 2019, seu artigo 55, alinea “b” ,
prevé em traducdo livre para a lingua portuguesa:

Art. 55. Procedimentos podem ser encerrados quando: [...] b) uma parte
esta sob processo de insolvencia ou falencia, conforme o0s procedimentos
prescritos pela respectiva lei nacional; [...]
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ADVOGADOS CARON

Dessas regras, € nitido o reconhecimento da ordem legal nacional pela
FIFA a tratar de direito de insolvéncia. Basta que o clube devedor informe estar sob processo de
recuperacao judicial para ter suspenséo de quaisquer san¢des a serem impostas. Quer dizer, é
possivel ao clube devedor se ver livre de qualquer penalidade.

Essa conclusdo ndo decorre de opinido, mas de orientacdo dada pela
FIFA. Em interpretacdo autentica dessa especifica norma do artigo 24 e do Anexo 8 de seu
Regulamento, a FIFA, com base em sua jurisprudéncia, reconhece a exclusdo das sancoes a
clubes enfrentando processos de recuperacao ou faléncia. Em traducéo livre:

No segundo cenario, se uma parte é legalmente incapaz de cumprir uma ordem
do Tribunal do Futebol, entdo ndo é apropriado que a FIFA aplique tais
consequéncias. O 6nus para o clube devedor cumprir é bastante alto. A
situacdo de insolvéncia (por exemplo, processo de faléncia, entrada em
recuperagao e ingresso em liquidagcdo) deve ter ocorrido antes da emisséao
da decisdo, e a prova de tal questao deve ter sido fornecida ao drgao
competente. Em decorréncia de tal situagdo, o clube devedor deve estar
legalmente impedido de quitar suas dividas. Se o clube devedor ndo cumprir a
decisdo financeira em tais circunstancias (o que € provavel), o credor pode tentar
fazer cumprir a decisdo perante o Comité Disciplinar da FIFA.

Se qualquer sancdo pode ser excluida mediante peticdo do proprio
devedor a qualquer érgao julgador esportivo, ndo existe razao para a subclausula pagar mais
para o credor trabalhista vindo da CNRD em detrimento do credor trabalhista vindo da Justica
do Trabalho. Ha violacédo direta ao principio da par conditio creditorum disposto no artigo 126 da
Lei 11.101/05, dai nula. Em Anexo, segue o Regulamento FIFA.

VI. PEDIDO

Pelo exposto, em submisséo ao controle de legalidade a ser realizado pela
d. Juiza antes de eventual homologacao ou nao, requer sejam deferidos os pedidos e ressalvas
ora realizadas, que ficam anexados a Ata de Assembléia.

Pede deferimento.

Curitiba, 22 de fevereiro de 2024.

Henrique Richter Caron

OAB/PR 40.736
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DEFINICIONES



En el presente reglamento, los términos que figuran a continuacion se definen del
siguiente modo:
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Asociacién anterior: la asociacion en la que el club anterior esta afiliado.
Club anterior: el club que el jugador abandona.

Nueva asociacion: la asociacion a la que esta afiliado el nuevo club.
Nuevo club: el club al que cambia el jugador.

Partidos oficiales: partidos jugados en el ambito del futbol organizado,
tales como los campeonatos nacionales de liga, las copas nacionales y los
campeonatos internacionales de clubes, con excepcion de los partidos de
pruebay los partidos amistosos.

Futbol organizado: el futbol asociacion, organizado bajo los auspicios de la FIFA,
las confederaciones y las asociaciones o autorizado por estas entidades.

Periodo protegido: un periodo de tres temporadas completas o de tres afios,
lo que ocurra primero, tras la entrada en vigor de un contrato; si el contrato
se firmo antes de que el jugador profesional cumpliese 28 afios, o por un
periodo de dos temporadas completas o de dos afios, lo que ocurra primero,
tras la entrada en vigor de un contrato, si el contrato se firmé después de que
el jugador profesional cumpliese 28 afios.

Periodo de inscripcién: un periodo fijado por la asociacion correspondiente
conforme al art. 6.

Temporada: periodo de 12 meses consecutivos fijado por una asociacion y
durante el que se disputan sus competiciones oficiales, como las ligas y copas
nacionales.

Indemnizacion por formacion: los pagos efectuados en concepto de desarrollo
de jévenes jugadores conforme al anexo 4.

Jugadores menores de edad: jugadores que auin no han cumplido 18 afios.

Academia: organizacién o entidad juridicamente independiente, cuyo objetivo
principal es formar deportivamente y a largo plazo a jugadores, mediante
la puesta a disposicion de instalaciones e infraestructura adecuadas.
El término incluye, entre otros, los centros de formacion para futbolistas, los
campamentos de futbol, las escuelas de futbol, etc.
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Transfer Matching System (TMS): el sistema de correlacién de transferencias,
denominado Transfer Matching System (TMS), es un sistema para el
almacenamiento de datos basado en la web, cuyo objetivo principal es
simplificar el proceso de los traspasos internacionales de jugadores, asi como
mejorar la transparencia y el flujo de informacion.

Tercero: parte ajena al jugador siendo traspasado, a los dos clubes entre los
cuales se traspasa al jugador, o a cualquiera de los clubes anteriores en los que
el jugador estuvo inscrito previamente.

Futbol de once jugadores: futbol que se disputa de acuerdo con las Reglas del
Juego de la FIFA, promulgadas por el International Football Association Board.

Futsal: futbol que se disputa de acuerdo con las Reglas de Juego del Futsal de la
FIFA, que han sido elaboradas por la FIFA en colaboracidn con la Subcomision
del International Football Association Board.

Inscripcion: acto de registrar por escrito los datos de un jugador, entre otros:
- fecha de inicio de la inscripcion (formato: dd/mm/aaaa);
- nombre completo (todos los nombres y apellidos) del jugador;

- fecha de nacimiento, género, nacionalidad, estatus de aficionado o
profesional (conforme al art. 2, apdo. 2 del presente reglamento); y tipo de
inscripcion (permanente o en préstamo);

- tipo(s) de futbol que practicara (futbol once/futsal/futbol playa);

- nombre del club en la asociaciéon donde jugara (incluida la FIFA ID del club);
- categorfa de formacién del club en el momento de la inscripcion;

- FIFAID del jugador;

- FIFAID de la asociacion.

Sistema electrénico de registro de jugadores: sistema informatico en linea en
el que se registra la inscripcion de todos los jugadores de una asociacion.
El sistema electrénico de registro de jugadores debera estar integrado con el
Sistema FIFA Connect ID y la Interfaz de FIFA Connect, a fin de intercambiar
informacién electrénicamente. El sistema electrénico de registro de jugadores
deberd suministrar todos los datos de inscripcidn de todos los jugadores
con edad a partir de 12 afios a través de la Interfaz de FIFA Connecty, en
concreto, deberd asignar a cada jugador una FIFA ID utilizando el Servicio de
FIFA Connect ID.



Servicio FIFA Connect ID: servicio proporcionado por la FIFA que asigna
identificadores Unicos con validez global (FIFA ID) a personas, organizaciones
e instalaciones. En caso de un segundo registro de la misma entidad, alerta
sobre el duplicado y mantiene un registro central con las fichas de todas las
entidades que disponen de un FIFA ID.

FIFA ID: identificacion Unica en el dambito mundial que asigna el servicio ID FIFA
Connect a cada club, asociacion, futbolista y agente de futbol.

Transferencia internacional: traslado de la inscripcion de un jugador de una
asociacion a otra asociacion.

Transferencia nacional: el traslado de la inscripcion nacional de un jugador en
una asociacion de un club a otro dentro de la misma asociacion.

Sistema electrdnico de transferencias nacionales: sistema informatico en
linea capaz de administrar y supervisar todas las transferencias nacionales
de una asociacion, conforme a los principios del modelo implementado en
el dmbito internacional a través del sistema de correlacion de transferencias
(v. anexo 3). Este sistema deberd, como minimo, recopilar el nombre completo,
género, nacionalidad, fecha de nacimiento y FIFA ID del jugador, su estatus
(aficionado o profesional, conforme al art. 2, apdo. 2 del presente reglamento),
elnombre y la FIFAID de los dos clubes implicados en la transferencia nacional,
asf como los pagos entre los clubes, si procede. El sistema electrénico de
transferencias nacionales debera estar integrado con el sistema electrénico de
registro de la asociaciony con la Interfaz de FIFA Connect, a fin de intercambiar
informacion electrénicamente.

Transferencia puente: dos transferencias consecutivas del mismo jugador
(nacionales o internacionales) vinculadas entre siy con una inscripcion de ese
jugador en un club intermedio para evitar la aplicacion de la reglamentacion
o legislacion pertinente y/o con el objeto de defraudar a otras personas
o entidades.

Club exclusivamente aficionado: club que no tenga vinculo juridico, econémico
o de facto con un club profesional que:

i.  solo pueda inscribir a jugadores aficionados;

ii. notenga inscritos ajugadores profesionales, o

ii. nohaya inscrito ajugadores profesionales en los tres afios anteriores a una

fecha determinada.

Interfaz de FIFA Connect: interfaz técnica facilitada por la FIFA en el marco del
Programa FIFA Connect, empleada en el intercambio electrénico de mensajes
cifrados de extremo a extremo entre las asociaciones miembro y entre las
asociaciones miembroy la FIFA.
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Compensacion por formacion: mecanismos que permiten retribuir a los clubes
formadores por su papel en la formacién y educacion de los jugadores jévenes.
Se incluyen la indemnizacién por formacion (v. art. 20) y el mecanismo de
solidaridad (v. art. 21).

Entrenador: persona empleada por un club profesional o asociacion que
desempefia una labor especifica del futbol y:

i. cuyas obligaciones laborales consisten en una o mas de las siguientes:
entrenar ajugadores, seleccionar a jugadores para partidos y competiciones,
tomar decisiones tacticas durante los partidos y competiciones; o

ii. cuyo empleo requiere estar en posesion de una licencia de entrenador

conforme a la normativa nacional o continental de licencias.
Club profesional: club que no es meramente un club aficionado.

Baja por maternidad: periodo de descanso laboral retribuido de 14 semanas
como minimo que se concede a una jugadora en caso de quedarse
embarazada. Como minimo, ocho de estas semanas deberan tener lugar tras
dar aluz.

Jugador formado por un club: jugador que, entre las edades de 15 (o el
comienzo de la temporada en la que cumple 15 afios) y 21 afios (o el final
de la temporada en la que cumple 21 afios), e independientemente de su
nacionalidad y edad, estuvo inscrito en su club actual durante un periodo,
continuo o no, de tres temporadas completas o de 36 meses.

Prueba: periodo de tiempo durante el cual un jugador no inscrito en un club
es evaluado por dicho club.

Camara de Compensacion de la FIFA: entidad que actla como intermediaria
en relacién con el procesamiento de determinados pagos efectuados en el
sistema de transferencias del futbol.

Pasaporte deportivo electronico (EPP, por sus siglas en inglés): documento
electrénico que contiene informacién consolidada de la inscripcion
de un jugador a lo largo de su carrera, incluida la federacién miembro
correspondiente, su estatus (aficionado o profesional), el tipo de inscripcion
(permanente o préstamo) y el club o los clubes (incluida la categoria de
formacion) en los que ha estado inscrito desde el afio natural en que cumplié
12 anos.

Indemnizacién por transferencia: indemnizacion que el nuevo club de un
jugador paga, o se compromete a pagar, al club anterior del futbolista a cambio
de que el club anterior acepte liberar al jugador de la relacion contractual



que lo vincula a él. La retribuciéon por incumplimiento de contrato contenida
en el articulo 17 del presente documento no se considera indemnizacion
por transferencia.

Excepcion de correlacion: estado de una transferencia internacional que consta
en el TMS cuando ambos clubes han introducido correctamente la informacion
basica (jugador, clubes y orden de transferencia) pero todavia quedan ciertos
datos (datos del pago o fechas del préstamo) que no se corresponden entre
ambas érdenes de transferencia. Este error de correlacion impide que la
transferencia avance.

Usuario del TMS: persona formada y autorizada para acceder al TMS en nombre
de un club o asociacion. Todos los usuarios del TMS tienen unas credenciales
dnicas para iniciar sesion.

Responsable del TMS: principal usuario del TMS y persona de contacto para el
club o la asociacién con acceso al TMS.

Orden de transferencia: informacioén introducida en el TMS para traspasar a
un jugador de un club a otro. El tipo de orden de transferencia se define en
funcion de la informacion introducida:

i. «contratar» o «liberar»;

ii. «permanentemente» 0 «en préstamoy;

ii. «ugador profesional» o «jugador aficionado»,

iv. «con acuerdo de transferencia» o «sin acuerdo de transferencia;

V. «CON Pago» O «sin pago».

Excepcion de validacion: problema relativo a una transferencia internacional

del TMS que le impide pasar al siguiente estado y requiere la intervencion de
la FIFA.

Periodo de competicién: lapso de tiempo que comienza con el primer partido
oficial de una liga o copa nacional, el que se dispute primero, y que termina con
el ultimo encuentro oficial de dichas competiciones.

También se hace referencia a la seccion «Definiciones» en los Estatutos de
la FIFA.

Nota: todos los términos que se refieren a personas fisicas se aplican
indistintamente a hombres y a mujeres. El uso del singular incluye también el
pluraly viceversa.
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Ambito de aplicacién

Este reglamento establece las normas mundiales y obligatorias concernientes
al estatuto de los jugadores y su elegibilidad para participar en el futbol
organizado, asi como su transferencia entre clubes de distintas asociaciones.

La transferencia de jugadores entre clubes de una misma asociacion esta
sujeta a un reglamento especifico, redactado por la asociacion correspondiente
conforme al art. 1, apdo. 3 del presente reglamento, el cual debe ser
aprobado por la FIFA. Dicho reglamento establecerd las disposiciones para la
resolucion de disputas entre clubes y jugadores, de acuerdo con los principios
estipulados en el presente reglamento. Asimismo, establecerd un sistema
para recompensar a los clubes afiliados a la asociacion correspondiente que
invierten en la formacion y la educacién de jugadores jovenes.

El uso de un sistema electrénico de transferencias nacionales es obligatorio
para toda transferencia nacional de jugadores profesionales y aficionados
(hombres y mujeres) de futbol once. Una transferencia nacional debera
introducirse en el sistema electrénico de transferencias nacionales cada
vez que se inscriba a un jugador en un nuevo club de la misma asociacion.
Toda inscripcion de un jugador en un nuevo club de la misma asociacién que
se efectUe sin utilizar el sistema electrénico de transferencias nacionales se
considerara nula.

a) Lassiguientes disposiciones son obligatorias en el dmbito nacional y deben
incorporarse sin modificacion al reglamento de la asociacion: art. 2 a 8, 10
[de conformidad con el art. 1, apdo. 3 b) del presente reglamento], 11, 12bis,
18, 18 apdo. 7 (a menos que la legislacion nacional establezca condiciones
mas favorables), 18bis, 18ter, 18quater (a menos que la legislacion nacional
establezca condiciones mas favorables), 19y 19 bis.

b) Las asociaciones tendran tres afios a partir del 1 de julio de 2022 para
implantar, de mutuo acuerdo con los grupos de interés nacionales,
normas sobre un sistema de préstamos que obedezca a los principios
de la integridad de las competiciones y el desarrollo juvenil y evite el
acaparamiento de jugadores. A modo de aclaracion, siempre y cuando
se respeten estos principios, la limitacion del nimero de préstamos en el
ambito nacional podra diferir de aquella estipulada en el art. 10.c)
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Cada asociacion deberd establecer en su reglamento los medios apropiados
para proteger la estabilidad contractual, con el debido respeto a la
legislacién nacional obligatoria y a los convenios colectivos. En particular,
deberian considerarse los siguientes principios:

art. 13: el principio del cumplimiento obligatorio de los contratos;

art. 14: el principio de que cualquier parte puede rescindir un contrato
sin consecuencias en el caso de una causa justificada;

art. 15: el principio de que un jugador profesional puede rescindir un
contrato por causa deportiva justificada;

art. 16: el principio de que los contratos no pueden rescindirse en el
transcurso de un periodo de competicion;

art. 17, apdos. 1y 2: el principio de que en caso de rescision de un
contrato sin causa justificada se deberd pagar una indemnizacién que
se estipulara en el contrato;

art. 17, apdos. 3-5: el principio de que en caso de rescision de un contrato
sin causa deportiva justificada se impondran sanciones deportivas a la
parte infractora.

El presente reglamento se aplica a la liberacion de jugadores para los equipos
representativos de las asociaciones conforme a las disposiciones del anexo 1.
Estas disposiciones son vinculantes para todas las asociaciones y clubes.

Este reglamento también incluye disposiciones especificas que regulan
los contratos entre entrenadores y clubes profesionales o asociaciones
(v. anexo 2).

Este reglamento también incluye disposiciones transitorias relativas a la
situacion excepcional derivada de la guerra en Ucrania (v. anexo 7).
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Estatuto de jugadores: jugadores aficionados y
profesionales

Los jugadores que forman parte del futbol organizado son aficionados o
profesionales. No se reconocera ningln otro estatus.

Un jugador profesional es aquel que tiene un contrato escrito con un cluby
percibe un monto superior a los gastos que realmente efectda por su actividad
futbolistica. Cualquier otro jugador se considera aficionado.

Reasuncion de la calidad de aficionado

Un jugador inscrito como profesional no podra inscribirse de nuevo como
aficionado hasta que transcurran al menos 30 dias después de su ultimo
partido como profesional.

No deberd pagarse ninguna indemnizacion en el caso de reasuncion de la
calidad de aficionado. Si un jugador se inscribe de nuevo como profesional
dentro de los 30 meses siguientes a la reasuncion de la calidad de aficionado,
el nuevo club debera pagar una indemnizacién por formacién conforme al
art. 20.

Cese de actividades

El jugador profesional que finaliza su carrera al vencimiento de su contratoy el
jugador aficionado que cesa en su actividad permaneceran inscritos durante
30 meses en la asociacion de su ultimo club.

Este plazo comienza a contar a partir del dia en el que el jugador jugd su Ultimo
partido oficial por el club.
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Inscripcién

Cada asociacion debera contar con un sistema electrénico de registro
de jugadores que asignarad a cada jugador una FIFA ID en el momento en
que se realice la primera inscripcion. Un jugador debe inscribirse en una
asociacion como profesional o aficionado, conforme a lo estipulado en el
art. 2 del presente reglamento. Salvo aquellos jugadores que disputen partidos
amistosos durante una prueba, solo los jugadores inscritos electronicamente
e identificados con un FIFA ID son elegibles para participar en el futbol
organizado. Mediante la inscripcion o la conformidad con participar en un
proceso de prueba, el jugador se obliga a aceptar los Estatutos y reglamentos
de la FIFA, las confederaciones y las asociaciones.

Un jugador solo puede estar inscrito en un club con el fin de jugar al futbol
organizado. Como excepcion a esta regla, puede ser necesario inscribir a un
jugador en un club por motivos simplemente técnicos, a fin de garantizar
la transparencia en transacciones individuales consecutivas (v. anexo 3).
Un jugador a prueba (v. art. 19ter) no necesita estar inscrito para participar en
partidos amistosos disputados en el contexto de una prueba.

Un jugador solo puede estar inscrito en un club.

Los jugadores pueden estar inscritos en un maximo de tres clubes durante una
temporada. Durante este periodo, el jugador es elegible para jugar partidos
oficiales solamente por dos clubes. Como excepcién a esta regla, un jugador
gue juega en dos clubes pertenecientes a asociaciones cuyas temporadas se
crucen (es decir, donde la temporada comience en el verano/otofio mientras la
otra comience en invierno/primavera), puede ser elegible para jugar partidos
oficiales en un tercer club durante la temporada que corresponda, siempre
que haya cumplido cabalmente sus obligaciones contractuales con sus
clubes anteriores, y que se respeten las disposiciones sobre los periodos de
inscripcion (art. 6), asi como la duraciéon minima de un contrato (art. 18, apdo. 2).
Las restricciones que figuran en este apartado no se aplican si el jugador desea
inscribirse y acogerse a la excepcién descrita en el articulo 6, apartado 3 a).

En cualquier caso, se tendrd en cuenta la integridad deportiva de la
competicion. En particular, el jugador no sera elegible para jugar en partidos
oficiales por mas de dos clubes durante la misma temporada en el mismo
campeonato nacional o copa, a reserva de estipulaciones mas rigurosas en
los reglamentos individuales de competiciones de las asociaciones miembro.

Por lo que respecta al FIFA ID de un jugadory a la integracién de sus sistemas
electrénicos de registro de jugadores, cada asociaciéon miembro:

a) asignara un FIFA ID a todos los jugadores inscritos en ella que no hubieran
recibido un FIFA ID en el momento en que se integra el sistema electrénico
de registro de jugadores en el servicio FIFA Connect ID;
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b) en el caso de que se hubiera asignado un FIFA ID tal y como indica el
servicio FIFA Connect ID, se asegurara de que se utilice el mismo FIFA ID
para inscribir al jugador en su sistema electrénico de registro de jugadores;

c) si el servicio FIFA Connect ID determinara que un jugador esta, o parece
estar, inscrito en mas de un sistema electrénico de registro, resolvera
el problema en el plazo de cinco dias a partir del momento en el que se
detecte, y actualizara el servicio FIFA Connect ID sin dilacion, y

d) proporcionard la informacion personal pertinente de un jugador a los
sistemas electrénicos de registro de jugadores de las demas asociaciones
miembro a través de la interfaz FIFA Connect, siempre que asf se le solicite
con la finalidad de registrar y determinar el FIFA ID del jugador en cuestion.

Transferencia puente
Ningun club o jugador se verd involucrado en una transferencia puente.

Si se llevan a cabo dos transferencias consecutivas del mismo jugador
(nacionales o internacionales) en un plazo de 16 semanas, se dara por
supuesto, a menos que se establezca lo contrario, que las partes (clubes y
jugador) involucrados en esas dos transferencias han participado en una
transferencia puente.

De conformidad con el Cédigo Disciplinario de la FIFA, la Comisién Disciplinaria
impondra sanciones a las partes sujetas a los reglamentos y Estatutos de la
FIFA que se hayan visto involucradas en una transferencia puente.

Periodos de inscripcion

Un jugador podra inscribirse durante uno de los dos periodos anuales de
inscripcion fijados por la asociacion correspondiente. Las asociaciones podran fijar
distintos periodos de inscripcion para sus competiciones masculinas y femeninas.

El primer periodo de inscripcion podra comenzar, como muy pronto, en el
primer dfa posterior al final del periodo de competiciéon de la temporada
anteriory, como muy tarde, el primer dfa de la nueva temporada. Este primer
periodo de inscripcion debera durar entre ocho y 12 semanas. El segundo
periodo de inscripcidon comenzara a mediados de temporada y no debera
durar ni menos de cuatro semanas ni mas de ocho. En total, ambos periodos
no superaran las 16 semanas. Las fechas de los periodos de competicion y
de los dos periodos de inscripcidon de la temporada deberan introducirse en
el TMS al menos con 12 meses de antelacion antes de que entren en vigor
(v. anexo 3). Todas las transferencias, ya sean nacionales o internacionales,
deberan efectuarse dentro de estos periodos de inscripcion, salvo en los casos
excepcionales previstos en el articulo 6, apartado 3. La FIFA fijara las fechas de
los periodos de cualquier asociacion que no los comunique.
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Las asociaciones miembro estan autorizadas excepcionalmente a inscribir
jugadores fuera de los periodos de inscripcion en los siguientes casos:

a) Se podra inscribir fuera del periodo de inscripcion al jugador profesional
que haya rescindido unilateralmente su contrato con causa justificada,
0 cuyo contrato haya sido rescindido unilateralmente por su club sin causa
justificada. Tras recibir la solicitud del CTI, la Secretaria General de la FIFA
debera evaluar prima facie y con urgencia si la rescision unilateral tuvo o
no causa justificada y, en funcién de ello, permitir o denegar la inscripcion.
Dicha evaluacion prima facie se hara sin perjuicio de futuras decisiones del
Tribunal del Futbol sobre las consecuencias de la rescision del contrato.

b) Se podra inscribir con el club contratante después de que expire el periodo
de inscripcion respectivo, al jugador profesional cuyo contrato haya
terminado de forma natural o se haya rescindido de mutuo acuerdo antes
de que finalice el periodo de inscripcion aplicable al club contratante.

¢) Se podra inscribir a una jugadora fuera periodo de inscripcion para
reemplazartemporalmente a otrajugadora que esté de baja por maternidad.
A menos que se acuerde de otro modo, el contrato de la jugadora sustituta
temporal estara vigente desde el dia de la inscripcion hasta el dia previo al
inicio del primer periodo de inscripcién que tenga lugar tras el regreso de la
jugadora que haya disfrutado de la baja por maternidad.

d) Se podra inscribir a una jugadora fuera del periodo de inscripcion tras
finalizar la baja por maternidad (v.art. 18, apdo.7 y art. 18quater),
dependiendo de su situacion contractual.

e) Con independencia de la fecha de vencimiento o rescision del contrato,
tendra derecho a ser inscrito por una FM fuera del periodo de inscripcion
el jugador profesional cuyo contrato haya vencido o se haya rescindido a
consecuencia de la COVID-19.

Siempre que se autorice la inscripciéon de un jugador fuera del periodo
estipulado para ello, las asociaciones miembro deberan tener en cuenta
la integridad deportiva de la competicion que corresponda. Puede que
los acuerdos colectivos negociados de forma valida entre representantes
de empleadores y empleados en el &mbito nacional de conformidad con
la legislacién nacional ofrezcan mas informacion sobre los criterios de la
integridad deportiva.

Sila Secretaria General de la FIFA autoriza la inscripcion de un jugador fuera
del periodo estipulado con base en la excepcion presente en el apdo. 3 a),
quedaran sin validez las disposiciones nacionales y los acuerdos contractuales
que hagan referencia al consentimiento del club anterior para inscribir al
jugador. En aquellos casos en que expire el contrato del jugador, no sera
necesario contar con el permiso del club anterior para inscribir al jugador.
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En cuanto a las excepciones que figuran en los apdos. 3 ¢) y d), las asociaciones
deberan adaptar sus reglamentos nacionales como corresponda. Sin embargo,
siempre se deberd garantizar de manera prioritaria tanto la elegibilidad para
participar en las competiciones nacionales de la jugadora que se reincorpora
tras la baja por maternidad como la integridad deportiva de la competicion
correspondiente.

Los jugadores solo podran inscribirse, sujetos a las excepciones previstas
en el art. 6, apdo. 3 tras presentar una solicitud vélida a través del sistema
electrénico de registro de futbolistas a la asociacion correspondiente durante
un periodo de inscripcién.

Las disposiciones sobre los periodos de inscripcion no se aplican a
competiciones en las que participan solo aficionados. Para tales competiciones,
la asociacion correspondiente establecera los periodos de inscripcién de los
jugadores, teniendo en cuenta la integridad deportiva de la competicion
en cuestion.

Pasaporte del jugador

Para aquellos derechos relacionados con las compensaciones por formacion
que no estén sujetos al Reglamento de la Cdmara de Compensacion de la
FIFA, las obligaciones existentes relativas al pasaporte del jugador no sufriran
modificaciones; es decir, la asociacion que realiza la inscripcion tiene la
obligacién de entregar al club en el que se ha inscrito el jugador un pasaporte
del jugador con los datos relevantes de este ultimo. El pasaporte del jugador
indicara el club o los clubes en que el jugador ha estado inscrito desde el afio
natural de su 12.° cumpleafios.

Para aquellos derechos relacionados con las compensaciones por formacion
que estén sujetos al Reglamento de la Cdmara de Compensacion de la FIFA,
se generara un EPP que se usara como se establece a continuacion.

El EPP es un documento electrénico que contiene informacién consolidada
de la inscripcion de un jugador a lo largo de su carrera, incluida la federacion
miembro correspondiente, su estatus (aficionado o profesional), el tipo de
inscripciéon (permanente o préstamo) y el club o los clubes (incluida la categoria
de formacién) en los que ha estado inscrito desde el afio natural en que
cumplié 12 afios. Se generard en las circunstancias definidas en el Reglamento
de la Cdmara de Compensacion de la FIFA.

Afin de crear el EPP, las asociaciones miembro transmitiran electrénicamente
a la FIFA informacién correcta, veraz y completa sobre la inscripcion del
jugador a través de la interfaz FIFA Connect, siempre que la FIFA la solicite por
este método.
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Solicitud de inscripcion

La solicitud de inscripcién deberd presentarse con una copia del contrato del
jugador profesional. El érgano competente tendra potestad discrecional para
considerar cualquier enmienda en el contrato o acuerdos adicionales que no
se hayan presentado debidamente.

Certificado de transferencia internacional

Los jugadores inscritos en una asociacion Unicamente podran inscribirse en una
nueva asociacién Unicamente cuando esta Ultima haya recibido el certificado de
transferencia internacional (en adelante, «el CTl») de la asociacién anterior. El CTI
se expedira gratuitamente, sin condiciones ni plazos. Cualquier disposicion en
contra se considerara nulay sin efecto. La asociacion que expide el CTl remitira
una copia a la FIFA. Los procedimientos administrativos para la expedicion del
CTl se encuentran definidos en el anexo 3 del presente reglamento.

Esta prohibido que las asociaciones soliciten que se expida un CTl a fin de
permitir a los jugadores que participen en partidos amistosos en el contexto
de una prueba.

Salvo en los casos sujetos al Reglamento de la Camara de Compensacion
de la FIFA, la nueva asociaciéon deberd informar por escrito a la asociacién o
asociaciones del club o clubes que formaron y educaron al jugador entre los
12 y los 23 afios de edad (v. art. 7) acerca de la inscripcion del jugador como
profesional una vez recibido el CTI.

Los jugadores menores de 10 afios no necesitan el CTI.

Préstamo de profesionales

Un club («club anterior») podra ceder en préstamo a un profesional a otro club
(«nuevo club») sobre la base de un acuerdo por escrito. Las siguientes normas
se aplican a la cesién de profesionales:

a) Los clubes deberan firmar un acuerdo por escrito en el que se definan los
términos del préstamo («contrato de préstamo»), en particular, su duracion
y condiciones econdmicas. El profesional podra ser una de las partes del
contrato de préstamo.

b) Elprofesionaly el nuevo club deberdn firmar un contrato que comprenda la
totalidad del periodo de préstamo. Este contrato reflejara que el profesional
esta cedido en préstamo.

c) Durante el periodo de préstamo acordado, las obligaciones contractuales
entre el profesional y su club anterior quedaran suspendidas, excepto si se
especifica locontrario por escrito.
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d) De conformidad con el art. 5, apdo. 4, se podra firmar un contrato de
préstamo con una duracion minima equivalente al tiempo entre dos
periodos de inscripcién y una duracién maxima de un afio. La fecha de
finalizacién deberd situarse dentro de uno de los periodos de inscripcion de
la asociacion a la que pertenece el club anterior. No se reconocera clausula
alguna que estipule una duracién superior del préstamo.

e) Un contrato de préstamo podra prolongarse, en funcion de la duracion
minima y maxima, con el consentimiento por escrito del profesional.

f)  Se prohibira al nuevo club llevar a cabo un subpréstamo o transferencia
permanente de un profesional a un tercer club.

Los contratos de préstamo con una duracién superior a un afio que precedan ala
entrada en vigor de este reglamento preservaran su validez hasta el vencimiento,
y solo podran prolongarse de conformidad con el art. 10, apdo. 1 e).

El préstamo de un profesional estd sujeto a los procedimientos administrativos
descritos enlos arts. 5a 9y en el anexo 3.

En caso de que el contrato entre el profesional y el nuevo club haya sido
rescindido unilateralmente antes de que concluya la duracién acordada en el
contrato de préstamo:

a) el profesional tendra derecho a volver al club anterior;

b) el profesional debera informar de inmediato al club anterior de la rescision
prematura y comunicarle si pretende regresar a dicho club;

c) si el profesional decide volver al club anterior, este debera reintegrar de
inmediato al profesional. El contrato, que quedd suspendido durante
el préstamo, se restablecerd a partir de la fecha de reincorporacién vy,
en particular, el club anterior deberd remunerar al profesional, y

d) la asociacién determinard, de mutuo acuerdo con los grupos de interés
nacionales, las normas que rigen las inscripciones en el dmbito nacional.

Los términos del art. 10, apdo. 4 se aplicaran sin prejuicio de lo siguiente:

a) la vigencia del art. 17, en relacién con la rescision del contrato entre el
profesional y el nuevo club;

b) lavigencia del art. 17, en caso de que el club anterior no logre reintegrar de
inmediato al profesional, y

c) el derecho del club anterior a solicitar una compensacién, derivada de su
obligacion de reintegrar al profesional. La compensacion minima pagadera
serd equivalente a la cantidad que el club anterior deba pagar al profesional
entre la fecha de reincorporacién y la fecha original de conclusion del
contrato de préstamo.

23

(%)
w
o
@)
@
<
©)
>
L
o
Z
O
o
a
o
O
%)
Zz=

o
>~




24

[o

[~

|

|©

11.

A partir del 1 de julio de 2024, se aplicaran las siguientes limitaciones:

a) en cualquier momento de la temporada, un club podra ceder en préstamo
un maximo de seis profesionales;

b) en cualquier momento de la temporada, un club podra tener en plantilla un
maximo de seis profesionales cedidos en préstamo.

Las restricciones anteriores no se aplicaran al préstamo de un profesional si:

a) el préstamo se produce antes del final de la temporada del club anterior en
la que el profesional cumpla 21 afios, y

b) el profesional es un jugador formado por el club anterior.

Las siguientes restricciones se aplican independientemente de la edad del
jugador o de si ha sido formado por el club:

a) en cualquier momento de la temporada, un club podra ceder en préstamo
a un club especifico un maximo de tres profesionales;

b) en cualquier momento de la temporada, un club podra tener en plantilla un
maximo de tres profesionales cedidos en préstamo por un club especifico.

El siguiente periodo de transicién se aplicara a las limitaciones del art. 10,
apdo. 6:

a) del 1 de julio de 2022 al 30 de junio de 2023: un maximo de ocho
profesionales para cada una de las limitaciones;

b) del 1 de julio de 2023 al 30 de junio de 2024: un maximo de siete
profesionales para cada una de las limitaciones.

Jugadores no inscritos

Siun jugador que no ha sido inscrito en la asociacion participa con un club
en cualquier partido oficial, la participacion se considerara ilegal. Podran
imponerse sanciones contra el jugador o el club, sin perjuicio de cualquier
medida necesaria para rectificar las consecuencias deportivas de dicha
participacion. En principio, la asociaciéon correspondiente o el organizador de
la competicién en cuestion tiene el derecho a imponer dichas sanciones.
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Cumplimiento de sanciones disciplinarias

La nueva asociacion en la que se haya inscrito al jugador ejecutara toda
sancion de hasta cuatro partidos o tres meses que haya impuesto al jugador
la asociacion anterior, pero que aun no haya sido cumplida (integramente) en
el momento de la transferencia, a fin de que la sancién se cumpla en el ambito
nacional. Al expedir el CTl, la asociacion anterior notificara a la nueva asociacion
a través del TMS las sanciones disciplinarias que aun no se hayan cumplido
(integramente).

La nueva asociacion en la que se haya inscrito al jugador ejecutard toda sancion
disciplinaria de mas de cuatro partidos o superior a tres meses que adn no
haya cumplido (integramente) el jugador, solo en el caso de que la Comision
Disciplinaria de la FIFA haya extendido su validez al ambito internacional.
Asimismo, al expedir el CTI, la asociacion anterior notificard a la nueva
asociacion a través del TMS toda sancion disciplinaria pendiente.

12bis. Deudas vencidas
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Se solicita a los clubes que cumplan con las obligaciones econdmicas contraidas
con jugadores y otros clubes, conforme a las condiciones estipuladas en los
contra- tos firmados con los jugadores profesionales y en los acuerdos de
transferencia.

De conformidad con el apdo. 4 del presente articulo, podra sancionarse a
aquellos clubes que se retrasen en sus pagos mas de 30 dfas sin la existencia
de, prima facie, base contractual que lo contemple.

Para considerar que un club tiene deudas vencidas en el sentido recogido en el
presente articulo, el acreedor (jugador o club) debera haber puesto en mora al
club deudor por escrito y haberle otorgado un plazo de 10 dias como minimo
para cumplir con sus obligaciones econdmicas.

En el dmbito de sus competencias (v. arts. 22 al 24), el Tribunal del Futbol podra
imponer las siguientes sanciones:

a) advertencia;

b) apercibimiento;

c) mults;

d) prohibicién de inscribir nuevos jugadores, tanto en el ambito nacional como
en el internacional, durante uno o dos periodos de inscripcion completos y
consecutivos.
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Las sanciones previstas en el apdo. 4 anterior se podran imponer de manera
acumulativa.

La reincidencia en una infraccion se considerara como agravante y conllevara
una pena mas severa.

En caso de rescision unilateral de la relacion contractual, los términos del
presente articulo se entienden sin perjuicio de la aplicacién de otras medidas
recogidas en el art. 17.
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Cumplimiento de contratos

Un contrato entre un jugador profesional y un club podra rescindirse solo al
vencimiento del contrato o de comun acuerdo.

Rescisidn de contratos por causa justificada

En el caso de que exista una causa justificada, cualquier parte puederescindir
un contrato sin ningun tipo de consecuencias (pago de una indemnizacion o
imposicion de sanciones deportivas).

Cualquier conducta abusiva de una parte que tenga como objetivo forzar a su
contraparte a rescindir un contrato o modificar los términos de este, constituira
una causa justificada de rescision para la contraparte (jugador o club).

14bis. Rescisidn de contratos por causa justificada debido a
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la existencia de salarios pendientes

En caso de que, contraviniendo la legalidad, un club adeude a un jugador al
menos dos salarios mensuales vencidos, se considerara que el jugador tiene
causa justificada para rescindir el contrato, siempre y cuando haya puesto en
mora al club deudor por escrito y le haya otorgado un plazo de al menos quince
dias para cumplir con sus obligaciones econémicas. En este sentido, podran ser
tomadas en cuenta las estipulaciones divergentes con lo anterior que consten
en contratos ya existentes en el momento de entrada en vigor de la presente
disposicion.

En el caso de los salarios cuya periodicidad no sea mensual, se calculara de
manera prorrateada la cantidad equivalente a dos meses. El retraso en el pago
de una cantidad equivalente a un minimo de dos mensualidades también se
considerara como causa justificada de rescisién del contrato por parte del
jugador, siempre y cuando haya notificado su rescisién conforme al apartado
1 precedente.

Los acuerdos colectivos negociados de forma valida entre representantes
de empleadores y empleados en el ambito nacional de conformidad con
la legislacion nacional podran divergir de los principios estipulados en los
apartados 1y 2 precedentes. Los términos de dichos acuerdos prevaleceran
frente al presente reglamento.
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Rescisidn de contratos por causa deportiva
justificada

Un jugador profesional que en el transcurso de una temporada participe en
menos del 10 % de los partidos oficiales disputados por su club puede rescindir
prematuramente su contrato argumentando causa deportiva justificada.
En el examen de estos casos, se considerardn debidamente las circunstancias
del jugador. La existencia de una causa deportiva justificada se establecera
individualmente en cada caso. En tal caso, no se impondran sanciones
deportivas, aunque podra exigirse indemnizacion. Un jugador profesional
podra rescindir su contrato sobre esta base en los 15 dias siguientes a su
ultimo partido oficial de la temporada con el club en el que estd inscrito.

Restriccién de rescision de contratos durante
el periodo de competicion

Un contrato no puede rescindirse unilateralmente en el transcurso de un
periodo de competicion.

Consecuencias de la ruptura de contratos sin causa
justificada

Se aplicardn las siguientes disposiciones siempre que un contrato se rescinda
sin causa justificada:

En todos los casos, la parte que rescinde el contrato se obliga a pagar una
indemnizacion. Bajo reserva de las disposiciones sobre la indemnizacion por
formacion del art. 20 y el anexo 4, y salvo que no se estipule lo contrario en el
contrato, la indemnizacién por incumplimiento se calculara considerando la
legislacion nacional, las caracteristicas del deporte y otros criterios objetivos.
Estos criterios deberdn incluir, en particular, la remuneracion y otros beneficios
que se adeuden al jugador conforme al contrato vigente o al nuevo contrato, el
tiempo contractual restante, hasta un maximo de cinco afios, las cuotas y los
gastos desembolsados por el club anterior (amortizados a lo largo del periodo
de vigencia del contrato), asi como la cuestion de si la rescision del contrato se
produce en un periodo protegido.
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Teniendo en cuenta los principios mencionados, la indemnizacion debida a un
jugador se calculara como sigue:

i. En caso de que el jugador no haya firmado un nuevo contrato tras la
rescision de su contrato anterior, por regla general, la indemnizacion
serd equivalente al valor residual del contrato que haya sido rescindido
prematuramente.

ii. En caso de que el jugador hubiera firmado un nuevo contrato antes de la
decision, el valor del nuevo contrato durante el periodo correspondiente
al tiempo restante del contrato rescindido prematuramente se deducira
del valor residual del contrato que haya sido rescindido prematuramente
(la «indemnizacion reducida»). Asimismo, y siempre y cuando el contrato
se haya rescindido prematuramente por la existencia de deudas vencidas,
ademas de la indemnizacién reducida, el jugador tendrd derecho a percibir
una cantidad correspondiente a tres salarios mensuales (la «indemnizacion
adicional»). En caso de circunstancias graves, la indemnizacion adicional
podra incrementarse hasta un maximo de seis salarios mensuales.
La indemnizacion total no superard, bajo ningln concepto, el valor residual
del contrato rescindido prematuramente.

iii. Los acuerdos colectivos negociados de forma valida entre representantes
de empleadores y empleados en el ambito nacional de conformidad con
la legislacion nacional podran divergir de los principios estipulados en los
puntos i. y ii. precedentes. Los términos de dichos acuerdos prevaleceran
frente al presente reglamento.

El derecho a una indemnizacién no puede cederse a terceros. Si un jugador
profesional debe pagar una indemnizacion, él mismo y su nuevo club tienen
la obligacion conjunta de efectuar el pago. El monto puede estipularse en el
contrato o acordarse entre las partes.

Ademds de la obligaciéon de pago de una indemnizacién, deberdn imponerse
sanciones deportivas a un jugador que rescinda un contrato durante el periodo
protegido. La sancién consistird en una restriccion de cuatro meses en su
elegibilidad para jugar en cualquier partido oficial. En el caso de circunstancias
agravantes, la restriccion serd de seis meses. Estas sanciones deportivas
entrardn en vigor inmediatamente después de que se haya notificado la
decision al jugador. Dichas sanciones deportivas quedaran suspendidas
durante el periodo comprendido entre el Ultimo partido oficial de la temporada
y el primer partido oficial de la siguiente temporada, incluidos en ambos
casos las copas nacionales y los campeonatos internacionales de clubes.
No obstante, dicha suspension de las sanciones deportivas no se aplicara si
el jugador es miembro habitual del equipo representativo de la asociacion
que es elegible para representar, y la asociacién en cuestion participa en la
competicion final de un torneo internacional durante el periodo entre el Ultimo
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y el primer partido de la temporada. El incumplimiento unilateral sin causa
justificada o causa deportiva justificada tras el periodo protegido no implicara
sanciones deportivas. Fuera del periodo protegido podran imponerse medidas
disciplinarias si la rescision no se notifica con la debida antelacién dentro de los
quince dias siguientes al ltimo partido oficial de la temporada (incluyendo las
copas nacionales) con el club en el que esta registrado el jugador. El periodo
protegido comienza de nuevo cuando, al renovar el contrato, se extiende la
duracién del contrato previo.

Ademas de la obligacion de pago de una indemnizacion, deberan imponerse
sanciones deportivas al club que rescinda un contrato durante el periodo
protegido, o que haya inducido a la rescision de un contrato. Debe suponerse,
a menos que se demuestre lo contrario, que cualquier club que firma un
contrato con un jugador profesional que haya rescindido su contrato sin
causa justificada ha inducido al jugador profesional a la rescisién del contrato.
La sancion consistird en prohibir al club la inscripcion de nuevos jugadores,
tanto en el ambito nacional como en el internacional, durante dos periodos de
inscripcion completos y consecutivos. El club podra inscribir nuevos jugadores,
tanto en el dmbito nacional como en el internacional, solo a partir del periodo
de inscripcion posterior al cumplimiento integro de la sancién deportiva
respectiva. En particular, el club no podra hacer uso de las excepciones
establecidas en el art. 6, apdo. 3 del presente reglamento para inscribir
jugadores antes del plazo.

Se sancionara a toda persona sujeta a los Estatutos y reglamentos de la FIFA
que actue de cualquier forma que induzca a la rescision de un contrato entre
un jugador profesional y un club con la finalidad de facilitar la transferencia
del jugador.

Disposiciones especiales relacionadas con los
contratos entre jugadores profesionales y clubes

De conformidad con el Reglamento de la FIFA sobre Agentes de Futbol, en los
contratos de trabajo que se formalicen tras la prestacion de los servicios del
agente de futbol deberan figurar el nombre del agente, su cliente, su nimero
de licencia de la FIFAy su firma

La duracién minima de un contrato sera a partir de la fecha de inscripcion
al final de la temporada; la duracion maxima serd de cinco afios. Cualquier
otro contrato de una duracién distinta se permitird solamente si se ajusta a la
legislacion nacional. Los jugadores menores de 18 afios no pueden firmar un
contrato de profesionales de una duracién mayor de tres afios. No se aceptara
cualquier clausula de un periodo mayor.
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Un club que desee concertar un contrato con un jugador profesional debe
comunicar por escrito su intencion al club del jugador antes de iniciar las
negociaciones con el jugador. Un jugador profesional tendra la libertad de
firmar un contrato con otro club si su contrato con el club actual ha vencido
o vencera dentro de un plazo de seis meses. Cualquier violacion de esta
disposicion estara sujeta a las sanciones pertinentes.

La validez de un contrato no puede supeditarse a los resultados positivos de
un examen médico o a la concesién de un permiso de trabajo.

Siunjugador profesional concierta mas de un contrato para el mismo periodo,
se aplicaran las disposiciones del capitulo IV.

Las clausulas contractuales que concedan al club un plazo adicional para
pagar al jugador profesional las cantidades vencidas segun lo estipulado
en el contrato (los llamados «periodos de gracia») no seran reconocidas.
No obstante, los periodos de gracia contenidos en los acuerdos colectivos
negociados de forma valida por representantes de empleadores y empleados
en el ambito nacional de conformidad con la legislacion nacional seran
juridicamente vinculantes y reconocidos. Los contratos ya existentes en el
momento de entrada en vigor de esta disposicion no se veran afectados por
la presente prohibicion.

Las jugadoras tienen derecho a disfrutar de la baja por maternidad durante el
periodo de vigencia de su contrato; percibirdn dos terceras partes del salario
que estipule el contrato. Si las condiciones establecidas en la legislacion
nacional aplicable del pafs donde esté domiciliado su club o en un convenio
colectivo fueran mas favorables, estas deberan prevalecer.
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Influencia de terceros en los clubes

Ningun club concertara un contrato que permita al/los club(es) contrario(s) y
viceversa o a terceros, asumir una posicion por la cual pueda influir en asuntos
laborales y sobre transferencias relacionadas con la independencia, la politica
o la actuacién de los equipos del club.

La Comision Disciplinaria de la FIFA podrad imponer sanciones disciplinarias a
los clubes que no cumplan las obligaciones estipuladas en este articulo.

Propiedad de los derechos econédmicos de jugadores
por parte de terceros

Ningun club o jugador podra firmar un contrato con un tercero que conceda
a dicho tercero el derecho de participar, parcial o totalmente, del valor de un
futuro traspaso de un jugador de un club a otro, o que le otorgue derechos
relacionados con futuros fichajes o con el valor de futuros fichajes.

La prohibicién del apdo. 1 entrard en vigor el 1 de mayo de 2015.

Los contratos que se vean afectados por el apartado 1, suscritos con
anterioridad al 1 de mayo de 2015, seguiran siendo vdlidos hasta su fecha de
vencimiento contractual. Sin embargo, no se podra prolongar su vigencia.

La duracion de los acuerdos contemplados en el apartado 1, suscritos entre
el 1 de enero de 2015y el 30 de abril de 2015, no podra exceder de un afio a
partir de la fecha de su entrada en vigor.

A finales de abril de 2015, todos los contratos en vigor afectados por el apdo.
1 deberan registrarse en el TMS. Todos los clubes que hayan firmado este tipo
de contratos deberan cargarlos integramente —incluyendo posibles anexos
y enmiendas— en el TMS, especificando los datos del tercero involucrado,
el nombre completo del jugadory la duracion del contrato.

La Comision Disciplinaria de la FIFA podra imponer medidas disciplinarias
a los clubes y jugadores que no cumplan las obligaciones estipuladas en
este articulo.
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jugadoras

La validez de un contrato no puede supeditarse al hecho de que, durante
el periodo de vigencia de este, la jugadora esté o se quede embarazada,
esté de baja por maternidad o disfrutando de sus derechos relacionados con
la maternidad.

Siun club rescinde unilateralmente un contrato sobre la base de que una
jugadora esté o se quede embarazada, esté de baja por maternidad o
disfrutando de sus derechos relacionados con la maternidad, se considerara
que el club ha rescindido el contrato sin causa justificada.

a) A menos que se demuestre lo contrario, se dara por supuesto que la
rescision unilateral de un contrato por parte de un club durante un
embarazo o una baja por maternidad se produjo como consecuencia del
embarazo de una jugadora.

Si se rescinde un contrato porque una jugadora esté o se quede embarazada,
como excepcion al art. 17, apdo. 1:

a) laindemnizacién a favor de una jugadora se calculara como sigue:

i. encaso de que lajugadora no haya firmado ninglin nuevo contrato tras
la rescisién de su contrato anterior, por norma general, la indemnizacion
equivaldra al valor residual del contrato que se haya rescindido de
forma prematura;

ii. en caso de que la jugadora haya firmado un nuevo contrato en
el momento de la decision, el valor del nuevo contrato durante el
periodo correspondiente al tiempo restante del contrato rescindido
prematuramente se deducird del valor residual del contrato rescindido
prematuramente;

ii. en cualquiera de los casos anteriores, la jugadora tendrad derecho a
percibir una indemnizacion adicional correspondiente a seis salarios
mensuales seglin conste en el contrato que se haya rescindido de
forma prematura;

iv. los convenios colectivos negociados de forma vdlida entre
representantes de empleadores y empleados en el ambito nacional de
conformidad con la legislacion nacional podran divergir de los principios
estipulados en los apartados precedentes. Los términos de dichos
convenios prevaleceran frente al presente reglamento.

b) ademas de la obligacion de abonar una indemnizacién, se impondran
sanciones deportivas a todo club que rescinda unilateralmente un contrato
sobre la base de que una jugadora esté o se quede embarazada, esté
de baja por maternidad o disfrutando de sus derechos relacionados
con la maternidad. Se prohibird al club inscribir nuevas jugadoras, tanto
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en el ambito nacional como en el internacional, durante dos periodos
de inscripcién completos y consecutivos. El club podrd inscribir nuevas
jugadoras, tanto en el dmbito nacional como en el internacional, solo a
partir del periodo de inscripcion posterior al cumplimiento integro de la
sancion deportiva respectiva. En particular, el club no podra hacer uso de la
excepcion nide las medidas establecidas en el art. 6, apdo. 3 ¢) del presente
reglamento con el fin de inscribir antes a nuevas jugadoras;

la sancién estipulada en b) se podra imponer de manera acumulativa junto
con una multa.

Durante el periodo de vigencia del contrato, toda jugadora que se quede
embarazada tiene derecho a lo siguiente:

a)

seguir ofreciendo servicios deportivos a su club (p. €j. jugar y entrenar)
tras la confirmacion del especialista que esté llevando el embarazo y de
un profesional médico independiente (escogido de mutuo acuerdo por la
jugadora y el club) de que resulta seguro para ella hacerlo. En estos casos,
el club tiene la obligaciéon de respetar la decisién y de elaborar un plan
oficial a fin de que siga participando en las actividades deportivas de forma
segura, siempre priorizando la salud de la jugadoray la del nonato;

prestar otros servicios a su club en caso de que su médico no considere
seguro que siga prestando servicios deportivos o ella decida no ejercer su
derecho a seguir prestando servicios deportivos. En estos casos, el club
tiene la obligacion de respetar la decisién y colaborar con la jugadora
para elaborar un plan oficial a fin de que pueda prestar otros servicios.
Lajugadoratendra derecho a percibir su salario completo hasta el momento
en que decida comenzar la baja por maternidad;

determinar, de manera independiente y teniendo en cuenta los periodos
minimos previstos (v. Definiciones), la fecha de inicio de la baja por
maternidad. Todo club que presione u obligue a una jugadora a comenzar
su baja por maternidad en un momento concreto sera sancionado por la
Comisién Disciplinaria de la FIFA;

retomar la actividad futbolistica tras la baja por maternidad, tras la
confirmacién del especialista que haya llevado el embarazo y de un
profesional médico independiente (escogido de mutuo acuerdo por la
jugadoray el club) de que resulta seguro para ella hacerlo. En estos casos,
el clubtienela obligacién de respetar su decision, facilitar suincorporacion
a la actividad futbolistica [v. art. 6, apdo. 3 d)] y ofrecerle apoyo médico
continuo. Cuando retome la actividad futbolistica, la jugadora tendra
derecho a percibir su salario completo.

Mientras esté prestando servicios deportivos a su club, la jugadora
deberd poder amamantar al bebé o extraerse leche. El club debera poner
a su disposicién un lugar adecuado a tales efectos de conformidad con la
legislacion nacional aplicable en el pais donde esté domiciliado el club o con los
convenios colectivos.
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Proteccion de menores

Las transferencias internacionales de jugadores se permiten solo cuando el
jugador alcanza la edad de 18 afios.

Se permiten las siguientes cinco excepciones:

a)

b)

Si los padres del jugador cambian su domicilio al pafs donde el nuevo club
tiene su sede por razones no relacionadas con el futbol.

El jugador tiene entre 16y 18 afios, v:

i. latransferencia se efectua dentro del territorio de la Union Europea (UE)
o del Espacio Econémico Europeo (EEE), o

ii. latransferencia se efectla entre dos asociaciones dentro del mismo pafs.
El nuevo club debe cumplir las siguientes obligaciones minimas:

ii. Proporcionar al jugador una formacién o entrenamiento futbolistico
adecuado que corresponda a los mejores estandares nacionales
(v. articulo 4 del anexo 4).

iv. Ademas de la formacion o capacitacion futbolistica, garantizar al jugador
una formacién académica o escolar, o una formacién o educacién y
capacitacion conforme a su vocacion, que le permita iniciar una carrera
que no sea futbolistica en caso de que cese en su actividad de jugador
profesional.

v. Tomar todas las previsiones necesarias para asegurar que se asiste al
jugador de la mejor manera posible (condiciones dptimas de vivienda
en una familia o en un alojamiento del club, puesta a disposicién de un
tutor en el club, etc.).

vi. En relacién con la inscripciéon del jugador, aportard a la asociacion
correspondiente la prueba de cumplimiento de las citadas obligaciones.

El jugador vive en su hogar a una distancia menor de 50 km de la frontera
nacional, y el club de la asociacion vecina estd también a una distancia
menor de 50 km de la misma frontera en el pais vecino. La distancia
maxima entre el domicilio del jugador y el del club sera de 100 km. En tal
caso, el jugador debera seguir viviendo en su hogar y las dos asociaciones
en cuestion deberan otorgar su consentimiento.

El jugador cuenta con un permiso de residencia, al menos temporal, en
el pafs de destino y/o ha sido reconocido como persona vulnerable que
necesita de la proteccién del Gobierno de dicho pais tras haber huido de
su pais de origen (o de su pafs de residencia anterior), sin sus padres, por
alguna de las siguientes razones de caracter humanitario:

i. suvida o su libertad estan amenazadas por motivos de raza, religion,
nacionalidad, pertenencia a un determinado grupo social o por su
posicionamiento politico, o
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ii. cualquier otra circunstancia que pudiera poner en grave peligro su vida.

Si el menor ha sido reconocido oficialmente como refugiado o persona
vulnerable podrd ser inscrito tanto por un club profesional como por
un club exclusivamente aficionado. No se aplicaran restricciones a las
transferencias nacionales posteriores que se realicen antes de que el
menor cumpla 18 afios.

Si el menor ha sido reconocido oficialmente como solicitante de asilo o ha
sido reconocido por las autoridades estatales competentes como persona
vulnerable de conformidad con el articulo 19, apartado d), solo podra ser
inscrito por un club exclusivamente aficionado. Dicho jugador podra ser
traspasado en el dmbito nacional, pero no podra inscribirse en un club
profesional hasta cumplir 18 afios.

e) El jugador es un estudiante y se muda sin sus padres temporalmente a
otro pais por motivos académicos para participar en un programa de
intercambio. La duracién de la inscripcion del jugador en el nuevo club
hasta que cumpla los 18 afios o hasta el final del programa académico o
escolar no podra superar un afio. El nuevo club del jugador solo podra ser
un club exclusivamente aficionado sin un equipo profesional ni relacion de
derecho, de hecho o econdémica con un club profesional.

Las disposiciones de este articulo se aplicaran también a todo jugador que no
haya sido previamente inscrito en ningun club, no sea natural del pais en el
que tiene su sede la asociacion en la que desea inscribirse por primera vez y
no haya vivido en dicho pafs de manera ininterrumpida los Ultimos cinco afios
como minimo.

Siun jugador menor tiene al menos diez afios de edad, la Cdmara del Estatuto
delJugador del Tribunal del Futbol debera aprobar:

a) sutransferencia internacional conforme al apdo. 2;
b) su primera inscripciéon conforme al apdo. 3, 0

C) su primera inscripcién en caso de que el jugador menor de edad no sea
natural del pais en el que tiene su sede la asociacion en la que desea
inscribirse por primera vez y haya vivido de manera ininterrumpida durante
al menos los Ultimos cinco afios en ese pafs.

Es necesario contar con la aprobacion de conformidad con el apdo. 4 antes de
que la asociacion presente la solicitud del CTl o de la primera inscripcion.

Siun jugador menor no ha cumplido diez afios, la asociacién que desee inscribir
al jugador —a instancias de su club afiliado— sera responsable de comprobar
y asegurarse de que, sin lugar a dudas, las circunstancias del jugador se cifian
estrictamente al tenor de las excepciones estipuladas en los apdos. 2,304 ¢).
Tales comprobaciones deberan hacerse antes de la inscripcion.
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7 Una asociacion podra solicitar a la Cdmara del Estatuto del Jugador del Tribunal
del Futbol una exencion limitada para menores (<ELM»).

a) LaELM, en caso de que se conceda, eximird a la asociacion miembro de las
obligaciones relativas a la solicitud que se estipulan en el apdo. 4., conforme
a términos y condiciones especificos y solo para jugadores menores
aficionados que vayan a ser inscritos en clubes exclusivamente aficionados.

b) En ese caso, antes de solicitar el CTl y/o la primera inscripcion, la asociacion
en cuestion debera comprobar y asegurarse de que, sin lugar a dudas, las
circunstancias del jugador se correspondan con alguna de las excepciones
estipuladas en los apdos. 2,3y 4 ).

8. Todo club que inscriba a un jugador menor de edad tras una transferencia
nacional, una transferencia internacional o una primera inscripcion debera:

- cumplir con el deber de diligencia con respecto al menor;

- adoptar las medidas necesarias para proteger y salvaguardar al menor ante
cualquier posible abuso, y

- garantizar que el menor tenga la oportunidad de recibir una formacion
académica (de conformidad con los mas altos estandares a nivel nacional)
que le permita emprender una carrera profesional mas alla del futbol.

9. El procedimiento de solicitud a la Cdmara del Estatuto del Jugador del Tribunal
del Futbol en relacidn con las cuestiones descritas en este articulo se recoge
en las Reglas de procedimiento del Tribunal del Futbol.

19bis.Inscripcidn y notificacién de la presencia de menores
de edad en academias

1. Aquellos clubes que operen una academia (dentro de la propia estructura del
cluby con la cual tengan una relacion de derecho, de hecho y/o econdémica)
deberan notificar la presencia de jugadores menores de edad en la academia
(inscritos o no inscritos en el club) a la asociacion en cuyo territorio desempefie
su actividad el club. Si la academia opera en un territorio ajeno al de la
asociacion a la que pertenece el club, este debera notificar a la asociacién del
territorio en el que opera la academia.

2. Cada asociacion debera solicitar a aquellas academias que no tengan
una relacion de derecho, de hecho y/o econdmica con un club (academias
privadas) y que operen en su territorio que informen a la asociacion de todos
los menores que asisten a la academia. Cada asociacion sera responsable de
denunciar cualquier irregularidad que se produzca en las academias privadas
ante las autoridades locales, asi como de adoptar las medidas necesarias para
proteger y salvaguardar a los menores ante cualquier tipo de abuso.
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Cada asociacion debera llevar un registro de los jugadores menores de edad
que clubes o academias le hayan notificado con, al menos, los siguientes datos:
nombre completo (nombre y apellidos), nacionalidad, fecha de nacimiento, pais
de origen (o palis de residencia anterior), agente (cuando proceda)y club que
opera la academia.

Siun club desea colaborar con una academia privada, debera:

i) informar de dicha colaboracién a la asociacién a la que esté afiliado;

i) asegurarse de que la academia privada informe sobre sus jugadores a la
asociacion en la que opera la academia;

i) antes de firmar un contrato de colaboracién con una academia privada,
asegurarse de que dicha academia adopte las medidas necesarias para
proteger y salvaguardar a los menores, y

iv) denunciar ante las autoridades pertinentes cualquier irregularidad de la
gue tenga conocimiento y adoptar las medidas necesarias para proteger y
salvaguardar a los menores ante cualquier tipo de abuso.

Al notificar los nombres de sus jugadores, tanto la academia como los
jugadores se comprometen a practicar el futbol segln los Estatutos de la FIFA
y a observary compartir los valores éticos del deporte del futbol organizado.

El art. 19 también se aplicarad a la notificacién de jugadores menores de
edad que no sean ciudadanos del pais en el que desean que se notifique su
presencia.

Las asociaciones deberan informar a la FIFA de cada menor que asista a una

academia en su territorio siempre que dicho menor:

i) no sea ciudadano del pafs en el que esté domiciliada la asociacion; y

i) no haya vivido de forma continua durante al menos cinco afios en ese pafs.

Estos informes deberdn incluir una evaluacién prima facie que determine si el
menor cumple los requisitos expuestos en el art. 19.

La Comisidn Disciplinaria de la FIFA impondra sanciones conforme al Cédigo
Disciplinario de la FIFA en caso de cualquier violacién de esta disposicion.
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Cualquier club puede invitar a un jugador a participar en una prueba durante
un periodo determinado. Un profesional (en el sentido del art. 2 del presente
reglamento) solo podra participar en las pruebas con el consentimiento previo
por escrito de su club actual.

Antes de que comience la prueba, el club y el jugador invitado deberan acordar
las condiciones de esta (p. €]., el pago del alojamiento, los gastos de viaje y de
comidas, y las dietas) y registrarlas en el formulario de la FIFA para las pruebas.
El club debera registrar en el TMS el formulario debidamente rellenado y
firmado como minimo diez dias antes del comienzo de la prueba.

Durante una prueba, el club debera cumplir con el deber de diligencia con
respecto al jugador en cuestion. Concretamente, el club debera proporcionar
a dicho jugador la atencién médica necesaria para tratar las lesiones sufridas
durante las actividades incluidas en la prueba, que correrd a cargo del propio
club.

La duracidon maxima de una prueba para jugadores menores de 21 afios sera
de ocho semanas por club, consecutivas o no consecutivas, en una misma
temporada. La duraciéon maxima de una prueba para jugadores mayores de
21 afios serd de tres semanas por club, consecutivas 0 no consecutivas, en una
misma temporada.

Un jugador a prueba solo podrd participar en partidos amistosos y en aquellas
actividades que no recaigan en el dmbito del futbol organizado. Dichos partidos
amistosos deberdn celebrarse durante la duracion de la prueba.

Ninguna persona sujeta a los Estatutos de la FIFA podra solicitar, ofrecer y/o
recibir cualquier tipo de pago relacionado con una prueba, sin perjuicio del
acuerdo alcanzado entre el club y el jugador a prueba con respecto a las
condiciones de la prueba, conforme al apdo. 2 del presente articulo.

Los clubes con un jugador a prueba no tendran derecho a percibir
compensacion por formacion por el periodo en el que dicho jugador hubiera
estado a prueba.
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Condiciones especificas para menores a prueba

8.

9.

Ademas de las condiciones generales anteriormente expuestas, un menor solo

podrd estar a prueba con un club si:

a) el periodo de prueba comienza durante la misma temporada en la que:
i. el menor a prueba cumple 16 afios, o
ii. el menor a prueba cumple 15 afios si tanto el menor como el domicilio

del club se encuentran en Europa.

b) el club obtiene el consentimiento por escrito de los padres del menor a
prueba;

¢) empleado como persona de contacto del menor a prueba;

d) el club garantiza que el menor a prueba reciba condiciones éptimas de
vivienda y alojamiento, y cubre los gastos relevantes, y

e) en el caso de jugadores aficionados menores de 16 afios, se informa de la
prueba al club actual del menory se le proporciona el formulario de la FIFA
para las pruebas, cumplimentado y debidamente firmado.

Un menor podra asistir tan solo a dos pruebas por afio natural, cada una de
ellas sujeta a la duracion maxima estipulada en el art. 19ter, apdo. 4.

Otros asuntos

Los acuerdos colectivos negociados de forma valida entre representantes
de empleadores y empleados en el ambito nacional de conformidad con la
legislacion nacional podran divergir de los estandares minimos estipulados
en disposiciones anteriores y/o establecer requisitos adicionales cuando un
jugador abandone su club actual para asistir a una prueba.

Sanciones

La Comisidn Disciplinaria de la FIFA impondra sanciones conforme al Cédigo
Disciplinario de la FIFA en caso de incumplimiento de cualquiera de las
condiciones acordadas en el formulario de la FIFA para las pruebas, de no
registrar un formulario cumplimentado y debidamente firmado y/o de toda
infraccién de esta disposicion. En tales procedimientos, tanto el jugador a
prueba como el club correspondiente tendran la condicién procesal de parte
ante la Comision Disciplinaria.
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20.

21.

Indemnizacién por formacién

La indemnizacion por formacion se pagara al club o clubes formadores de un
jugador: 1) cuando el jugador se inscriba por primera vez como profesional y 2)
por cada transferencia del jugador profesional hasta el fin del afio natural en el
que cumple 23 afios. La obligacidon de pagar una indemnizacion por formacion
surge, aunque la transferencia se efectle durante o al término del contrato.
Las disposiciones sobre la indemnizacién por formacién se establecen en
el anexo 4 del presente reglamento. Los principios de la indemnizacion por
formacion no seran aplicables al futbol femenino.

Mecanismo de solidaridad

Siun jugador profesional es transferido antes del vencimiento de su contrato,
el club o los clubes que contribuyeron a su educacion y formacion recibiran una
parte de la indemnizacion pagada al club anterior (contribucién de solidaridad).
Las disposiciones sobre la contribucién de solidaridad se establecen en el
anexo 5 del presente reglamento.



o)
©

JURISDICCION



48

22.

[~

Competencia de la FIFA

Sin perjuicio del derecho de cualquier jugador, entrenador, asociacién o club a
elevar un caso ante un tribunal ordinario de disputas laborales, la FIFA tiene la
competencia para tratar:

a)

disputas entre clubes y jugadores en relacién con el mantenimiento de la
estabilidad contractual (art. 13-18) si se ha expedido una solicitud del CTly
si existe una demanda de una parte interesada en relaciéon con dicho CTI,
en particular por lo que se refiere a su expedicion, concerniente a sanciones
deportivas o a la indemnizacion por incumplimiento de contrato;

disputas con respecto a la relacion laboral entre un club y un jugador que
cobren una dimension internacional; no obstante, las partes anteriormente
mencionadas podran optar, explicitamente y por escrito, a que estas
disputas las resuelva una camara nacional de resolucion de disputas (CNRD)
0 un 6rgano nacional de resolucion de disputas con una denominacion
equivalente que la FIFA haya reconocido oficialmente, de conformidad
con los Principios para el reconocimiento de las camaras nacionales de
resolucion de disputas. Esta cldusula de jurisdiccion sera exclusiva y se
incluird directamente en el contrato o en el convenio colectivo por el que se
rijan las partes;

disputas con respecto a la relacién laboral entre un club o una asociacion
y un entrenador que cobren una dimensién internacional; no obstante, los
clubes y entrenadores podran optar, explicitamente y por escrito, a que
las disputas entre ellos las resuelva una CNRD o un drgano nacional de
resolucion de disputas con una denominacion equivalente que la FIFA
haya reconocido oficialmente, de conformidad con los Principios para el
reconocimiento de las camaras nacionales de resolucion de disputas.
Esta cldusula de jurisdiccion serd exclusiva y se incluird directamente en el
contrato o en el convenio colectivo por el que se rijan las partes;

disputas relacionadas con la indemnizacion por formacién (art. 20) y
el mecanismo de solidaridad (art. 21) entre clubes que pertenecen a
asociaciones distintas, que no estdn sujetas al Reglamento de la Camara de
Compensacion de la FIFA;

disputas relacionadas con la indemnizacion por formacién (art. 20) y el
mecanismo de solidaridad (art. 21) entre clubes que pertenezcan a la misma
asociacion, siempre que la transferencia del jugador que ocasione la disputa
haya ocurrido entre clubes que pertenezcan a diferentes asociaciones, que
no estan sujetas al Reglamento de la Camara de Compensacion de la FIFA;

asuntos de complejidad juridica o factica en el proceso de revision del
EPP, de acuerdo con el art. 10, apdo. 3 del Reglamento de la Cadmara de
Compensacion de la FIFA, y disputas entre clubes, de acuerdo con el art. 18,
apdo. 2 del Reglamento de la Cdmara de Compensacién de la FIFA; y

disputas entre clubes de distintas asociaciones que no corresponden a los
casos previstos en las letras a), d), ) y f).
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La FIFA tiene competencia para decidir en relacion con las solicitudes en
materia regulatoria especificadas en este reglamento o en otros reglamentos
de la FIFA.

Tribunal del Fatbol

La Cdmara de Resolucion de Disputas del Tribunal del Futbol decidira sobre
los casos descritos en el art. 22, apdos. 1 a), b), d), e) y f).

La Camara del Estatuto del Jugador del Tribunal del Futbol decidird sobre los
casos descritos en el art. 22, apdos. 1)y g)y 2.

El Tribunal del Futbol no tratara ningln caso sujeto al presente reglamento
si han transcurrido mas de dos afios desde los hechos que dieron origen a la
disputa. La aplicacion de este limite temporal debe verificarse de oficio en cada
€aso.

Los procedimientos para presentar reclamaciones en relacién con las disputas
descritas en el art. 22 se recogen en las Reglas de procedimiento del Tribunal
del Futbol.

Consecuencias de la omisién del pago puntual de
cantidades adeudadas

Cuando:

a) elTribunaldel Futbol ordene a una parte (club o jugador) que efectle el pago
de una suma de dinero (sumas pendientes o indemnizacion) a otra parte
(club o jugador), también debera incluir en su decision las consecuencias de
la omision del pago puntual de las cantidades adeudadas;

b) las partes en una disputa acepten (0 no rechacen) una propuesta de la
Secretarfa General de la FIFA conforme a las Reglas de procedimiento del
Tribunal del Futbol, también se deberdn incluir en la carta de confirmacion
las consecuencias de la omision del pago puntual de las cantidades
adeudadas.

Tales consecuencias seran las siguientes:

a) Paraunclub, la prohibicién de inscribir nuevos jugadores, tanto en el ambito
nacional como en el internacional, hasta que se abonen las cantidades
adeudadas. Laduracién total maxima de dicha prohibicion sera de hasta
tres periodos de inscripcidon completos y consecutivos, con sujecion al
apdo. 7 del presente articulo;
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b) Paraunjugador, la restriccién de disputar cualquier partido oficial hasta que
se abonen las cantidades adeudadas. La duracion total maxima de dicha
restriccion, serd de hasta seis meses sin participar en partidos oficiales,
con sujecion al apdo. 7 del presente articulo.

Estas consecuencias podran omitirse cuando el Tribunal del Futbol:

a) haya impuesto una sancién deportiva al amparo del art. 12bis, del art. 170
del art. 18quater en el mismo caso; o

b) haya sido informado de que el club deudor esté en situacion deinsolvencia
en virtud de la legislacién nacional pertinente y no esté legitimado para
cumplir con una orden.

Si se aplican dichas consecuencias, el deudor deberd pagar al completo la
cantidad adeudada (incluidos todos los intereses aplicables) al acreedor en el
plazo de 45 dias desde la notificacion de la decision.

El plazo de 45 dias empezara en cuanto se notifique la decision o se envie la
carta de confirmacion.

a) Elplazo quedard detenido si se solicita debidamente el fundamento integro
de la decision. Tras la notificacion del fundamento integro de la decision,
el plazo se reanudara.

b) El plazo también se verd detenido por un recurso ante el Tribunal de
Arbitraje Deportivo.

El deudor abonara el pago completo (incluidos todos los intereses aplicables)
en la cuenta bancaria indicada por el acreedor, segln se estipule en la decision
o en la carta de confirmacion.

Si el deudor no abona el pago completo (incluidos todos los intereses
aplicables) en el plazo fijado, y la decision es firme y vinculante:

a) el acreedor podra solicitar a la FIFA que imponga la ejecucion de las
consecuencias;

b) tras recibir dicha solicitud, la FIFA informara al deudor sobre la aplicacién de
las consecuencias;

C) as consecuencias seran de aplicacién inmediata tras la notificacion de la
FIFA, incluso, para disipar cualquier duda, si se aplican mientras esté abierto
el periodo de inscripcidn. En tales casos, el tiempo restante de ese periodo
de inscripcion sera el primer periodo de inscripcion «completo» a efectos
del apdo. 2 a);

d) las consecuencias solo se revocaran de conformidad con el apdo. 8 del
presente articulo.
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Para que se revoquen las consecuencias una vez ejecutadas, el deudor debera
proporcionar un comprobante de pago a la FIFA por la cuantia completa
(incluidos todos los intereses aplicables).

a) Tras recibir el comprobante de pago, la FIFA solicitard inmediatamente al
acreedor que confirme la recepcion del pago completo (incluidos todos los
intereses aplicables) en un plazo de cinco dfas.

b) Tras recibir la confirmacion del acreedor, o tras la finalizacion del plazo si
no se recibiese respuesta, la FIFA notificara a las partes la revocacion de las
consecuencias.

c) Las consecuencias se revocaran inmediatamente tras la notificacion de la FIFA.

d) Sin perjuicio de lo anterior, si no se ha abonado el pago completo (incluidos
todos los intereses aplicables), las consecuencias seguiran en vigor hasta
gue se cumplan en su totalidad.

Aplicacién de decisiones y cartas de confirmacién

El sucesor deportivo de un deudor se considerara el deudor, y estara sujeto
a toda decisiéon o carta de confirmacion emitidas por el Tribunal del Futbol.
Los criterios para decidir si una entidad es sucesora deportiva de otra son, entre
otros, la sede, el nombre, la forma juridica, los colores del equipo, los jugadores,
los accionistas o grupos de interés o propietarios y la categoria competitiva.

Siel Tribunal del Futbol ordena a un deudor que efectue el pago de una suma

de dinero (sumas pendientes o indemnizacién) a un acreedor:

a) el pago se efectuara cuando el deudor abone al completo el importe total
exigido (incluidos todos los intereses aplicables) al acreedor;

b) el pago no se considerard saldado si el deudor efectla unilateralmente

deducciones al importe total exigido (incluidos todos los intereses aplicables).
Las acciones siguientes no contravienen la prohibicién de inscribir nuevos
jugadores descrita en los arts. 12bis, 17, 18quater o 24:

a) elregresodel préstamo de unjugador profesional, Unicamente si el contrato
de préstamo vence de forma natural;

b) la ampliaciéon del préstamo de un jugador profesional, después del
vencimiento natural del contrato de préstamo;

€) lacontratacion definitiva de un jugador profesional que haya estado inscrito
temporalmente en el club justo antes de que se impusiera la prohibicién de
inscribir nuevos jugadores;

d) la inscripcién de un jugador profesional que ya estaba inscrito en el club
como jugador aficionado justo antes de que se impusiera la prohibicion de
inscribir nuevos jugadores.
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28.

Disposiciones transitorias

Todo caso sometido a la FIFA antes de la entrada en vigor del presente
reglamento se decidird conforme al reglamento anterior.

a) Aquellos casos presentados ante la FIFA que a 1 de octubre de 2021
todavia estén pendientes de una decision de la Comision del Estatuto del
Jugador, la Cdmara de Resolucion de Disputas o una de sus subcomisiones,
deberd resolverlos la cdmara correspondiente del Tribunal del Futbol de
conformidad con las Reglas de procedimiento del Tribunal del Futbol.

b) Para esos casos, se aplicaran las disposiciones transitorias de las Reglas de
procedimiento del Tribunal del Futbol.

€) Losapdos. 1b)y ). delart. 22 solo se aplicaran para los casos presentados
ante la FIFA a partir del 1 de enero de 2025. Los demas casos se decidiran
conforme al reglamento anterior.

En principio, cualquier otro caso se decidira conforme al presente reglamento.
Los siguientes casos se exceptlan de dicho principio:

a) disputas relacionadas con la indemnizacién por formacién;

b) disputas relacionadas con el mecanismo de solidaridad.

Los casos que son una excepcion a este principio se decidiran conforme al

reglamento que haya estado vigente en el momento de la firma del contrato
objeto de la disputa, o bien en el momento en que se presentaron los hechos

materia de la disputa.
Las asociaciones miembro enmendaran sus reglamentos de acuerdo con el
art. 1 a fin de garantizar que cumplan con lo estipulado en el presente

reglamento y los someteran a la FIFA para aprobacién. No obstante, cada
asociacion miembro implementara el art. 1, apdo. 3 a).

Casos no previstos

Los casos no previstos en el presente reglamento, asi como todo caso de
fuerza mayor, seran resueltos por el Consejo de la FIFA, cuyas decisiones seran

definitivas.

Idiomas oficiales

En caso de discrepancias relativas a la interpretacion de los textos inglés,
francés y espafiol del reglamento, el texto inglés hara fe.
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20.

Entrada en vigor

El presente reglamento fue aprobado por el Consejo de la FIFA el
17 de diciembre de 2023 y entra en vigor el 1 de febrero de 2024.

Las modificaciones transitorias aprobadas por el Consejo de la FIFA
como resultado de la pandemia se revisaran periddicamente y se eliminaran
seguin convenga.

El Consejo de la FIFA analizara periddicamente la aplicacion de modificaciones
transitorias que resulten necesarias como consecuencia de la guerra
en Ucrania.
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ANEXO

Liberacion de
jugadores para equipos
representativos de la
asociacion
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Principios para el fitbol masculino

Los clubes se obligan a liberar a sus jugadores inscritos en favor de los
equipos representativos del pals para el que tienen derecho a jugar debido
a su nacionalidad, si la asociacion en cuestion convoca al jugador. Se prohibe
cualquier acuerdo divergente entre un jugador y un club.

En el sentido del apartado precedente, la liberacion de jugadores es obligatoria
para los partidos que figuren en el calendario internacional (v. apartados 3y
4), asi como para los partidos de competiciones finales de la Copa Mundial de
la FIFA™, de la Copa FIFA

Confederaciones y campeonatos de equipos representativos «A» de las
confederaciones, siempre que la asociaciéon en cuestion sea miembro de la
confederacion organizadora.

Tras consultar con las partes interesadas pertinentes, la FIFA publicara el
calendario internacional para cuatro u ocho afios, que incluird los periodos
internacionales correspondientes (v. apartado 4). Tras la publicacion del
calendario internacional, solo se afiadiran las competiciones finales de la
Copa Mundial de la FIFA™, la Copa FIFA Confederaciones y los campeonatos de
equipos representativos «A» de las confederaciones.

Un periodo internacional es un periodo de nueve dias, que comienza el
lunes por la mafiana y termina el martes por la noche de la semana siguiente
(sujeto a las excepciones temporales siguientes), reservado para actividades
de los equipos representativos. En estos periodos internacionales, cada
equipo representativo podra disputar como maximo dos partidos (sujeto a
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las excepciones temporales siguientes), independientemente de si se trata
de partidos de clasificacion para un torneo internacional o de encuentros
amistosos. Los partidos podran programarse a partir del miércoles para
cualquier dfa del periodo internacional, siempre que se deje un minimo de
dos dias naturales completos entre los dos partidos (p. €j. jueves/domingo o
sabado/martes).

i. Durante el periodo internacional de marzo de 2022, en el caso de las
federaciones afiliadas a la OFC:

a) se amplia un dia el periodo internacional, y
b) cada equipo representativo podra disputar un maximo de tres partidos.

ii. Durante el periodo internacional de marzo de 2022, en el caso de las
federaciones afiliadas a la Concacaf:

a) se amplia un dia el periodo internacional, y

b) cada equipo representativo podré disputar un maximo de tres partidos.

Los equipos representativos disputaran los dos partidos (con las excepciones
temporales establecidas en el apartado 4 de este articulo) durante un periodo
internacional en el territorio de la misma confederacion, salvo en el caso de
partidos eliminatorios intercontinentales. Si al menos uno de los dos partidos
es amistoso, podran disputarse en dos confederaciones, a condicion de que
la distancia entre las sedes no exceda el total de cinco horas de vuelo, segun
el horario oficial de la Iinea aérea, ni dos husos horarios.

No es obligatoria la liberacion de jugadores fuera de un periodo internacional
o fuera de las competiciones finales del calendario internacional, conforme
al apartado 2. No es obligatorio liberar al mismo jugador para mas de una
competicion final anual del equipo representativo «A». El Consejo de la FIFA
puede confirmar excepciones a esta regla solo en el caso de la Copa FIFA
Confederaciones.

Durante los periodos internacionales, se deberd liberar a los jugadores,
quienes iniciaran su viaje para integrarse en el equipo representativo a
mas tardar la mafiana del lunes y emprenderan el viaje de vuelta a su club
a mas tardar la mafiana del siguiente miércoles, después de que termine el
periodo internacional, con las excepciones temporales siguientes. Durante
las competiciones finales, segln los apartados 2 y 3, se deberd liberar
a los jugadores, quienes iniciaran su viaje para integrarse en el equipo
representativo a mas tardar la mafiana del lunes de la semana que precede el
inicio de la competicidn final en cuestion y la asociacion los liberard la mafiana
del dia posterior al Ultimo partido de su equipo en el torneo.

i.  Durante los periodos internacionales ampliados con arreglo a los apdos. 4
i)y ii), los jugadores emprenderdn el viaje de vuelta a su club a mas tardar la
mafiana siguiente a la fecha de finalizacién del periodo internacional.
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Los clubes y asociaciones correspondientes podran acordar un periodo de
liberacién mas largo o llegar a varios acuerdos con respecto a lo estipulado en
el apartado 7.

Los jugadores que acudan a una convocatoria de su asociacion de acuerdo
con el presente articulo reasumirdn sus deberes con sus clubes a mas
tardar 24 horas después de que termine el periodo para el que fueron
convocados. Este plazo se ampliara a 48 horas si las actividades de los equipos
representativos en cuestiéon se desarrollan en una confederacion distinta a
aquella en la que el club del jugador estd inscrito. Se notificarad por escrito a
los clubes las fechas del itinerario del jugador diez dias antes del inicio de la
liberacién. Las asociaciones deberan garantizar que los jugadores regresen
puntualmente a sus clubes después del partido.

Siun jugador no se reincorpora a su club en el plazo previsto en este articulo,
a peticion de su club, la Camara del Estatuto del Jugador del Tribunal del Futbol
reducird el periodo de liberacién en la siguiente ocasién en que la asociacion
convoque al jugador. La reduccién se hara de la manera siguiente:

a) para el periodo internacional: en dos dias;

b) parala competicion final de un torneo internacional: en cinco dias.

En caso de incumplimiento repetido de estas disposiciones, a peticién de su
club, la Cdmara del Estatuto del Jugador del Tribunal del Futbol podra decidir:

a) imponer una multa;
b) reducir aun mas el periodo de liberacion;

€) prohibir a la asociacién convocar al jugador o jugadores para actividades
subsiguientes con el equipo representativo.

Principios para el futbol femenino

Los clubes estaran obligados a ceder a sus jugadoras a las selecciones del pais
por cuya federacién pueden ser convocadas atendiendo a su nacionalidad.
Se prohibe todo acuerdo en sentido contrario entre jugadorasy clubes

La cesién de las jugadoras, en los términos recogidos en el apdo. 1 del presente
articulo, es obligatoria en todos los periodos internacionales —reservados
para la disputa de partidos internacionales— establecidos en el calendario
internacional femenino (v. apdo. 3 y 4 siguientes), asi como para las fases
finales de la Copa Mundial Femenina de la FIFA", el Torneo Olimpico de Futbol
femenino, los campeonatos de las confederaciones para selecciones absolutas
—siempre que la federacién en cuestion sea miembro de la confederaciéon
organizadora—y la ronda final de torneos clasificatorios de las confederaciones
para el Torneo Olimpico de Futbol femenino.
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Tras consultar con las partes interesadas pertinentes, la FIFA publicara el
calendario internacional femenino valido por un periodo de cuatro afios,
que incluird todos los periodos internacionales del cuatrienio (v. apdo. 4),
asf como las fases finales de la Copa Mundial Femenina de la FIFA", el Torneo
Olimpico de Futbol femenino y los periodos bloqueados para los campeonatos
de las confederaciones para selecciones absolutas y la ronda final de
torneos clasificatorios de las confederaciones para el Torneo Olimpico de
Futbol femenino. Tras la publicacion del calendario internacional femenino,
solo se afiadiran a los respectivos periodos blogqueados las fechas de los
campeonatos de selecciones absolutas femeninas de las confederaciones y
la ronda final de torneos clasificatorios de las confederaciones para el Torneo
Olimpico de Futbol Femenino. Los campeonatos de selecciones absolutas
femeninas de las confederaciones y la ronda final de torneos clasificatorios
de las confederaciones para el Torneo Olimpico de Futbol Femenino
deberdn disputarse en los periodos bloqueados respectivos; ademas,
las confederaciones deberan notificar a la FIFA por escrito y un minimo de dos
afios antes las fechas de sus campeonatos de selecciones femeninas absolutas
o de la ronda final de torneos clasificatorios.

Existen tres tipos de periodos internacionales:

a) El tipo | hace referencia al periodo de nueve dfas que comienza el lunes
por la mafiana y termina el martes por la noche de la semana siguiente,
reservado para las diferentes actividades de las selecciones. En estos
periodos de tipo |, las selecciones podran disputar un maximo de dos
partidos, ya sean estos partidos clasificatorios para un torneo internacional
0 amistosos. Los partidos podrdn programarse a partir del miércoles para
cualquier dfa del periodo internacional, siempre que se deje un minimo de
dos dias naturales completos entre los dos partidos (p. €]. jueves/domingo
0 sédbado/martes).

b) Eltipo Il hace referencia al periodo de diez dias que comienza el lunes por
la mafiana y termina el miércoles por la noche de la semana siguiente,
reservado para los torneos amistosos y partidos clasificatorios de las
selecciones. En estos periodos de tipo II, las selecciones podran disputar
un maximo de tres partidos. Los partidos podran programarse a partir del
primer jueves del periodo internacional, siempre que se deje un minimo
de dos dias naturales completos entre dos partidos (p. €j. jueves/domingo/
miércoles).

¢) Eltipolllhace referencia al periodo de trece dias que comienza el lunes por la
mafianay termina el sabado por la noche de la semana siguiente, reservado
exclusivamente para los partidos clasificatorios de los campeonatos por
confederaciones de selecciones absolutas. En estos periodos de tipo lll,
las selecciones podran disputar un maximo de cuatro partidos. Los partidos
podran programarse a partir del primer jueves del periodo internacional,
siempre que se deje un minimo de dos dias naturales completos entre dos
partidos (p. e]. jueves/domingo/miércoles/sabado).
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No sera obligatorio ceder a las jugadoras fuera de los mencionados periodos
internacionales o de las competiciones recogidas en el apdo. 2 precedente
incluidas en el calendario internacional femenino.

Durante los tres tipos de periodos internacionales, se debera ceder a las
jugadoras, quienes iniciardn su viaje para integrarse en la seleccién nacional
a mas tardar la mafiana del lunes y emprenderan el viaje de vuelta a su club a
mas tardar la mafiana del siguiente miércoles (tipo 1), la mafiana del siguiente
jueves (tipo Il) o la mafiana del domingo siguiente (tipo Ill), a la conclusién del
periodo internacional. En las fases finales de campeonatos clasificatorios de
confederaciones para el Torneo Olimpico de Futbol femenino, sera obligatorio
ceder a las jugadoras, que iniciaran el viaje para sumarse a la concentracion
de su seleccién a mas tardar la mafiana del lunes anterior al partido inaugural
del torneo clasificatorio y la asociacion deberd cederlas por la mafiana del
dfa posterior al Ultimo partido de la seleccién en el torneo. En el caso de los
clasificatorios, el nimero maximo de dfas de duracion de la cesiéon —entre el
lunes de incorporaciony el dia de vuelta al club— sera de 16. En el caso de las
otras fases finales recogidas en los apartados 2 y 3, las jugadoras se cederan
para integrarse en su seleccién a mas tardar la mafiana del lunes de la semana
precedente a la semana de inicio de la fase final en cuestion y la federacion
las liberara la mafiana del dia posterior al Ultimo partido de su seleccién en
el torneo.

Los clubes y federaciones correspondientes podran acordar un periodo de
cesion mas largo o alcanzar distintos acuerdos con respecto a lo estipulado
en el apdo. 6.

Las jugadoras que acudan a una convocatoria de su federacién en los términos
estipulados en el presente articulo retomaran sus obligaciones con sus
clubes en el plazo de las 24 horas posteriores al periodo para el que fueron
convocadas. Este plazo se ampliard a 48 horas si la actividad de su seleccion se
desarrollé en una confederacién distinta a aquella a la que pertenece el club
de la jugadora. Diez dias antes del inicio del periodo de cesion, se notificara
por escrito a los clubes las fechas de los desplazamientos de la jugadora.
Las federaciones deberan garantizar que las jugadoras regresen puntualmente
a sus clubes después del partido.

Siuna jugadora no se reincorporara a su club en el plazo previsto en este
articulo, a peticién de su club, la Camara del Estatuto del Jugador del Tribunal
del Futbol reducira el periodo de cesion en la siguiente ocasion en que la
federacion convoque a la jugadora de la manera siguiente:

a) para el periodo internacional: en dos dias;

b) para la competicién final de un torneo internacional: en cinco dias.
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En caso de reincidencia en el incumplimiento de estas disposiciones, a peticion
de su club, la Cadmara del Estatuto del Jugador del Tribunal del Futbol podra
decidir:

a) imponer una multa;
b) reducir ain mas el periodo de cesion;

¢) prohibir a la asociacidon convocar a la jugadora o jugadoras a posteriores
convocatorias con su seleccién.

Principios del futsal

Los clubes estaran obligados a ceder a sus jugadores a las selecciones del pais
por cuya federacidon pueden ser convocados atendiendo a su nacionalidad.
Se prohibe todo acuerdo en sentido contrario entre jugadores y clubes.

La cesidn de los jugadores, en los términos recogidos en el apdo. 1 del presente
articulo, es obligatoria en todos los periodos internacionales —reservados
para la disputa de partidos internacionales— establecidos en el calendario
internacional de futsal (v. apdo. 3y 4), asi como para las fases finales de la Copa
Mundial de Futsal de la FIFA™y de los campeonatos de selecciones nacionales
«A» 0 absolutas de las diferentes confederaciones, siempre que la federacion
convocante sea miembro de la confederacion organizadora.

Tras la correspondiente consulta con las partes interesadas pertinentes,
la FIFA publicara el calendario internacional para un periodo de cuatro afos,
que incluira todos los periodos internacionales en esos cuatro afios (v. apdo.
4). Tras la publicaciéon del calendario internacional de futsal, solo se le afiadiran
las fases finales de la Copa Mundial de Futsal de la FIFA" y los campeonatos de
selecciones nacionales absolutas de las diferentes confederaciones.

Existen dos tipos de periodos internacionales:

a) Eltipo I hace referencia al periodo de diez dias que comienza el lunes por
la mafiana y termina el miércoles por la noche de la semana siguiente,
reservado para las diferentes actividades de las selecciones. En estos
periodos de tipo |, las selecciones podran disputar un maximo de cuatro
partidos, ya sean estos partidos clasificatorios para un torneo internacional
0 amistosos, pero nunca en mas de dos confederaciones.

b) Eltipo Il hace referencia al periodo de cuatro dfas que comienza el domingo
por la mafiana y termina el miércoles por la noche de la semana siguiente,
reservado para las diferentes actividades de las selecciones. En estos
periodos de tipo II, las selecciones podran disputar un maximo de dos
partidos, ya sean estos partidos clasificatorios para un torneo internacional
0 amistosos, y siempre en la misma confederacion.

61




62

[

[o

[N

|

[

No sera obligatorio ceder a los jugadores fuera de los mencionados periodos
internacionales o de las fases finales recogidas en el apdo. 2 precedente
incluidas en el calendario internacional de futsal.

Durante los dos tipos de periodos internacionales, sera obligatorio ceder a
los jugadores; estos iniciaran el viaje para sumarse a la concentraciéon de su
seleccion no mas tarde de la primera mafiana del periodo (es decir, el domingo
o el lunes), y emprenderdn el viaje de vuelta a su club la mafiana del siguiente
jueves como muy tarde, una vez concluido el periodo internacional. En las
fases finales de campeonatos de confederaciones para selecciones nacionales
«A» 0 absolutas, sera obligatorio ceder a los jugadores; estos iniciaran el viaje
para sumarse a la concentracion de su seleccién la mafiana del duodécimo dia
previo al inicio de la competicidn. La federacion deberd permitir su regreso
al club la mafiana del dia posterior al Ultimo encuentro de su seleccién en
el torneo. En el caso de la Copa Mundial de Futsal de la FIFA", también sera
obligatorio ceder a los jugadores; estos iniciaran el viaje para sumarse a la
concentracion de su seleccion la mafiana del decimocuarto dia previo al inicio
del Mundial. La federacion deberd permitir su regreso al club el dia posterior
al ultimo encuentro de su seleccion en el torneo.

Los clubes y asociaciones correspondientes podran acordar un periodo de
cesion mas largo o alcanzar distintos acuerdos con respecto a lo estipulado
en el apdo. 6 precedente.

Los jugadores que acudan a una convocatoria de su federacién en los términos
estipulados en el presente articulo retomaran sus obligaciones con sus
clubes en el plazo de las 24 horas posteriores al periodo para el que fueron
convocados. Este plazo se ampliard a 48 horas si la actividad de su seleccion
se desarrollé en una confederacion distinta a aquella en la que pertenece el
club del jugador. Diez dias antes del inicio del periodo de cesion,se notificara
por escrito a los clubes las fechas de los desplazamientos del jugador.
Las federaciones deberan garantizar que los jugadores regresen puntualmente
a sus clubes después del ultimo partido.

Siun jugador no se reincorporara a su club en el plazo previsto en este articulo,
a peticion de su club, la Cdmara del Estatuto del Jugador del Tribunal del Futbol
reducird el periodo de cesion en la siguiente ocasion en que la federacion
convoque al jugador de la manera siguiente:

a) para el periodo internacional: en dos dias;

b) para la competicion final de un torneo internacional: en cinco dias.
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En caso de reincidencia en el incumplimiento de estas disposiciones, a peticion de
su club, la Cdmara del Estatuto del Jugador del Tribunal del Futbol podra decidir:

a) imponer una multa;
b) reducir ain mas el periodo de cesion;

€) prohibir a la asociacién convocar al jugador o jugadores a posteriores
convocatorias con su seleccion.

Disposiciones financieras y seguros

Los clubes que liberen a un jugador segun las disposiciones del presente anexo
no tienen derecho a una indemnizacion financiera.

La asociacion que convoca a un jugador sufragara los gastos de viaje del
jugador ocasionados por la convocatoria.

El club en el que estd inscrito el jugador en cuestién contratara para el jugador
un seguro de enfermedad y accidentes que cubra todo el periodo de su
liberacion. El seguro cubrira también cualquier tipo de lesiones que el jugador
pueda sufrir en un partido internacional para el que ha sido liberado.

La FIFA indemnizara al club en que esté inscrito aquel jugador profesional de
futbol once que, a consecuencia de un accidente, sufra una lesion fisica durante
el periodo de liberacién para disputar partidos internacionales «A» y se vea
temporalmente afectado por una incapacidad total. Los términos y condiciones
de laindemnizacion, incluida la gestion de pérdidas, se establecen en el boletin
técnico del Programa de Proteccién de Clubes.

Convocatoria de jugadores

Por regla general, todo jugador inscrito en un club se obliga a responder
afirmativamente a la convocatoria para formar parte de uno de los equipos
representativos de la asociacion del pafs cuya nacionalidad ostenta.

La asociacion que desee convocar a un jugador deberd hacerlo por escrito al
menos 15 dias antes del primer dia del periodo internacional (v. art. 1, apdo. 4
del anexo 1) en el que se lleven a cabo las actividades del equipo representativo
para el que se le necesita. Las asociaciones que deseen convocar a un jugador
para la competicion final de un torneo internacional deberan notificarlo
por escrito al jugador al menos 15 dias antes del comienzo del periodo de
liberacion correspondiente. Al mismo tiempo, se deberd comunicar por escrito
la convocatoria al club del jugador. Asimismo se aconseja a las asociaciones
incluir a la asociacién del club en cuestién en la convocatoria. El club debera
confirmar la liberacion del jugador dentro de los seis dias siguientes.

63




64

|

La asociacion que desee la asistencia de la FIFA para obtener la liberacion de un
jugador que juega en el extranjero podra conseguirla Unicamente cumpliendo
las dos condiciones siguientes:

a) que se haya solicitado sin éxito la intervencion de la asociacion en la que el
jugador estd inscrito;

b) que se haya presentado el caso a la FIFA a mas tardar cinco dfas antes de
que se celebre el partido para el que se necesita al jugador.

Jugadores lesionados

Un jugador que, debido a lesién o enfermedad, no pueda asistir a una
convocatoria de la asociacion del pais cuya nacionalidad ostenta, deber3,
si esta asociacion lo solicita, someterse a un examen médico realizado por un
médico designado por la asociacion. Si el jugador asf lo desea, dicho examen
médico se hara en el territorio de la asociacion donde estd inscrito.

Restricciones sobre el juego

Un jugador convocado por su asociaciéon para una de sus selecciones
representativas no tiene derecho, a menos que la asociacién en cuestion
acuerde lo contrario, a jugar para el club al que pertenece durante el periodo
que dure o debiera durar su liberacién, conforme a las disposiciones del
presente anexo, mas un periodo adicional de cinco dias.

Medidas disciplinarias

Las infracciones de cualesquiera de las disposiciones establecidas en el
presente anexo se sancionaran con medidas disciplinarias que adoptara la
Comisién Disciplinaria de la FIFA basédndose en el Cédigo Disciplinario.
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Ambito de aplicacién

Este anexo establece las normas que rigen los contratos entre entrenadores
y clubes profesionales o asociaciones.

El presente anexo es de aplicacién a los entrenadores que:

a) perciben por su actividad un monto superior a los gastos que realmente
generan, y

b) estan contratados por un club profesional o asociacion.
Este anexo se aplica por igual a los entrenadores de futbol y de futsal.

Cada asociacion debera establecer en su reglamento los medios apropiados
para proteger la estabilidad de los contratos otorgados por entrenadores y
clubes o asociaciones, con el debido respeto a la legislacion nacional obligatoria
y a los convenios colectivos.

Contrato de trabajo

El entrenador debe tener un contrato por escrito con un club o una asociacion,
formalizado a titulo individual.

Dicho contrato incluird los elementos esenciales de un contrato de trabajo,
como, entre otros, el objeto del mismo, los derechos y obligaciones de las
partes, asi como su estatus y ocupacion, la remuneracion acordada, la duracion
del contrato y las firmas de todas las partes.
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De conformidad con el Reglamento de la FIFA sobre Agentes de Futbol, en los
contratos de trabajo que se formalicen tras la prestacion de los servicios del
agente de futbol deberan figurar el nombre del agente, su cliente, su nimero
de licencia de la FIFA y su firma.

La validez del contrato no podra depender de los siguientes factores:
a) la concesion de un permiso de trabajo o de residencia;
b) la obligacién de poseer una licencia de entrenadores especifica, o

€) cualquier otro requisito de indole administrativa o regulatoria.

En el proceso de contratacion, los clubes y las asociaciones deben actuar con
la debida diligencia para garantizar que el entrenador redna los requisitos
necesarios para ser contratado (p. ej. poseer la licencia de entrenador
requerida) y cumpla sus obligaciones.

Las cldusulas contractuales que concedan al club o a la asociacién un plazo
adicional para pagar al entrenador las cantidades vencidas segun lo estipulado
en el contrato (los llamados «periodos de gracia») no seran reconocidas.
No obstante, los periodos de gracia contenidos en los convenios colectivos
negociados de forma valida por representantes de empleadores y empleados
en el ambito nacional de conformidad con la legislacion nacional seran
juridicamente vinculantes y reconocidos. Los contratos ya existentes en el
momento de entrada en vigor de esta disposicidn no se veran afectados por
la presente prohibicion.

Cumplimiento de contratos

Los contratos solo podran rescindirse en su fecha de vencimiento o de mutuo
acuerdo.

Rescisidn de contratos por causa justificada

En el caso de que exista una causa justificada, cualquier parte puede rescindir
un contrato sin pagar indemnizacion.

Cualquier conducta abusiva de una parte que tenga como objetivo forzar a su
contraparte a rescindir un contrato o modificar los términos de este, constituird
una causa justificada de rescision para la contraparte.
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Rescisidn de contratos por causa justificada debido a
la existencia de salarios pendientes

En caso de que, contraviniendo la legalidad, un club o asociacién adeude a
un entrenador al menos dos salarios mensuales vencidos, se considerara
que el entrenador tiene causa justificada para rescindir el contrato, siemprey
cuando haya puesto en mora al club o asociacién deudora por escrito y le haya
otorgado un plazo de al menos quince dias para cumplir con sus obligaciones
econdémicas. En este sentido, podran ser tomadas en cuenta las estipulaciones
divergentes con lo anterior que consten en contratos ya existentes en el
momento de entrada en vigor de la presente disposicion.

En el caso de los salarios cuya periodicidad no sea mensual, se calculara de
manera prorrateada la cantidad equivalente a dos meses. El retraso en el pago
de una cantidad equivalente a un minimo de dos mensualidades también
se considerard como causa justificada de rescisién del contrato por parte
del entrenador, siempre y cuando haya notificado su rescisién conforme al
apdo. 1 precedente.

Los convenios colectivos negociados de forma valida entre representantes
de empleadores y empleados en el dmbito nacional de conformidad con la
legislacion nacional podran divergir de los principios estipulados en los apdos.
1y 2 precedentes. Los términos de dichos acuerdos prevaleceran frente al
presente reglamento.

Consecuencias de la rescisiéon de contratos sin causa
justificada

En todos los casos, la parte que incumple el contrato se obliga a pagar una
indemnizacion.

Salvo que se estipule lo contrario en el contrato, la indemnizacién por
incumplimiento contractual se calculara como sigue:

Indemnizacién a favor del entrenador

a) En caso de que el entrenador no haya firmado ningln contrato tras la
rescision de su contrato anterior, por norma general, la indemnizacion
equivaldra al valor residual del contrato que se haya rescindido de forma
prematura;

b) Encasode queelentrenador haya firmado un nuevo contrato en el momento
deladecision, el valor del nuevo contrato durante el periodo correspondiente
al tiempo restante del contrato rescindido prematuramente se deducird
del valor residual del contrato que haya sido rescindido prematuramente
(la «indemnizacién reducida»). Asimismo, y siempre y cuando el contrato
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se haya rescindido prematuramente por la existencia de deudas vencidas,
ademdsdelaindemnizacionreducida, elentrenador tendra derechoa percibir
una cantidad correspondiente a tres salarios mensuales (la «indemnizacion
adicional»). En caso de circunstancias graves, la indemnizacion adicional
podrd incrementarse hasta un maximo de seis salarios mensuales. La
indemnizacién total no superard, bajo ninglin concepto, el valor residual del
contrato rescindido prematuramente.

€) Los convenios colectivos negociados de forma valida entre representantes
de empleadores y empleados en el ambito nacional de conformidad con
la legislacion nacional podran divergir de los principios estipulados con
anterioridad. Los términos de dichos convenios prevaleceran frente al
presente reglamento.

Indemnizacién a favor del club o de la asociacién

d) Laindemnizacién se calculard a partir de los dafios y gastos ocasionados
al club o la asociaciéon como consecuencia de la rescisién del contrato.
En particular, se tendrd en cuenta la remuneracion restante y otros
beneficios que correspondan al entrenador en virtud del contrato
rescindido prematuramente y/o en virtud del nuevo contrato, los pagos
y gastos generados para el club anterior (amortizados a lo largo de la
duracién del contrato) y el principio de las caracteristicas del deporte.

El derecho a una indemnizacién no puede cederse a terceros.

Se sancionara a toda persona sujeta a los Estatutos de la FIFA que actle
de cualquier forma que induzca al incumplimiento de un contrato entre un
entrenador y un club o asociacion.

Deudas vencidas

Se solicita a los clubes y asociaciones que cumplan con las obligaciones
econdémicas contraidas con entrenadores conforme a las condiciones
estipuladas en los contratos firmados con estos ultimos.

De conformidad con el apdo. 4 del presente articulo, podra sancionarse a
aquellos clubes o asociaciones que se retrasen en sus pagos mas de 30 dias
sin la existencia, prima facie, de base contractual que lo contemple.

Para considerar que un club o asociacién tiene deudas vencidas en el sentido
recogido en el presente articulo, el acreedor (entrenador) debera haber puesto
en mora al club o asociacion deudora por escrito y haberle otorgado un plazo
de diez dias como minimo para cumplir con sus obligaciones econémicas.
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En el ambito de sus competencias, el Tribunal del Futbol podra imponer las
siguientes sanciones:

a) advertencia;
b) apercibimiento;

c) multa.

Las sanciones previstas en el apdo. 4 anterior se podran imponer de manera
acumulativa.

La reincidencia en una infraccion se considerara como agravante y conllevara
una pena mas severa.

En caso de rescision unilateral de la relacion contractual, los términos del
presente articulo se entienden sin perjuicio del pago de una indemnizacion
conforme al art. 6, apdo. 2 de este anexo.

Consecuencias de la omisién del pago puntual de
cantidades adeudadas

Cuando:

a) el Tribunal del Futbol ordene a una parte (un club, un entrenador o una
asociacion) que efectle el pago de una suma de dinero (sumas pendientes
o indemnizacién) a otra parte (un club, un entrenador o una asociacién),
también debera incluir en su decision las consecuencias de la omision del
pago puntual de las cantidades adeudadas;

b) las partes en una disputa acepten (0 no rechacen) una propuesta de la
Secretarfa General de la FIFA conforme a las Reglas de procedimiento del
Tribunal del Futbol, también se deberdn incluir en la carta de confirmacion
las consecuencias de la omision del pago puntual de las cantidades
adeudadas.

Dichas consecuencias seran las siguientes:

a) paraun club:la prohibicién de inscribir nuevos jugadores, tanto en el ambito
nacional como en el internacional, hasta que se abonen las cantidades
adeudadas. La duracion total maxima de dicha prohibicion, incluidas las
posibles sanciones deportivas, serd de hasta tres periodos de inscripcion
completos y consecutivos, con sujecion al apdo. 7 del presente articulo;

b) para una asociacién: restriccion para recibir un porcentaje de los fondos de
desarrollo hasta que se abonen las cantidades adeudadas, con sujecion al
apdo. 7 del presente articulo;
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C) para un entrenador: restriccion para participar en cualquier
actividadrelacionada con el futbol hasta que se abonen las cantidades
adeudadas. La duracién total méxima de dicha restriccidn, incluidas las
posibles sanciones deportivas, serd de hasta seis meses, con sujecion al
apdo. 7 del presente articulo.

Tales consecuencias podran omitirse cuando el Tribunal del Fdtbol haya
sido informado de que el club o la asociacién deudora esté en situacion de
insolvencia en virtud de la legislacion nacional pertinente y no esté legitimada
para cumplir con una orden.

Si se aplican dichas consecuencias, el deudor deberd pagar al completo la
cantidad pendiente (incluidos todos los intereses aplicables) al acreedor en el
plazo de 45 dias desde la notificacion de la decision.

El plazo de 45 dias empezara en cuanto se notifique la decision o se envie la
carta de confirmacion.

a) Elplazo quedard detenido si se solicita debidamente el fundamento integro
de la decision. El plazo se reanudara tras la notificacion del fundamento
integro de la decision.

b) El plazo también se verd detenido por un recurso ante el Tribunal de
Arbitraje Deportivo.

El deudor abonara el pago completo (incluidos todos los intereses aplicables)
en la cuenta bancaria indicada por el acreedor, segln se estipule en la decision
o0 en la carta de confirmacion.

Si el deudor no abona el pago completo (incluidos todos los intereses
aplicables) en el plazo fijado, y la decision es firme y vinculante:

a) el acreedor podra solicitar a la FIFA que imponga el cumplimiento de las
consecuencias,

b) tras recibir dicha solicitud, la FIFA informara al deudor sobre la aplicacién de
las consecuencias;

) las consecuencias seran de aplicacion inmediata tras la notificacion de la
FIFA, incluso, para disipar cualquier duda, si se aplican mientras esté abierto
el periodo de inscripcion. En tales casos, el tiempo restante de ese periodo
de inscripcion sera el primer periodo de inscripcion «completo» a efectos
del apdo. 2 a);

d) las consecuencias solo se revocaran de conformidad con el apdo. 8 del
presente articulo.
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Para que se revoquen las consecuencias una vez impuestas, el deudor debe
proporcionar un comprobante de pago a la FIFA por la cuantia completa
(incluidos todos los intereses aplicables).

a)

Tras recibir el comprobante de pago, la FIFA solicitara inmediatamente al
acreedor que confirme la recepcion del pago completo en un plazo de cinco
dias.

Tras recibir la confirmacion del acreedor, o tras la finalizacion del plazo si
no se recibiese respuesta, la FIFA notificara a las partes la revocacion de las
consecuencias.

Las consecuencias se revocaran inmediatamente tras la notificacion de la
FIFA.

Sin perjuicio de lo anterior, si no se ha abonado el pago completo (incluidos
todos los intereses aplicables), las consecuencias seguirdn en vigor hasta
que se cumplan en su totalidad.

En aras de la claridad, las disposiciones del art. 25 también son de aplicacion
al presente anexo.
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ANEXO

Transferencias
internacionales de
jugadores y sistema
de correlacion de
transferencias

TITULO I. REGLAS GENERALES

1. Objetivos

1. El sistema de correlacion de transferencias (TMS) esta disefiado para cumplir
los objetivos del sistema de transferencias del futbol.
2. Ademas, el TMS tiene los siguientes objetivos especificos:

a) supervisaryregular el procedimiento de las b. transferencias internacionales
de jugadores;

b) informar a las autoridades futbolisticas sobre el sistema de transferencias
del futbol;

€) mejorar la transparencia, la eficiencia y la credibilidad del sistema de
transferencias internacionales del futbol;

d) distinguir claramente entre los diversos pagos relativos a las transferencias
internacionales de jugadores de futbol; y

e) garantizar la proteccion de los menores de edad.

2.  Ambito de aplicacién

|_\

El presente anexo regula el procedimiento para las transferencias
internacionales de jugadores en el TMS.



[N

3.

73

Es obligatorio que las asociaciones y clubes utilicen el TMS para las
transferencias internacionales de jugadores profesionales y aficionados de
futbol once.

La FIFA permite a las asociaciones y clubes acceder al TMS sin coste alguno.
No se cobrard a nadie por ninguna actividad realizada en el TMS.

TITULO II. USUARIOS DEL TMS
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Disposiciones generales

En el marco de las transferencias internacionales de jugadores, los usuarios del
TMS estaran autorizados a ejecutar acciones en el TMS en nombre del club o la
asociacion, conforme a los permisos que les hayan sido concedidos por la FIFA

La Secretaria General de la FIFA estad autorizada a ejecutar las acciones
previstas en este anexo.

Procedimiento para obtener acceso al TMS

Solo los usuarios autorizados por la FIFA tienen acceso al TMS.

Asociaciones

Para acceder al TMS por primera vez, la asociacion deberd nombrar al menos a
dos usuarios del TMS, que deberdn recibir una formacién especifica por parte
de la FIFA.

Las asociaciones podran nombrar a un nuevo usuario del TMS en todo
momento. El nuevo usuario del TMS debera ser formado por un usuario
autorizado ya existente en la asociacion. Al finalizar la formacion, la asociacion
deberd enviar una solicitud de nuevo usuario a través del TMS.

Clubes

Para acceder al TMS por primera vez, el club nombrara al menos a un usuario
del TMS, que recibird la formacion de la asociacion a la que esté afiliado el club.
Al finalizar la formacién, la asociacién deberd enviar una solicitud de nuevo
usuario a través del TMS.

Los clubes podran nombrar a un nuevo usuario del TMS en todo momento.
El nuevo usuario del TMS debera ser formado por un usuario autorizado ya
existente en el club. A falta de usuarios del TMS ya en activo, sera la asociacion a
la que esté afiliado el club quien imparta la formacién. Al finalizar la formacion,
la asociacion deberd enviar una solicitud de nuevo usuario a través del TMS.
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Requisitos del usuario del TMS

Los requisitos que debe reunir la persona para ser usuaria del TMS son:

a)

b)

ser empleada directa del club o asociacion. A falta de empleados, podrian
permitirse voluntarios o miembros de los érganos ejecutivos;

haber sido formada para usar el TMS por un usuario del TMS de la asociacion
o club en cuestién, o haber cursado el programa de formacion en linea del
T™S;

tener nociones basicas de informéatica;

tener un buen nivel de al menos uno de los siguientes idiomas oficiales de
la FIFA: espafiol, francés o inglés;

superar un control de antecedentes de la FIFA que constate que la persona
no ha sido condenada por un delito penal relacionado con, entre otros,
asuntos como: crimen organizado, trafico de drogas, corrupcion, cohecho,
blanqueo de capitales,evasion fiscal, fraude, amafio o manipulacion de
partidos, malversacién de fondos, apropiacion indebida, incumplimiento
de obligaciones fiduciarias, falsificacion, mala praxis legal, abuso sexual,
agresiones fisicas, acoso, explotacion o trafico de nifios o jévenes en
situacion vulnerable;

no puede ser usuaria activa del TMS de mas de una entidad al mismo
tiempo;

no puede ejercer un cargo ni realizar actividades que puedan generar un
conflicto de intereses;

no puede ser jugador de futbol profesional;
no puede ser agente de futbol;

proporcionar una direccién de correo electrénico personal (corporativa, a
ser posible) que no sea general ni compartida; y

tener al menos 18 afios.

Las asociaciones podran afiadir requisitos minimos para los usuarios del TMS
de su jurisdiccion.

TITULO IIl. OBLIGACIONES

6.

Obligaciones generales: clubes y asociaciones

Los clubesy asociaciones son responsables de todas las acciones que realicen
sus usuarios del TMS.
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Los clubes y asociaciones siempre deberan:

Q

) actuar de buena fe;
b) cumplir los Estatutos de la FIFA y toda la reglamentacion de la FIFA;

€) comunicar a la FIFA toda sospecha de incumplimiento de la reglamentacion
de la FIFA;

d) respetar la confidencialidad de todos los datos contenidos en el TMS,
emplear el mayor cuidado posible para garantizar la confidencialidad
absoluta y solo usar los datos confidenciales con el objetivo de completar
las transferencias de jugadores en las que participan directamente;

e) asegurarse de que solo sus usuarios del TMS autorizados accedan al TMS
en su nombre;

f) acceder el TMS periddicamente para asegurarse de cumplir con sus
obligaciones en todo momento;

g) realizar las acciones pendientes del TMS sin demora;

h) asegurarse de contar con el equipo, la formacion y los conocimientos
necesarios para cumplir con sus obligaciones;

i) usar el TMS solo con los objetivos establecidos en la reglamentacion de la FIFA;

j)  comprobar que la direccién de correo electronico de todos los usuarios del
TMS autorizados sea valida y esté en funcionamiento;

k) solicitar la desactivacion de una cuenta de usuario del TMS si este ya no esta
autorizado a usar el TMS en su nombre;

) velar por que la informacién introducida sea veraz y correcta;

m) velar por que la documentacion introducida en el TMS sea veraz, completa
y legible. Los documentos que se carguen deberan corresponderse con el
tipo de documentacion solicitada (es decir, no debe cargarse un «contrato
de trabajo» en el apartado «contrato de transferencia»). Los documentos
deberdn estar en formato PDF; y

n) si asf lo solicita la Secretarfa General de la FIFA, se deberd cargar la
traduccion de un documento (o un fragmento del mismo) en uno de los
siguientes idiomas oficiales de la FIFA: espafiol, francés o inglés.

A fin de garantizar que tanto los clubes como las asociaciones cumplan con
sus obligaciones con arreglo al presente anexo, la Secretaria General de la
FIFA investigara los asuntos relacionados con transferencias internacionales de
jugadores. Los clubes y asociaciones deberan colaborar con todas las posibles
investigaciones que realice la FIFA sobre las transferencias internacionales de
jugadoresy el uso que hagan los clubes y asociaciones del TMS. En particular,
deberan colaborar con el esclarecimiento de los hechos y responder, dentro
de los plazos establecidos, a las solicitudes de documentacion, informacion
o cualquier otro material de cualquier naturaleza que obre en su poder o,
si no fuera el caso, que legitimamente esté a su alcance, dentro de los plazos
establecidos por la FIFA.
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Obligaciones especificas: clubes

Los clubes con acceso al TMS deberan:

tener siempre al menos un usuario del TMS;

comprobar que sus datos de contacto, es decir, la direccion, el teléfono y el
correo electronico, sean correctos y estén siempre actualizados;

comprobar que sus datos bancarios sean validos y estén siempre
actualizados;

introducir y confirmar las érdenes de transferencia y, cuando corresponda,
comprobar que la informacién solicitada coincida (v. art. 10 del presente
anexo); y

declarar todos los pagos efectuados en el marco de las transferencias
internacionales.

Obligaciones especificas: asociaciones

Las asociaciones deberan:

supervisar la actividad de sus clubes afiliados en el TMS para verificar que
cumplan con este anexo, e informar ala FIFA de todo posible incumplimiento;

tener siempre al menos dos usuarios del TMS autorizados;
impartir formacién continua sobre el TMS a sus clubes afiliados;

comprobar que sus datos de contacto, es decir, la direccion, el nimero de
teléfono y el correo electrénico, asi como los de sus clubes afiliados, sean
correctos y estén siempre actualizados;

comprobar que sus datos bancarios sean vadlidos y estén siempre
actualizados;

indicar la categoria de formacion de sus clubes afiliados;

comprobar que sus clubes afiliados y sus jugadores inscritos reciban un
FIFAIDy, cuando se requiera, resolver los duplicados de sus clubes afiliados
y jugadores inscritos sin demora;

confirmar o rechazar jugadores de reciente creacion (v. art. 13 del presente
anexo);

llevar a cabo el procedimiento del CTlI (v. art. 11 del presente anexo);

introducir las transferencias de jugadores aficionados en nombre de sus
clubes afiliados sin acceso al TMS (v. art. 10 del presente anexo); y
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k) introducir la informacién correspondiente a las fechas de los periodos de
competicion, la temporada y el periodo de inscripcion, segin corresponda
(v. art. 6 del reglamento), al menos doce meses antes del primer partido de
la temporada en cuestion de las siguientes competiciones, si corresponde;

i. competiciones masculinas profesionales;

ii. competiciones femeninas profesionales;

ii. competiciones de aficionados (masculinas y femeninas).
La asociacion podrd modificar en el TMS las fechas de los periodos de
inscripcion que ya se hayan introducido en el sistema antes de que comiencen.

Estas modificaciones se notificaran a la FIFA. Una vez iniciado el periodo de
inscripcion, no podran alterarse las fechas.

Funcién de la FIFA

La Secretarfa General de la FIFA serd responsable de:

QO

) asistir a los usuarios del TMS en asuntos técnicos y de normativa;

b) gestionar el acceso de los usuarios del TMS;

€) brindar formacién y apoyo continuos a las asociaciones y clubes;

d) introducir en el TMS las sanciones aplicadas a clubes o asociaciones;
e) gestionar los procedimientos especiales indicados en este anexo;

f) investigar posibles infracciones de la normativa de la FIFA relativa al uso del
T™S; y

g) imponer sanciones administrativas por el incumplimiento de este anexo
(v. art. 17 del presente anexo).

TITULO IV. PROCESO DE TRANSFERENCIA DE JUGADORES

10.

|_\

Clubes: creacion de la orden de transferencia

Al crear ¢rdenes de transferencia, los clubes deberan introducir los datos y
cargar la documentacion justificativa sobre:

a) eltipo de orden;

b) losjugadores que se traspasan;

¢) los datos de la transferencia;

d) las partes implicadas en la transferencia.
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Respecto a la orden de transferencia, los clubes deberdn especificar si:

a) espara contratar o liberar a un jugador;

b) espermanente o en préstamo;

€) ensunuevo club, el jugador tendrd un d. contrato profesional o aficionado, y

d) si estd vinculada a una orden de transferencia de préstamo anterior,
deberan sefalar el motivo de la nueva transferencia:

i. regreso del préstamo;
ii. prolongacion del préstamo;
iii. cesion en préstamo que pasa a ser una transferencia permanente;

iv.finalizacién del préstamo (esto es, el contrato de préstamo entre los
clubes ha finalizado y el contrato de trabajo del jugador en el club
anterior también ha finalizado).

Respecto al jugador objeto de la transferencia, los clubes indicaran la siguiente
informacion, seglin corresponda por el tipo de orden de transferencia:

a) estatus del jugador (aficionado o profesional) en el club anterior;

b) nombre, nacionalidad(es), fecha de nacimiento y sexo;

€) en casode préstamos, si el jugador fue formado por un club (v. definicion 31
del reglamento) y si el préstamo se produce antes del final dela temporada
del club anterior en la que el profesional cumple los 21 afios;

d) fechas de inicio y finalizacion del contrato del jugador con el club anterior;

e) fechas deinicioy finalizacién del contrato del jugador con el nuevo club;

f)  remuneracion fija estipulada en el contrato de trabajo con el nuevo club; y

g) motivo de la terminacion del contrato de trabajo del jugador con el club
anterior.

Respecto a los datos de la transferencia, los clubes indicaran la siguiente

informacién, seglin corresponda por el tipo de orden de transferencia:

a) si existe un acuerdo de transferencia con el club anterior; para que no
haya lugar a dudas, se incluye todo acuerdo segun el cual el club anterior
renuncie al derecho a percibir compensaciones por formacion a cambio de
otro pago conforme al art. 10, apdo. 4 d) del presente anexo;

b) la fecha de celebracion del acuerdo de transferencia;

c) las fechas deinicio y finalizaciéon del contrato de préstamo;
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si la transferencia se realiza a cambio de alguno de los siguientes pagos:

i. pago fijo por la transferencia, incluidos el importe y las cuotas,
de haberlas;

ii. cuota de liberaciéon (compra), incluidos el importe y las cuotas, de
haberlas;

iii. variables por transferencia, incluidos el importe y las condiciones
detalladas; o

iv. prima de reventa, incluido el porcentaje acordado.
moneda en que se realiza el pago;
datos de la cuenta bancaria del club; y

declaracion sobre la influencia y declaracion sobre la propiedad de los
derechos econdmicos del jugador por parte de terceros (v. arts. 18bis y
18ter del presente reglamento).

En cuanto a las partes implicadas en la transferencia, los clubes deberan indicar
la siguiente informacion, segln corresponda:

el club anterior del jugador;

la asociacion anterior del jugador;
el nuevo club del jugador;

la nueva asociacion del jugador;

el nombre del agente del club, comisién y toda comision pagada al agente
de futbol; y

el nombre del agente del jugador.

Los clubes estan obligados a cargar la siguiente documentacioén justificativa
obligatoria sobre la informacion introducida en el TMS, segln corresponda por
el tipo de orden de transferencia.

a)

el nuevo club:

i. prueba de laidentidad del jugador (pasaporte o documento nacional de
identidad);

ii. prueba de la fecha de finalizacién del Ultimo contrato de trabajo del
jugador y motivo de la rescision;

iii. el contrato de trabajo del jugador con el nuevo club;y

iv. el contrato de transferencia (si es permanente o en préstamo) entre el
nuevo club y el anterior. Cuando corresponda, debera cargarse en el
TMS cualquier enmienda introducida nada mas realizarse.
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v. Copia del contrato de representacion formalizado con un agente de
futbol, si corresponde, en un plazo de 14 dias a partir de darse dicha
circunstancia. Cuando corresponda, deberdn cargarse en el TMS copias
de las modificaciones del contrato en cuestion, en un plazo de 14 dias a
partir de darse dicha circunstancia.

vi. Copia de otros contratos formalizados con agentes de futbol que no
sean contratos de representacion, si corresponde, en un plazo de
14 dfas a partir de darse dicha circunstancia. Cuando corresponda,
deberdn cargarse en el TMS copias de las modificaciones del contrato
en cuestion, en un plazo de 14 dias a partir de darse dicha circunstancia.

b) el club anterior:

i. cuando se declare propiedad de los derechos econémicos del jugador
por parte de terceros (v. art. 10, apdo. 4 g) del presente anexo),
el acuerdo con terceros; y

ii. en caso de préstamos, prueba de que el profesional es un jugador
formado por un club (v. art. 10, apdo. 3 ¢) del presente anexo).

ii. Copia del contrato de representacion formalizado con un agente de
futbol, si corresponde, en un plazo de 14 dias a partir de darse dicha
circunstancia. Cuando corresponda, deberan cargarse en el TMS copias
de las modificaciones del contrato en cuestion, en un plazo de 14 dias a
partir de darse dicha circunstancia.

iv. Copia de otros contratos formalizados con agentes de futbol que no
sean contratos de representacion, si corresponde, en un plazo de
14 dias a partir de darse dicha circunstancia. Cuando corresponda,
deberdn cargarse en el TMS copias de las modificaciones del contrato
en cuestion, en un plazo de 14 dias a partir de darse dicha circunstancia.

Una vez introducida toda la informacién y con toda la documentacion
obligatoria cargada, el club o clubes confirmaran la transferencia en el TMS sin
demoray antes de que finalice el periodo de inscripcion de la nueva asociacion
(salvo para las excepciones previstas en el art. 6, del presente reglamento).

En el caso de transferencias internacionales con acuerdo de transferencia
(ya sea permanente o en préstamo), ambos clubes deberan:

a) conindependencia del otro, introducir y confirmar la orden de transferencia
en cuanto se concrete el acuerdo;

b) comprobar que la informacioén solicitada coincide; y
¢) colaborar para resolver posibles excepciones de correlacion.
Este articulo también se aplica cuando las asociaciones introducen la

transferencia de un jugador aficionado en nombre de un club afiliado sin
acceso al TMS.
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Asociaciones: procedimiento del CTl e inscripcién del
jugador

Una vez creada la orden de transferencia (v. art. 10 del presente anexo) y, si
corresponde, cuando se haya confirmado al jugador (v. art. 13 del presente anexo):

a) se notificard a través del TMS a la nueva asociaciéon que la orden de
transferencia espera la solicitud del CTI;

b) una vez recibida esta notificacion, la nueva asociacién podra solicitar en el
TMS que la asociacién anterior entregue el CTI del jugador;

€) amadstardar, el CTl se solicitara el dltimo dia del periodo de inscripcion de la
nueva asociacion para que se haga la transferencia durante dicho periodo.
Si se realiza la solicitud del CTl una vez cerrado el periodo de inscripcion
pertinente de la nueva asociacion (salvo para las excepciones previstas en
el art. 6, del presente reglamento), su estado cambiard a «excepcion de
validacion» (v. art. 14, apdo. 1 c) del presente anexo); y

d) en las transferencias internacionales de jugadores menores de edad, solo
se podra solicitar el CTI cuando el Tribunal del Futbol haya aprobado la
solicitud de menores correspondiente o cuando se haya inscrito al jugador
conforme a la exenciéon limitada para menores (v. art. 19 del presente
reglamento).

En los casos en que el jugador fuera profesional en su club anterior, tras la
notificacion de la solicitud del CTl la asociacion anterior pedira de inmediato
al club anterior que confirme si:

a) el contrato de trabajo ha vencido; o

b) la rescision anticipada fue de mutuo acuerdo.

En un plazo de siete dias tras la fecha de la solicitud del CTI, la asociacion
anterior deberéa:

a) entregar el CTl a la nueva asociacion; o bien

b) rechazar la solicitud del CTI, escoger el motivo del rechazo y cargar una
declaracion justificativa debidamente firmada. Solo se rechazara el CTI
cuando:

i. el contrato laboral entre el club anterior y el jugador profesional no haya
vencido; o

ii. surescision anticipada no se haya producido de mutuo acuerdo.

Al entregar el CTI, la asociacion anterior cargara una copia de toda
documentacién pertinente relativa a las sanciones disciplinarias impuestas al
jugadory, si procede, su extension al ambito mundial (v. art. 12 del presente
reglamento).
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Al entregar el CTl, la nueva asociacion acusara recibo, introducird la informacion
de lainscripcion del jugador en cuestion en el TMS e inscribira al jugador en el
sistema electronico de registro de jugadores sin demora.

Sila asociacion anterior no responde a la solicitud de CTl en un plazo de siete
dias, la nueva asociacién podra inscribir al jugador en el nuevo club e introducir
en el TMS la informacion de la inscripcion del jugador en cuestion.

La nueva asociacién solo acusara recibo del CTI (v. apdo. 5) o confirmara la
inscripcion en el TMS (v. apdo. 6) si el jugador va a ser inscrito en el nuevo club.

Sila asociacién anterior rechaza la solicitud del CTl, la nueva asociaciéon debera:
a) aceptar el rechazo, en cuyo caso se cancelard la transferencia; o

b) impugnar el rechazo, en cuyo caso el estado de la transferencia pasara a
ser excepcion de validacién. En este caso, a peticion de la nueva asociacion,
el Tribunal del Futbol de la FIFA podra autorizar la inscripcion del jugador sin
perjuicio de posibles reclamaciones que se presenten ante la FIFA conforme
al art. 22 del reglamento.

El jugador no podrd jugar con su nuevo club hasta que la nueva asociacion
cumpla una de las siguientes opciones:

a) acuse recibo del CTl, introduzca la informacion de la inscripcion del jugador
en el TMS e inscriba al jugador en el sistema electrénico de registro de
jugadores;

b) inscriba al jugador en el sistema electrénico de registro de jugadores e
introduzca la informacion de la inscripcion del jugador en el TMS cuando:

i. no reciba respuesta a la solicitud del CTl en un plazo de siete dias; o

ii. el Tribunal del Futbol de la FIFA autorice la inscripcion del jugador.

Todas las inscripciones descritas en el apdo. 9 tienen el mismo efecto y validez.

Pagos

Los clubes deberan declarar todos los pagos de club a club efectuados en el
marco de las transferencias internacionales (v. art. 11, apdo. 4 del Reglamento
de la Camara de Compensacion de la FIFA). Al declarar la ejecucion del pago,
el nuevo club debera cargar el comprobante de pago pertinente en el TMS en
un plazo de 30 dfas.

Cuando un pago entre clubes deje de tener validez, los clubes implicados
deberan solicitar el cierre forzoso de la transferencia sin demora.
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Los clubes deberan declarar todo pago en relacion con un acuerdo de
representacion formalizado con un agente de futbol. Al declarar la ejecucion
del pago, el club en cuestion debera cargar el comprobante de pago pertinente
en el TMS en un plazo de 14 dias.

Los clubes deberan declarar todo pago en relacién con un acuerdo con un
agente de futbol que no esté vinculado con un acuerdo de representacion.
Al declarar la ejecucion del pago, el club en cuestién deberd cargar el
comprobante de pago pertinente en el TMS en un plazo de 14 dias.

TITULO V. PROCEDIMIENTOS DE CARACTER ESPECIAL

13.
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Confirmacidn del jugador

Sieljugador objeto de la transferencia no consta en el TMS, el club que primero
introduzca la orden de transferencia en el sistema creara su perfil. Lo mismo se
aplica en el caso de las asociaciones que introduzcan érdenes de transferencia
de jugadores aficionados en nombre de sus clubes afiliados sin acceso al TMS.

Solo se iniciara el proceso del CTl cuando la asociacidn anterior haya verificado,
corregido (de ser necesario) y confirmado los datos del jugador recientemente
creado. Al confirmar al jugador, la asociacion anterior confirma que esta fue la
dltima donde estuvo inscrito el jugador en cuestién y que los datos sobre su
identidad (nombre, nacionalidad, fecha de nacimiento y sexo) son correctos.

La asociacion anterior deberd rechazar al jugador recién creado si este no
estuviera inscrito en ella en el momento de producirse la transferencia.

La confirmacion del jugador debera hacerse sin demora.

Excepciones de validacion

La excepcion de validacion podra aparecer en los siguientes casos:

a) eljugador tiene menos de 18 afios y no se ha aceptado aun la solicitud de
menores correspondiente;

b) el nuevo club esta sancionado y no puede inscribir nuevos jugadores;

c) el nuevo club y/o el club anterior han superado el limite de préstamos
(v. art. 10 del presente reglamento);

d) lafechade solicitud del CTl estd fuera del periodo de inscripcion de la nueva
asociacion, y no se aplican las excepciones del art. 6, del reglamento; o

e) laasociacion anterior ha rechazado la solicitud de CTl'y la nueva asociacion
ha impugnado esa decision.
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Las solicitudes de intervencion en las excepciones de validacion se presentaran
a través del TMS. Una vez recibida la solicitud de la asociacién afectada, la
Secretaria General de la FIFA la valorard y, si se requiere, remitird el caso a la
Camara del Estatuto del Jugador del Tribunal del Futbol. Este tipo de solicitudes,
asf como la documentacion justificativa, se presentaran exclusivamente en
uno de los siguientes idiomas oficiales de la FIFA: espafiol, francés o inglés.
Cada caso se valorard de forma individual segln sus caracteristicas y
circunstancias particulares.

Cancelacién

Por regla general, las érdenes de transferencia con informacién incorrecta
deberan cancelarse.

Los clubes, o la nueva asociacion que actle en nombre de un club en una
transferencia de aficionados, podran cancelar la orden de transferencia antes
de que se solicite el CTI.

Si ya se ha solicitado el CTI, solo las asociaciones pertinentes podran
solicitar la cancelacion en el TMS, indicando el motivo y especificando la
informacion correcta.

En este caso, la asociacidn contraria aceptard o cuestionara la solicitud de
cancelacion.
a) Siacepta la solicitud, se cancelara la transferencia.

b) Si cuestiona la solicitud, la asociacién correspondiente cargard una
declaracion justificativa en el TMS y contactara con la Secretaria General de
la FIFA para resolver la disputa.

TITULO VI. ENTRADA EN VIGOR

16.
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Aspectos generales

Se impondran sanciones a los clubes y asociaciones que infrinjan lo dispuesto en
el presente anexo, incluidas las infracciones cometidas por sus usuarios del TMS.

Serd responsabilidad de la Secretaria General de la FIFA investigar las
infracciones de las disposiciones contenidas en el presente anexo.

Serd responsabilidad de la Comisién Disciplinaria de la FIFA imponer sanciones
por las infracciones de las disposiciones contenidas en el presente anexo
conforme a lo dispuesto en el Cédigo Disciplinario de la FIFA.
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17. Procedimiento de sancién administrativa

1. Sin perjuicio de las competencias de la Comisidn Disciplinaria de la FIFA,
la Secretaria General de la FIFA tendra competencia para imponer las sanciones
contempladas en el procedimiento de sancidn administrativa (PSA) detallado
a continuacion.

2. El PSA se ocupa de las infracciones del presente anexo de naturaleza
principalmente técnica o administrativa.

3. De detectarse este tipo de infraccion, se procedera de la siguiente manera:
a) la Secretarfa General de la FIFA contactara con la asociacion o club para

identificar la infraccion, solicitar una declaracion u otra informacion dentro
de un plazo establecido vy, si corresponde, solicitar que se rectifique la
situacion;

b) una vez recibida la declaracién o informacién, o una vez transcurrido el
plazo para enviarlas, la Secretarfa General de la FIFA podra remitir una carta
de sancién administrativa con la sanciéon impuesta, si corresponde;

C) la parte podra aceptar o rechazar la sancién vy, en este caso, solicitar la
apertura de procedimientos disciplinarios ante la Comisién Disciplinaria de
la FIFA. Si la parte acepta la sancién, la misma sera ejecutable a partir de la
fecha de la aceptacion;

d) sila parte acepta la sancién, la cumple (cuando corresponda) y rectifica la
situacion dentro del plazo establecido, se cerrara el caso;

e) sila parte no responde a la carta de sancién administrativa, responde
con imprecisiones o de forma incompleta y/o no rectifica la situaciéon o no
cumple la sancidn, se remitird el caso a la Comisién Disciplinaria de la FIFA
para que lo evalle y adopte una decisién en consecuencia.

4. Sin perjuicio de otras sanciones que podrd imponer la Comisién Disciplinaria

de la FIFA, mediante el PSA podran imponerse las siguientes sanciones:
a) advertencia;
b) reprensién o apercibimiento; o

c¢) multa de hasta 30 000 CHF.

18. Plazos y notificaciones

Las cartas o decisiones notificadas por la Secretaria General de la FIFA a las
partes a través del TMS o de la direccion de correo electrénico indicada por
las partes en el TMS se considerardn medios validos de notificacion y seran
suficientes para establecer plazos.
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Objetivo

La formaciény la educacién de un jugador se realizan entre los 12 y los 23
afios. Por regla general, la indemnizacion por formacién se pagara hasta la
edad de 23 afios por la formacion efectuada hasta los 21 afios de edad, a
menos que sea evidente que un jugador ha terminado su proceso de formacion
antes de cumplir los 21 afios. En tal caso, se pagarad una indemnizacion por
formacion hasta el final del afio natural en el que el jugador cumpla los 23
afios, pero el calculo de la suma de indemnizacién pagadera se basara en los
afios comprendidos entre los 12 afios y la edad en que el jugador ha concluido
efectivamente su formacion.

La obligacién de pagar una indemnizaciéon por formacion existe sin perjuicio
de cualquier otra obligacién a pagar una indemnizacién por incumplimiento
de contrato.

Pago de la indemnizacién por formacién

Se debe una indemnizacién por formacion:
a) cuando un jugador se inscribe por primera vez en calidad de profesional; o

b) cuando un jugador profesional es transferido entre clubes de dos
asociaciones distintas (ya sea durante la vigencia o al término de su
contrato) antes de finalizar el afio natural de su 23.¢" cumpleafios.
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No se debe una indemnizacién por formacion:

a) si el club anterior rescinde el contrato del jugador sin causa justificada
(sin perjuicio de los derechos de los clubes anteriores);

b) sieljugador es transferido a un club de la 4.2 categoria, o

) si el jugador profesional reasume su calidad de aficionado al realizarse la
transferencia.

En los casos que estén sujetos al Reglamento de la Camara de Compensacion
de la FIFA, el pago de la indemnizacién por formacion se efectuard conforme
a dicho reglamento.

Responsabilidad de pago de la indemnizacién por
formacion

En el caso de la primera inscripcién como jugador profesional, el club en el
que se inscribe el jugador es responsable del pago de la indemnizacion por
formacion, en un plazo de 30 dias a partir de la inscripcién, a todos los clubes
en los que estuvo inscrito el jugador (de acuerdo con el historial de la carrera
del jugador que figura en el pasaporte del jugador) y que han contribuido a
la formacion del jugador a partir del afio natural en el que el jugador cumplid
12 afios de edad. El monto pagadero se calculara prorrata, en funcion del
periodo de formacion del jugador con cada club. En el caso de transferencias
subsiguientes del jugador profesional, la indemnizacién por formacion se
deberad solo al club anterior del jugador por el tiempo que efectivamente
entrend con ese club.

En los dos casos anteriores, el pago de una indemnizacion por formacion se
efectuara en el plazo de los 30 dias siguientes a la inscripcién del jugador
profesional en la nueva asociacion.

Una asociacion tendrd derecho a recibir la indemnizacién por formacion, la
cual en principio se deberia a uno de sus clubes afiliados, si logra aportar
prueba irrefutable de que el club en el cual el profesional estuvo inscrito y se
formd ya no participa en el futbol organizado y/o ya no existe; en particular,
por motivo de bancarrota, liquidacion, disolucién o pérdida de afiliacion.
Esta indemnizacion se destinara a programas de desarrollo del futbol juvenil
de la asociacion o asociaciones en cuestion.
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Costos de formacion

A fin de calcular la indemnizacién de los costos de formacién y educacion,
las asociaciones clasificaran a sus clubes en un maximo de 4 categorias,
de acuerdo con sus inversiones financieras en la formacion de jugadores.
Los costos de formacion se establecen para cada categorfay corresponden a
la suma requerida para formar a un jugador durante un afio, multiplicada por
un «factor jugador», que es la relacion entre el nimero de jugadores que deben
formarse para producir un jugador profesional.

Los costos de formacion, que se establecen por confederacién para cada
categoria de un club, asi como la categorizacion de clubes de cada asociacion,
se publican en el sitio de internet oficial de la FIFA (www.fifa.com). Estos datos
se actualizan al final de cada afio civil. Las asociaciones deberan mantener al
dia en todo momento los datos referentes a la categorfa de formacién de sus
clubes en el TMS (v. anexo 3).

Calculo de la indemnizacién por formacion

Por regla general, para calcular la indemnizacién por formacién para el club
o los clubes anteriores es necesario considerar los gastos que el nuevo club
hubiese efectuado en caso de haber formado al jugador.

En consecuencia, la primera vez que un jugador se inscribe como profesional,
la indemnizacién por formacién pagadera se calcula con los costos de
formacion de la categoria del nuevo club multiplicados por el nimero de afios
de formacion; en principio, a partir del afio natural del 12.° cumpleafios del
jugador al afio natural de su 21.¢" cumpleafios. En el caso de transferencias
subsiguientes, la indemnizacion por formacion se calcula con los costos de
formacién de la categoria del nuevo club multiplicados por el nimero de afios
de formacion con el club anterior.

Para garantizar que la indemnizacidon por formacion de jugadores muy jovenes
no se fije en niveles irracionalmente altos, los costos de formacién de jugadores
de los afios naturales de sus 12 a 15 afios de edad, es decir, cuatro afios
naturales, se basardn en los costos de formacion y educacion de clubes de la
42 categoria.

La Camara de Resolucion de Disputas podra revisar disputas sobre el monto de
una indemnizacién por formacion y decidir un ajuste si el monto es obviamente
desproporcionado en el caso revisado.
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Disposiciones especiales para la UE/EEE

En la transferencia de jugadores de una asociacion a otra dentro de la UE/ EEE,
el monto de la indemnizacién por formacion se definird de la manera siguiente:

a) Sieljugador pasa de un club de una categoria inferior a otro de categorfa
superior, el calculo se realizard conforme a los gastos promedio de los
costos de formacion de los dos clubes.

b) Si el jugador pasa de una categorfa superior a una inferior, el cdlculo se
realizara conforme a los costos de formacion del club de categoria inferior.

En el territorio de la UE/EEE, el ultimo afio natural de formacion puede
realizarse antes del afio natural en el que el jugador cumpla sus 21 afios de
edad, si se comprueba que el jugador completd su formacion antes de ese
periodo.

Si el club anterior no ofrece al jugador un contrato, no se pagara una
indemnizacion por formacion a menos que el club anterior pueda justificar
que tiene derecho a dicha indemnizacién. El club anterior debe ofrecer al
jugador un contrato por escrito, remitido por correo certificado, a mas tardar
60 dias antes del vencimiento de su contrato vigente, sujeto a la siguiente
excepcion temporal. Esta oferta debera ser, al menos, de un valor equivalente
al contrato vigente. Esta disposicién no sera en perjuicio de los derechos a una
indemnizacién por formacion de los clubes anteriores del jugador.

i.  La oferta del contrato puede hacerse por correo electrénico, siempre que
el antiguo club reciba la confirmacién del jugador de que ha recibido una
copia de dicha oferta y puede proporcionar dicha confirmacion en caso de
cualquier disputa.

Medidas disciplinarias

La Comisién Disciplinaria de la FIFA podra imponer medidas disciplinarias a
clubes o jugadores que no cumplan las obligaciones estipuladas en este anexo.
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Contribucion de solidaridad

Siun jugador profesional es transferido durante el periodo de vigencia de un
contrato, el 5 % de cualquier indemnizacion pagada al club anterior dentro
del marco de esta transferencia, salvo de la indemnizacién por formacion,
se deducira del importe total deesta indemnizacién y sera distribuida por el
nuevo club como contribucién de solidaridad entre el club o los clubes que a
lo largo de los afios hayan formado y educado al jugador. Esta contribucion de
solidaridad se realizard proporcionalmente, en funcién del nimero de afios
que el jugador ha estado inscrito en cada club durante los afios naturales
comprendidos entre la edad de 12 y 23 afios, de la forma siguiente:

a

O

)
)

N

)

[oX

)
)

)

)

Afio natural del 12.° cumpleafios:

5 % del 5 % de cualquier indemnizacion

Afio natural del 13.¢" cumpleafios: 5 % del 5 % de cualquier indemnizacion

Afo natural del 14.° cumpleafios:
Afio natural del 15.° cumpleafios:
Afio natural del 16.° cumpleafios:
Afio natural del 17.° cumpleafios:
Afio natural del 18.° cumpleafios:
Afo natural del 19.° cumpleafios:
Afio natural del 20.° cumpleafios:
Afo natural del 21.¢"cumpleafios:
Afo natural del 22.° cumpleafios:

Afio natural del 23.¢"cumpleafios:

5 % del 5 % de cualquier indemnizacion

5 % del 5 % de cualquier indemnizacién

10 % del 5 % de cualquier indemnizacion
10 % del 5 % de cualquier indemnizacion
10 % del 5 % de cualquier indemnizacion
10 % del 5 % de cualquier indemnizacion
10 % del 5 % de cualquier indemnizacion
10 % del 5 % de cualquier indemnizacion
10 % del 5 % de cualquier indemnizacion

10 % del 5 % de cualquier indemnizacién
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Los clubes formadores tienen derecho a percibir (una parte proporcional) del
5 % de la contribucidn de solidaridad en los siguientes casos:

a) se realiza el traspaso definitivo o en calidad de préstamo de un jugador
profesional entre clubes afiliados a asociaciones distintas;

b) se realiza el traspaso definitivo o en calidad de préstamo de un jugador
profesional entre clubes afiliados a la misma asociacién, siempre que el club
formador esté afiliado a una asociacion distinta.

Procedimiento de pago

En los casos que no estén sujetos al Reglamento de la Camara de Compensacion
de la FIFA, el nuevo club deberd abonar al club o los clubes formadores la
contribucién de solidaridad conforme a las disposiciones precedentes, a mas
tardar dentro de los 30 dfas siguientes a la inscripcion del jugador o, en el caso
de pagos parciales, 30 dias después de la fecha de dichos pagos.

En los casos que no estén sujetos al Reglamento de la Camara de
Compensacion de la FIFA, es responsabilidad del nuevo club calcular el monto
de la contribucion de solidaridad y distribuirlo conforme al historial de la
carrera del jugador, tal como figura en el pasaporte del jugador. Si es necesario,

el jugador asistira al nuevo club a cumplir con esta obligacion.

En los casos que estén sujetos al Reglamento de la Camara de Compensacion
de la FIFA, el pago de la contribucién de solidaridad se efectuara conforme a
dicho reglamento.

Una asociacion tendra derecho a recibir el porcentaje de la contribucién de
solidaridad, la cual en principio se deberfa a uno de sus clubes afiliados, si
logra aportar prueba irrefutable de que el club en el que se formé y educo el
profesional ya no participa en el futbol organizado o ya no existe; en particular,
por motivo de bancarrota, liquidacion, disolucién o pérdida de afiliacion.
Esta indemnizacion se destinard a programas de desarrollo del futbol juvenil
de la asociacién o asociaciones en cuestion.

La Comisién Disciplinaria podra imponer medidas disciplinarias a los clubes

que no cumplan las obligaciones estipuladas en el presente anexo.
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Ambito de aplicacién

Las reglas sobre el estatuto y la transferencia de jugadores de futsal forman
parte del presente reglamento.

Estas reglas establecen las normas mundiales y obligatorias concernientes al
estatuto de los jugadores de futsal, su elegibilidad para participar en el futsal
organizado, asf como su transferencia entre clubes de distintas asociaciones.

Estas reglas se aplican sin reservas a jugadores y jugadoras, tanto aficionados y
aficionadas como profesionales, salvo que este anexo prevea alguna disposicion
especial aplicable.

La transferencia de jugadores de futsal entre clubes pertenecientes a una misma
asociacion estd sujeta a un reglamento especifico redactado por la asociacion
conforme al articulo 1 del presente reglamento. Dicho reglamento deberd incluir:

a) los medios apropiados para proteger la estabilidad contractual, con el
debido respeto a la legislacion nacional obligatoria y a los convenios
colectivos, asi como los principios contenidos en el articulo 1, apartado 3,
letra c) del presente reglamento; y

b) disposiciones para la resolucién de disputas entre clubes y jugadores.

Las siguientes disposiciones del presente reglamento son obligatorias
para el futsal en el ambito nacional y deben incorporarse sin modificacion
al reglamento de la asociacién: articulos 2 a 8, 10, 11, 12bis, 18, 18 apdo. 7
(a menos que la legislacién nacional ofrezca condiciones mas favorables),18bis,
18ter, 18quater (a menos que la legislacién nacional ofrezca condiciones mas
favorables) 19y 19bis.
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Liberacion de jugadores de futsal para los equipos
representativos de una asociacion

Las disposiciones incluidas en el art. 1ter del anexo 1 del presente reglamento
son vinculantes.

Un jugador solo podra representar a una Unica asociacién, sea como
integrante de una seleccién de futsal o de futbol once. Aquel jugador que haya
representado a una asociacion (de manera total o parcial) en una competicion
de futbol once o de futsal de cualquier categorfa no podra disputar un partido
internacional con otra seleccion.

Esta disposicion estd sujeta a la excepcion del art. 9 del Reglamento de Aplicacion
de los Estatutos.

Inscripcién de jugadores de futsal

Conforme al articulo 2 del presente reglamento, para jugar con un club un
jugador de futsal debe inscribirse en una asociaciéon como jugador profesional
o aficionado. Solo los jugadores inscritos pueden participar en el futsal
organizado. Mediante la inscripcion, el jugador de futsal se obliga a aceptar
los Estatutos y reglamentos de la FIFA, ademas de los estatutos y reglamentos
de la confederacidn y asociacién pertinentes.

Un jugador puede estar inscrito en un solo club de futsal. Sin embargo, puede
estar inscrito al mismo tiempo en un club de futbol once. No es necesario que
el club de futsal o el club de futbol once pertenezcan a la misma asociacion.

Un jugador profesional que esté bajo contrato en un club de futbol once solo
podra firmar otro contrato profesional con un club de futsal distinto si tiene la
autorizacion por escrito de su club de futbol once (y viceversa).

Los jugadores de futsal pueden estar inscritos en un maximo de tres clubes
de futsal durante una temporada. Durante este periodo el jugador es elegible
para jugar partidos oficiales solamente por dos clubes. Como excepcidn a esta
regla, un jugador de futsal que juega en dos clubes de futsal pertenecientes
a asociaciones cuyas temporadas se crucen (es decir, donde la temporada
comience en el verano/otofio mientras la otra comience en invierno/primavera),
puede ser elegible para jugar partidos oficiales en un tercer club de futsal
durante la temporada que corresponda, siempre que haya cumplido cabalmente
sus obligaciones contractuales con sus clubes de futsal anteriores. Asimismo,
han de respetarse las disposiciones sobre los periodos de inscripcion (art. 6),
asf como la duracién minima de un contrato (art. 18, apdo. 2).
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En cualquier caso, se tendrd en cuenta la integridad deportiva de la
competicién. En particular, el jugador de futsal no sera elegible para jugar
en partidos oficiales por mas de dos clubes durante la misma temporada
en el mismo campeonato nacional o copa, a reserva de estipulaciones mas
rigurosas en los reglamentos individuales de competiciones de las asociaciones
miembro.

Cumplimiento de contratos

Solo se podra rescindir un contrato entre un jugador de futsal profesional y un
club de futsal cuando venza o de comun acuerdo.

Las disposiciones aplicables al mantenimiento de la estabilidad contractual se
establecen enlos articulos 13-18 del presente reglamento.

Transferencias internacionales de jugadores de futsal

5.1. Principios

1.

[

[

[~

[&

Un jugador de futsal inscrito en un club de futsal afiliado a una asociacion podra
registrarse en un club de futsal de otra asociacion solo cuando:

a) haya solicitado y recibido el certificado de transferencia internacional de
futsal (CTIF) de la nueva asociacion;

b) el CTIF haya sido enviado por parte de la asociacién anterior;
c) el CTIF haya sido recibido por parte de la nueva asociacion;
d) la nueva asociacion haya inscrito al jugador en su sistema electrénico de

registro de jugadores.

La disposicion anterior serd de aplicacidon para todas las transferencias
internacionales de jugadores de futsal aficionados o profesionales.

Un jugador de futsal no podra jugar con su nuevo club de futsal hasta que
se cumplan todas las condiciones descritas en apdo. 1 del presente articulo,
cuando corresponda.

Los jugadores de futsal menores de 10 afios no necesitan un CTIF.

Los clubes y asociaciones siempre:

a) actuaran de buena fe;
b) cumpliran los Estatutos de la FIFA y toda la reglamentacion de la FIFA;
d) velaradn por que la informacion facilitada sea veraz y correcta.
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5.2. El proceso de la transferencia: procedimiento del CTIF e inscripcién
del jugador de futsal

1. El nuevo club de futsal deberd solicitar a su asociacion la inscripcion del jugador
de futsal durante uno de los periodos de inscripciéon establecidos por dicha
asociacion, sujeto a la excepcion del art. 6 de este reglamento.

La solicitud de inscripcion debera ir acompafiada de los siguientes documentos,
cuando proceda:

a) copia del contrato de trabajo entre el nuevo club de futsal y el jugador de
futsal profesional, y

b) copia del contrato de transferencia o préstamo firmado entre el nuevo club
de futsal y el club anterior.

[N

Tras el recibo de la solicitud, la nueva asociacion solicitara inmediatamente a la
asociacion anterior la expedicion del CTIF para el jugador de futsal (la «solicitud
del CTIF»). La solicitud del CTIF debera ir acompafiada de la documentacién
estipulada en el apdo. 1 de este articulo, cuando corresponda.

Como muy tarde, el CTIF se solicitara el ultimo dia del periodo de inscripcion
pertinente de la nueva asociacion para que se haga la transferencia durante
dicho periodo.

[@

[~

En el caso de la transferencia internacional de un jugador de futsal que tenfa el
estatus de profesional en su club de futsal anterior, tras recibir la solicitud del
CTIF, la asociacion anterior solicitard inmediatamente al club de futsal anterior
y al jugador de futsal profesional que confirmen si:

a) el contrato de trabajo ha vencido;
b) la rescisién temprana fue de mutuo acuerdo;

€) existen disputas contractuales.

[

En el transcurso de los siete dias siguientes a la solicitud del CTIF, la asociacion
anterior deber3, ya sea:

a) expedir el CTIF a la nueva asociacién; o bien

b) informar por escrito a la nueva asociacién de que el CTIF no puede ser
remitido. Esto solo podra darse cuando:

i. el contrato laboral entre el club anterior de futsal y el jugador de futsal
profesional no haya vencido, o

ii. nohayahabido un mutuo acuerdo con respecto a la rescision anticipada
del contrato.
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La disposicion del apdo. b) de este articulo solo se aplica a las transferencias
internacionales de jugadores de futsal que tuvieran el estatus de profesional
en sus clubes de futsal anteriores.

Cuando se entrega el CTIF a la nueva asociacion, la asociacién anterior debe:
a) adjuntar una copia del pasaporte del jugador;

b) notificar por escrito a la nueva asociaciéon de cualquier sanciéon deportiva
pendiente impuesta al jugador de futsal y, si procede, su extension al
ambito mundial (v. art. 12 del reglamento), y

€) remitir una copia del CTIF a la FIFA.

El CTIF se expedird gratuitamente, sin condiciones ni plazos. Cualquier
disposicion en contra se considerara nula y sin efecto.

Una vez enviado el CTIF, la nueva asociacion deberd inscribir al jugador en su
sistema electronico de registro de jugadores.

Si la asociacién anterior no responde a la solicitud del CTIF en un plazo de
30 dfas, la nueva asociacion inscribird inmediatamente al jugador de futsal en el
nuevo club de futsal a titulo provisional («inscripcién provisional») e introducira
la informacion de la inscripcion del jugador en cuestion en el sistema electrénico
de registro de jugadores nacional. Esta inscripcion provisional serd permanente
transcurrido un afio desde la solicitud del CTIF.

La asociacion anterior no entregard el CTIF de un jugador de futsal profesional
si surge un conflicto contractual entre el club de futsal anterior y el jugador de
futsal profesional sobre la base de las circunstancias establecidas en el apdo.
4 del presente articulo.

En dichas circunstancias excepcionales y previa solicitud de la nueva asociacion,
la FIFA adoptard medidas provisionales. En este sentido, tendra en cuenta los
argumentos presentados por la asociacién anterior para justificar el rechazo
del CTIF. En caso de que el Tribunal del Futbol autorice la inscripcion provisional
(v. art. 23), la nueva asociacion procederd a inscribir al jugador. Asimismo, el
jugador de futsal profesional, el club de futsal anterior y/o el nuevo club de
futsal tendran derecho a presentar una reclamacién ante la FIFA, de acuerdo
con el art. 22. La decision sobre la inscripcion provisional del jugador se
adoptara sin prejuicio del fondo de cualquier disputa contractual.

La nueva asociacion podra conceder la elegibilidad provisional a un jugador
sobre la base de un CTIF enviado por telefax o correo electrénico hasta el final
del periodo de competicién en curso. Si dentro de este periodo no se recibe
el CTIF original, la elegibilidad del jugador para jugar se considerara definitiva.
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12. Las reglas y procedimientos anteriores se aplican igualmente a jugadores de
futsal profesionales y aficionados que al cambiar a su nuevo club de futsal
cambian de estatus.

5.3. Préstamo de jugadores profesionales de futsal

1. Las disposiciones precedentes se aplican también al préstamo de un jugador
de futsal profesional de un club de futsal afiliado a una asociacion a otro club
de futsal afiliado a otra asociacion, asi como a su regreso del préstamo al club
de futsal original, si procede.

2. La solicitud del CTIF deberd ir acompafiada de una copia del contrato
depréstamo (v. art. 5.2, apdo. 2).
3. Una vez finalizado el periodo de préstamo, la asociacion del club de futsal que

liber¢ al jugador de futsal en préstamo debera solicitar el CTIF a la asociacion
del club de futsal en el que se hubiera inscrito dicho préstamo. Un jugador
de futsal no es elegible para jugar con su club de futsal original hasta que se
complete el procedimiento para la expedicién del CTIF y la asociacion que
hubiera liberado al jugador de futsal en préstamo lo haya vuelto a inscribir en
el sistema electrénico de registro de jugadores.

6. Aplicacion de sanciones disciplinarias

=

Una suspension de partidos impuesta a un jugador por una infraccion cometida
durante un partido de futsal o en relacién con un partido de futsal, solo
afectard a la participacion de dicho jugador con su club de futsal. Del mismo
modo, la suspensién de partidos impuesta a un jugador de futbol once solo
afectara a la participacion de dicho jugador con su club de futbol once.

2. Una suspension por un nimero determinado de dias o meses afectara a
la participacion del jugador tanto en su club de futsal como en su club de
futbol once, indistintamente de que haya sido cometida en el futsal o en el
futbol once.

En el caso en que un jugador de futsal esté inscrito al mismo tiempo en un
club de futsal y en un club de futbol once que pertenecen a dos asociaciones
distintas, la asociacion en la que el jugador esta inscrito debera notificar una
suspension impuesta por dias y meses a la segunda asociacién en la que pueda
estar inscrito el jugador.

|

[~

Al entregar el CTIF, la asociacion anterior informard a la nueva asociacion de
las sanciones disciplinarias impuestas al jugador y, si procede, su extension al
ambito mundial (v. art. 12 del reglamento).




98

10.

[~

[N

[

[~

[&

Proteccion de menores

La transferencia internacional de un jugador solo se permite cuando este ha
alcanzado, como minimo, la edad de 18 afios. Las excepciones a esta regla se
establecen en al articulo 19 del presente reglamento.

Indemnizacién por formacién

Las disposiciones relativas a la indemnizacion por formacién, segun el articulo
20y el anexo 4 del presente reglamento, no se aplican a la transferencia de
jugadores ay desde clubes de futsal.

Mecanismo de solidaridad

Las disposiciones relativas al mecanismo de solidaridad, segln el art. 21 y el
anexo 5 del presente reglamento, no se aplican a la transferencia de jugadores
ay desde clubes de futsal.

Competencias de la FIFA

Se impondran sanciones a los clubes y federaciones que infrinjan lo dispuesto
en el presente anexo.

Serd responsabilidad de la Secretaria General de la FIFA investigar las
infracciones del presente anexo.

Serd responsabilidad de la Comisién Disciplinaria de la FIFA imponer sanciones
por cualquier infraccién del presente anexo conforme a lo dispuesto en el
Cédigo Disciplinario de la FIFA.

Sin prejuicio del derecho de cualquier jugador o club a elevar un caso ante un
tribunal ordinario de disputas laborales, la FIFA tiene la competencia para tratar
todos los casos establecidos en el art. 22 del presente reglamento.

El Tribunal del Futbol decide sobre cualquier disputa conforme al articulo 23
del presente reglamento.



ANEXO

Disposiciones
transitorias relativas a
la situacidén excepcional
derivada de la guerra en
Ucrania

1. Ambito de aplicacién

|_\

Sin menoscabo del siguiente apdo. 2, el presente anexo se aplica a los
contratos de trabajo de dimensidn internacional firmados entre jugadores
o entrenadores y clubes afiliados a la Federacion Ucraniana de Futbol
(UAF, por sus siglas en inglés) o a la Federacion Rusa de Futbol (FUR, por sus
siglas en inglés).

[N

El presente anexo no aplica a:

a) los contratos de trabajo de dimensién internacional de jugadores que,
en el momento en el que este anexo entre en vigor y en lo sucesivo,
estén inscritos en un club afiliado a la UAF 0 a la FUR;

b) los contratos de trabajo de dimension internacional de entrenadores que,
en el momento en el que este anexo entre en vigor y en lo sucesivo, presten
sus servicios en un club afiliado a la UAF o a la FUR;

¢) los contratos de trabajo de dimension internacional de jugadores o
entrenadores firmados o ampliados después del 7 de marzo de 2022.

w
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Contratos de trabajo de dimensién internacional con
clubes afiliados a la UAF o a la FUR

Sin menoscabo de las disposiciones del presente reglamento y a menos que
se acuerde lo contrario entre las partes, jugadores y entrenadores pueden
suspender unilateralmente hasta el 30 de junio de 2024 un contrato de
dimension internacional con un club afiliado a la UAF o a la FUR.

Para que tenga validez, los jugadores o entrenadores informaran por escrito
al club de la suspension unilateral del contrato antes del 1 de julio de 2023.

La duracion minima de un contrato constituido de conformidad con el art. 18,
apdo. 2 del presente reglamento no se aplica a ninglin nuevo contrato firmado
por el profesional cuyo contrato se haya suspendido en virtud de los apdos. 1
y 2 anteriores.

Consecuencias de la suspensién

Un jugador o entrenador cuyo contrato se ha suspendido de conformidad con
el art. 2, apdos. 1y 2 anteriores no comete incumplimiento de contrato al firmar
o inscribirse con un nuevo club. El art. 18, apdo. 5 del presente reglamento no
se aplica a un profesional cuyo contrato se haya suspendido en virtud del art. 2,
apdos. 1y 2 de este anexo.

Inscripcién

Sin menoscabo de las disposiciones del art. 5, apdo. 4 del presente reglamento,
un jugador previamente inscrito en la UAF o en la FUR, puede inscribirse en un
maximo de cuatro clubes durante una temporaday podra disputar partidos
oficiales con tres clubes diferentes.

Periodos de inscripcion

Sin perjuicio de las disposiciones contenidas en el anexo 3, en el caso de que la
UAF o la FUR rechazaran una solicitud del CTI para un profesional en virtud del
contenido del presente anexo la administracion de la FIFA podrd autorizar con
caracter inmediato la disposicion sobre la inscripcion del jugador en la nueva
federacion de su nuevo club.
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Proteccion de menores

Sin menoscabo de las disposiciones del art. 19 del presente reglamento,
se considerard que todo menor residente en el territorio de Ucrania y que
desea inscribirse en un nuevo club satisface los requisitos de la exencién
estipulada en el art. 19, apdo. 2 a) o d) del presente reglamento.

Indemnizacién por formacién

El nuevo club no abonara indemnizacién por formacion por ningdn jugador
inscrito previamente en la UAF ni en la FUR, y cuyo contrato se haya suspendido
con el objetivo de que pueda inscribirse con un nuevo club de conformidad
con el presente anexo.

No tendra la obligacién de pagar una indemnizacién por formacién un club no
afiliado a la UAF ni a la FUR que haya inscrito a un jugador cuyo contrato esté
suspendido en virtud del presente anexo.

El nuevo club no abonara la indemnizacion por formacién por la primera
inscripcion de un jugador como profesional siempre y cuando:

a) el jugador se inscriba en un club no afiliado a la UAF ni a la FUR tras haber
abandonado el territorio ucraniano o ruso después del 7 de marzo de 2022
y, para inscribirse en un nuevo club, se acogiera a la excepcién contenida en
el art. 19, apdo. 2 a) o d) del presente reglamento;

b) el jugador abandonara el territorio ucraniano o ruso después del 7 de
marzo de 2022 y desea inscribirse por primera vez como profesional con
un club afiliado a la UAF 0 a la FUR._

Transferencia internacional de jugadores

Un jugador cuyo contrato se haya suspendido en virtud del presente anexo no
estard sujeto, durante el periodo de suspension, a una transferencia mediante
pago (ya sea permanente o en préstamo).

Un jugador cuyo contrato se haya suspendido en virtud del presente anexo no
firmara un nuevo contrato con otro club afiliado a la UAF ni a la FUR durante el
periodo de suspension.

101




FIFA



NRC | REerRd

ADVOGADOS CARON

Excelentissimo Doutor Juiz de Direito da Vara Regional de Recuperacbes, Faléncias e
Concordatas da Comarca de Florian6polis-SC.

Assembleia-Geral de Credores
Data: 22/02/2024
Inicio: 10h00m

Os credores ROBERTO CESAR ZARDIN RODRIGUES e LUIZ OTAVIO
SANTOS DE ARAUJO, constando como credores de Classe | — Trabalhista na Relacdo de
Credores (mov. 194), nestes autos de Pedido de Recuperagcdo Judicial n°® 5031675-
75.2023.8.24.0023, vém, respeitosamente perante Vossa Exceléncia, complementar suas
RESSLAVAS ja enviadas ao i. Administrador Judicial, pelo que segue:

Dentre as condic¢des do plano, estdo o pagamento das verbas de natureza
salarial e resciséria. Logo, os credores de classe | de valor igual ou inferior a R$ 30.000,0, que
irdo receber pagamentos sem desagio e de forma antecipada, como dispde as clausulas 1.8.2,
1.8.3,1.8.4 e 1.8.5, de até R$ 30.000,00 (trinta mil reais), ndo pode ser contabilizado seus votos,
dai devendo ser anulada a Assembléia por forca da vedacao do artigo 45, §83°, da Lie 11.101/05,
uma vez que ndo alcanga o quérum minimo para aprovagao.

Pede deferimento.

Curitiba, 22 de fevereiro de 2024.

Henrique Richter Caron
OAB/PR 40.736

www.mrc.adv.br
R. Marechal Deodoro 51, conj. 201, 22 andar - CEP 80.020-320
Centro - Curitiba — Parana - Brasil
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CHAT



REDATORA - LUANA 22 Fevereiro 2024 08:59:54 AM

Sejam bem-vindos a assembleia geral de credores. Em caso de duvidas ou dificuldades
na plataforma, contate o suporte da AJUD por mensagem através do WhatsApp (51)
99207-1200. Ressalvas deverao ser encaminhadas para
contato@administradorjudicial.adv.br.

HENRIQUE RICHTER CARON 22 Fevereiro 2024 09:08:42 AM

Ola, minha presenca ja esta confirmada? (Roberto Cesar Zardin e Luiz Otavio)

IVANIA A GARCIA 22 Fevereiro 2024 09:09:10 AM

bomdia!

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:10:01 AM

Ol4a, Henrique. Sim, presencas confirmadas. Basta aguardar o inicio da assembleia.

HENRIQUE RICHTER CARON 22 Fevereiro 2024 09:11:17 AM

Outra pergunta. As ressalvas serdo feitas oralmente, por escrito e em que momento e de
que forma?

JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO 22 Fevereiro 2024 09:11:54 AM

Bom dia. Atela aqui esta travada. N&o consigo rolar para baixo para confirmar todos os
meus clientes. E normal isso?

HENRIQUE CESAR ROESLER LANGER 22 Fevereiro 2024 09:12:15 AM

Ola. Presenca confirmada do Dr. Henrique Cesar Roesler Langer representando Kelvin
Mateus de Oliveira???

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:13:36 AM

As ressalvas podem ser enviadas para o e-mail contato@administradorjudicial.adv.br ou
aqui no chat. Se desejar fazer o uso da palavra, no momento oportuno o presidente
passara a palavra aos credores.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:14:22 AM



Sim, € um compartilhamento de tela. Para confirmar presencga é so clicar no botao "AQUI"
na parte superior da tela e inserir as credenciais.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:14:51 AM

Ol4a, Henrique. Sim, presencasconfirmada. Basta aguardar o inicio da assembleia.

GILBERTO ALVES 22 Fevereiro 2024 09:16:10 AM

Bom dia presenga conformada de Dr. Gilberto Alves representante de André Junio Pereira
da Silva.

GILBERTO ALVES 22 Fevereiro 2024 09:16:34 AM

confirmada

ALINE DE BAIRROS 22 Fevereiro 2024 09:17:44 AM

Bom dia, prezados.nEstou representando 4 credores, clico apenas em um confirmar
presenga, correto?

ALINE DE BAIRROS 22 Fevereiro 2024 09:19:16 AM

Presenca confirmada de Dra. Aline de Bairros representando: FLASH FORWARD
REPRESENTACAO E INTERMEDIAGAO DE ATLETAS LTDA, FABRICA MARKETING
ESPORTIVO LTDA EPP, RICARDO JESUS DA SILVA, SUELI APARECIDA GRAVE DUTRA -
PROMOGCAO DE EVENTOS ESPORTIVOS EIRELI - EPP

GILBERTO ALVES 22 Fevereiro 2024 09:20:25 AM

Poderias me informar se o Andre Junio Pereira da Silva, tem mais de um representante.?/

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:20:32 AM

Bom dia, Aline. Correto.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:21:51 AM

Prezados, nao é necessario enviar no chat a confirmagéo de presenca. A validagao é
mediante login e senha, utilizando o botao "AQUI" na parte superior da tela. Em caso de
duvidas, estamos a disposicéao.



ALINE DE BAIRROS 22 Fevereiro 2024 09:22:29 AM

Os nomes dos credores irao aparecer na tela ao lado?

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:23:07 AM

Sim, os nomes aparecem por ordem cronoldgica de confirmagao de presenga.

HENRIQUE CESAR ROESLER LANGER 22 Fevereiro 2024 09:33:03 AM

Vocé poderia confirmar se o nome de Kelvin Mateus de Oliveira aparece na tela ao
lado??? Nao consigo rolar a tela.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:34:46 AM

Sim, a presenca do credor Kelvin Mateus de Oliveira estd confirmada. Na tela aparece da
confirmagédo mais recente para a mais antiga.

ALINE DE BAIRROS 22 Fevereiro 2024 09:37:09 AM

Mesma coisa aqui, a tela ndo desce

ALINE DE BAIRROS 22 Fevereiro 2024 09:37:51 AM

FLASH FORWARD REPRESENTAGCAO E INTERMEDIAGAO DE ATLETAS LTDA, FABRICA
MARKETING ESPORTIVO LTDA EPP, RICARDO JESUS DA SILVA, SUELI APARECIDA GRAVE
DUTRA - PROMOQAO DE EVENTOS ESPORTIVOS EIRELI - EPP, poderiam confirmar dos 4
credores, por gentileza?

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:38:03 AM

Pessoal, como dito acima, a tela ndo desce. E um compartilhamento.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:38:28 AM

Para confirmar presenca é sé seguir o passo a passo enviado por e-mail, ou seja,
utilizando o botao "AQUI" na parte superior da tela.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:38:49 AM

Feito o procedimento, é sé aguardar o inicio da AGC.



GILBERTO ALVES 22 Fevereiro 2024 09:39:10 AM

Bom dia poderias me informar se ANDRE JUNIO PEREIRA JUNIOR tem mais de um
representante/ Dr. Gilberto Alves

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:39:41 AM

Ol4, Gilberto. Nao, é sé vocé como representante deste credor.

THIAGO RINO 22 Fevereiro 2024 09:46:47 AM

Bom dia, ao clicar no AQUI para confirmar presenca, trava numa nova tela. por seguranca.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:47:16 AM

0Ol4a, Thiago. Vamos te chamar no privado para verificar.

MARCOS VINICIUS DE SOUZA 22 Fevereiro 2024 09:55:08 AM

Espero que ninguém se disponha a se submeter ao plano apresentado.

WELAB.BUSINESS (CREDOR) 22 Fevereiro 2024 09:59:12 AM

ldem

IVANIA A GARCIA 22 Fevereiro 2024 09:59:43 AM

ldem, eles tem como melhorar o plano

ALAN FLAVIO 22 Fevereiro 2024 10:00:58 AM

Bom dia a todos

MARCOS VINICIUS DE SOUZA 22 Fevereiro 2024 10:01:03 AM

Pra ficar ruim tem que melhorar muito.

HENRIQUE RICHTER CARON 22 Fevereiro 2024 10:02:54 AM

Pelo plano apresentado, voto negativo e apresentacao de ressalvas



THIAGO RINO 22 Fevereiro 2024 10:13:05 AM

Prezado Sr. AJ, pela ordem, pecgo a palavra apds o recuperando falar. 2 minutos apenas e 4
perguntas somente totalmente pertinentes ao PRJ e RJ. acredito que servira a muitos
credores. Obrigado

WELAB.BUSINESS (CREDOR) 22 Fevereiro 2024 10:14:03 AM

Bom dia. Igualmente, gostaria de exercer o direito de fala apds a apresentagao do plano.

JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO 22 Fevereiro 2024 10:18:31 AM

pela ordem, gostaria de me manifestar..

ALAN FLAVIO 22 Fevereiro 2024 10:18:42 AM

Peco inscrigcdo para duvidas.

ALAN FLAVIO 22 Fevereiro 2024 10:18:50 AM

Classe 1 eclasse 2

ALAN FLAVIO 22 Fevereiro 2024 10:18:53 AM

digo 3

RAQUELLI - BANCO BRADESCO S.A. 22 Fevereiro 2024 10:19:01 AM

Prezados, bom dia! Questiono se o modificativo altera integralmente o anteiro

RAQUELLI - BANCO BRADESCO S.A. 22 Fevereiro 2024 10:19:16 AM

anterior*

HENRIQUE RICHTER CARON 22 Fevereiro 2024 10:20:31 AM

Peco direito de voz. Henrique Richter Caron

DANIEL LOURENGCO 22 Fevereiro 2024 10:20:39 AM

Desejo fazer uso da palavra. Dr. Daniel Lourengo, OAB/SP 275.449



THIAGO RINO 22 Fevereiro 2024 10:22:49 AM

Avai:nnPedido RJ 17/04/23nnQual o valor total da recuperagéo judicial? nnAssinou
contrato com a liga forte?? nnQual valor?nnVendeu ativos e pediu autorizagéo judicial??n
se puder constar na ATA as indagacgodes e resposta do clube.

AJUD TECNOLOGIA E ASSESSORIA PARA ADMINISTRAGAO JUDICIAL 22 Fevereiro 2024
10:28:29 AM

AJUD TECNOLOGIA E ASSESSORIA PARA ADMINISTRAGAO JUDICIAL 22 Fevereiro 2024
10:29:09 AM

Segue parecer da Administragao Judicial a respeito do direito de arena

RAQUELLI - BANCO BRADESCO S.A. 22 Fevereiro 2024 10:32:45 AM

O Banco Bradesco pede a palavra.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 10:38:36 AM

Préximo na ordem de fala: Dr. Jodo Henrique Cren Chiminazzo.

DANIEL LOURENGCO 22 Fevereiro 2024 10:42:15 AM

Questiono se foi registrado meu pleito de manifestagéao?

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 10:42:25 AM

Sim.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 10:42:40 AM

Posicéo 6 dafila.

MARCOS VINICIUS DE SOUZA 22 Fevereiro 2024 10:42:50 AM

Nao necessariamente é matéria preclusa. Os credores possuem o direito de ndo aprovar
o plano. O fundamento da decisao é pessoal e pode ser, inclusive, o convencimento da
auséncia de necessidade da RJ.

HENRIQUE RICHTER CARON 22 Fevereiro 2024 10:44:26 AM



Bem lembrado

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 10:45:11 AM

Préximo na ordem de fala: Dr. Alan Flavio da Fonseca Geraldo.

MARCOS VINICIUS DE SOUZA 22 Fevereiro 2024 10:51:14 AM

Desconto sobre o principal ndo pode ser aceito pelos credores.

RAQUELLI - BANCO BRADESCO S.A. 22 Fevereiro 2024 10:55:39 AM

Foi registrado o meu direito de fala? Banco Bradesco

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 10:55:44 AM

Préximo na ordem de fala: Dr. Henrique Ritcher Caron.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 10:55:53 AM

Sim. Esta nafila.

RAQUELLI - BANCO BRADESCO S.A. 22 Fevereiro 2024 10:55:57 AM

obrigada

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 10:58:50 AM

Préximo na ordem de fala: Dr. Daniel Lourengo.

THIAGO RINO 22 Fevereiro 2024 11:01:16 AM

Pela Ordem, peco venia para sanar uma nova duvida sobre o PRJ e documentacéo. 1
minuto aproximado.

VANESSA MARA PINTO NOGUEIRA LIMA 22 Fevereiro 2024 11:02:30 AM

Por favor, fazer constar em ata sobre os valores de 94 mijlhdes de reais da Liga Forte que
serao recebidos, conforme exposto pelo Thiago Rino. E também sobre a auséncia de
prestacad de contas dos valores de 23 milhdes ja recebidos.



DANIEL LOURENGCO 22 Fevereiro 2024 11:03:14 AM

Eu caidarede

DANIEL LOURENGCO 22 Fevereiro 2024 11:03:28 AM

Ainda desejo fazer uso da palavra

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 11:03:33 AM

Dr. Daniel, vocé é o préximo na ordem de fala.

VANESSA MARA PINTO NOGUEIRA LIMA 22 Fevereiro 2024 11:06:20 AM

Mas se a proposta é 100% de desdgio nas multas e juros, ndo ha acréscimo nenhum em
acao judicial em verbas salariais.

VANESSA MARA PINTO NOGUEIRA LIMA 22 Fevereiro 2024 11:11:00 AM

Por favor contar como ressalva a inconstitucionalidade e ilegalidade dessa discriminagéao
entre verbas salariais judicializadas ou néo.

DYEGO TAVARES 22 Fevereiro 2024 11:12:08 AM

Dr. Joao, isso é importante, sera que o Dr. Marcos entendeu que o Dr. Henrique se referiu
as acoes com transito em julgado e acordos celebrados na Justi¢ca do trabalho? ndo se
referem as agoes em fase do conhecimento?

HENRIQUE CESAR ROESLER LANGER 22 Fevereiro 2024 11:15:08 AM

Na acédo trabalhista transitada em julgado, de verbas trabalhistas rescisérias entra no
item 1.8.377777??

THIAGO RINO 22 Fevereiro 2024 11:16:04 AM

sim. seria a rediscussao do processo transitado em julgado rsrs...

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 11:21:03 AM

Préxima na ordem de fala: Dra. Raquelli Bélico.

EDUARDO BEIL 22 Fevereiro 2024 11:22:35 AM



Os credores por mim representados ratificam as ressalvas realizadas pelos demais
advogados, seja na forma oral, seja na forma escrita. Obrigado. Eduardo Beil - OAB/SC
15184

WELAB.BUSINESS (CREDOR) 22 Fevereiro 2024 11:31:14 AM

De acordo. Solicito constar em ata que fiz o pedido oral de prestagao de contas dos
valores recebidos pela Liga, por transparéncia e por ser de interesse dos credores e
ocorrido ap6s o deferimento da RJ, mesmo que seja considerado bem de ativo circulante;
sendo negado pela Recuperanda.

RAFAELLA PINHEIRO PROENCA 22 Fevereiro 2024 11:34:02 AM

Ressalva enviada por e-mail.

JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO 22 Fevereiro 2024 11:35:43 AM

para fins de registo, todos os credores que represento reiterar todos os comentarios feitos
pelos demais advogados neste ato. Fago a ressalva de que o Plano Apresentado pelo Avai
é leonino, ilegal e imoral. Jodo Henrique Cren Chiminazzo OAB/SP 222.762

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 11:36:27 AM

Préximo na ordem de fala: Dr. Thiago Rino.

WELAB.BUSINESS (CREDOR) 22 Fevereiro 2024 11:47:51 AM

De pleno acordo com a fala e pedido do dr. Thiago Rino (Jamile Aparecida Machnicki,
OAB/PR 60.484, credor WELAB)

WELAB.BUSINESS (CREDOR) 22 Fevereiro 2024 11:52:24 AM

Dr. Jodo Medeiros, por gentileza, poderia confirmar em qual movimentac¢éo dos autos
consta a juntada do parecer?

REDATORA - LUANA 22 Fevereiro 2024 11:52:57 AM

Evento 373

WELAB.BUSINESS (CREDOR) 22 Fevereiro 2024 11:53:25 AM

Obrigada.



THIAGO RINO 22 Fevereiro 2024 11:55:48 AM

Provisionado, é algo improvavel, futuro. totalmente diferente de ter um contato assinado,,
com valores pagos ao clube em RJ.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 11:59:58 AM

Caso necessitem de suporte, estamos a disposi¢gdao no WhatsApp (51) 99207-1200.

HENRIQUE RICHTER CARON 22 Fevereiro 2024 12:00:05 PM

Votado

ALAN FLAVIO 22 Fevereiro 2024 12:01:49 PM

Votado

HENRIQUE RICHTER CARON 22 Fevereiro 2024 12:02:16 PM

Ressalvas enviadas

DANIEL LOURENGCO 22 Fevereiro 2024 12:02:41 PM

Nao aprovar.....

ALINE DE BAIRROS 22 Fevereiro 2024 12:03:15 PM

Apds os votos computados, estamos liberados?

DYEGO TAVARES 22 Fevereiro 2024 12:04:30 PM

nao aprovo

HENRIQUE RICHTER CARON 22 Fevereiro 2024 12:04:40 PM

Dr. Joao, poderia nos passar como foi votado, quem votou favoravel, desfavoravel ou
absteve-se?

DYEGO TAVARES 22 Fevereiro 2024 12:04:46 PM

mas esta aparecedo a opgao somente para aprovar



DYEGO TAVARES 22 Fevereiro 2024 12:05:00 PM

o gque estd havendo?

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 12:05:27 PM

Ol3a, Dyego. Aparecem todas as opgodes. Vou te chamar no privado para lhe auxiliar.

DYEGO TAVARES 22 Fevereiro 2024 12:07:48 PM

consegui somente via link no celular

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 12:08:01 PM

O link enviado é o mesmo do botdo "AQUI".

DANIEL LOURENCO 22 Fevereiro 2024 12:09:02 PM

Sumiu a tela com os graficos

DANIEL LOURENGCO 22 Fevereiro 2024 12:09:34 PM

Voltou

THIAGO RINO 22 Fevereiro 2024 12:39:58 PM

oi gostaria de manifestar de forma expressa minha desaprovagnao do PRJ.

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 12:40:18 PM

O extrato de votacgao individualizado estara anexo a ata

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 12:40:33 PM

O chat também

HENRIQUE RICHTER CARON 22 Fevereiro 2024 12:40:50 PM

Dr. Joao, enviei ressalvas complementares



SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 12:40:55 PM

Ciente

THIAGO RINO 22 Fevereiro 2024 12:41:18 PM

E se possivel constar minha oposigao quanto a possibilidade de votar na condigao de
credor classe | trabalhista pessoas que sequer ingressaram com processo judicial, e
foram inscritos apos o prazo prescricional pra entrar com agéo

CONTEUDO DE BATE-PAPO PRIVADO

REDATORA - LUANA 22 Fevereiro 2024 09:51:20 AM

Bom dia dra. Raquelli

REDATORA - LUANA 22 Fevereiro 2024 09:51:29 AM

precisamos de um credor para constar como secretario em ata

REDATORA - LUANA 22 Fevereiro 2024 09:51:35 AM

podemos indicar a senhora?

REDATORA - LUANA 22 Fevereiro 2024 09:51:47 AM

é apenas por formalidade, nao é necessario realizar nenhum procedimento adicional

RAQUELLI - BANCO BRADESCO S.A. 22 Fevereiro 2024 09:59:10 AM

Bom dia, claro

RAQUELLI - BANCO BRADESCO S.A. 22 Fevereiro 2024 09:59:12 AM

sem problemas

RAQUELLI - BANCO BRADESCO S.A. 22 Fevereiro 2024 09:59:23 AM

desculpa, ndo tinha visto a mensagem

REDATORA - LUANA 22 Fevereiro 2024 09:59:29 AM



Oii, acabamos chamando outro credor, mas vou colocae o bradesco para assinar a ata
entao

REDATORA - LUANA 22 Fevereiro 2024 09:59:32 AM

muito obrigada

RAQUELLI - BANCO BRADESCO S.A. 22 Fevereiro 2024 10:00:24 AM

tabom

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:48:11 AM

Ola, Thiago

THIAGO RINO 22 Fevereiro 2024 09:48:16 AM

oi

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:48:18 AM

Te chamamos no WhatsApp

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:48:28 AM

Vocé ndo recebeu as mensagens

SUPORTE AJUD 22 Fevereiro 2024 09:49:02 AM

Nao tem tela de segurancga. Possivelmente seja algo no seu dispositivo. Pode atualizar a
pagina do login e senha, por favor?



medeiros

|||||||||||||||||||||

ANEXO |V

LISTA DE PRESECAS | EXTRATO DE VOTACAO



ASSEMBLEIA GERAL DE CREDORES AVAI ESPORTE CLUBE

5031675-75.2023.8.24.0023 medeiros’
costa beber

administragéo judicia

Jud:

VOCE APROVA O PRJ MODIFICATIVO DO EVENTO 624?

PRESENTE  VOTO CLASSE NOME VALOR P PROCURADOR

SIM SIM 1 ACACIO NUNO BOING R$10.000,00 190.171.84.72  MARIO RODOLFO CHAVES DA SILVA
SIM SIM 1 ADELINO MENDES R$16.700,00 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 ADEMIR DE SOUZA RAMOS R$53.631,31

NAO INDEFINIDO 1 ADIEL OLIVEIRA DA SILVA R$ 367,00

SIM SIM 1 ADRIANO CARMINO RAMOS R$2.366,26 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 AIRTON SOUZA DOS SANTOS JUNIOR R$ 52,00

SIM SIM 1 ALAN FLAVIO DA FONSECA GERALDO e ALAN BELACIANO (BELACIANO & ADVOGADOS ASSOCIADOS) R$26.353,61 189.106.161.242 ALAN FLAVIO DA FONSECA GERALDO
SIM SIM 1 ALCEU ATHERINO NEVES R$6.818,21 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 ALEX DOS SANTOS COSTA R$ 624,00

SIM SIM 1 ALEX RAMOS DOS SANTOS R$1.419,43 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 ALEXANDRE TAVARES R$1.710,43

NAO INDEFINIDO 1 ALEXANDRE ZURAWSKI R$ 908,00

SIM SIM 1 ALOISIO ZIMMER ADVOGADOS ASSOCIADOS R$402.747,32  45.236.133.170 LUCAS BIANCHI FARACO
SIM NAO 1 ANDERSON FRANCISCO NUNES R$193.461,91 191.13.49.155  THIAGO GARCIA CLEMENTE
NAO INDEFINIDO 1 ANDERSON MOREIRA DE SOUZA R$ 100.700,00

SIM SIM 1 ANDRE BITTENCOURT PALMA RIBEIRO R$56.360,00 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 ANDRE CRODA R$56.950,00 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM NAO 1 ANDRE FRANCISCO MORITZ R$ 42.712,50 189.69.57.153  JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO
NAO INDEFINIDO 1 ANDREY FELISBERTO DOS SANTOS R$ 61,80

SIM SIM 1 ANDRE JUNO PEREIRA DA SILVA R$ 31.648,00 191.191.35.173

SIM SIM 1 ANGELITA DE OLIVEIRA COSTA R$1.253,43 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM NAO 1 ARNALDO MANOEL DE ALMEIDA R$243.278,53 179.110.153.2  IVANIA APARECIDA GARCIA
NAO INDEFINIDO 1 ARTHUR LARGURA CHAVES R$ 69.629,00

NAO INDEFINIDO 1 ARTHUR NEVES SCHELES R$ 782,60

NAO INDEFINIDO 1 ARTHURSSILVEIRA R$ 624,00

SIM NAO 1 BEIL, BESSA & FREITAS ADVOGADOS R$98.936,22 177.202.255.223 EDUARDO BEIL

SIM NAO 1 BENTO LUPERCIO PEREIRA NETO SOCIEDADE INDIVIDUAL DE ADVOCACIA R$ 173.254,28 189.69.57.153  JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO
SIM SIM 1 BRENO FERREIRA PEREIRA R$474,43 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 BROCCHI E SOUZA SOCIEDADE DE ADVOGADOS R$ 88.259,06

SIM NAO 1 BRUNO CESAR PEREIRA DA SILVA R$233.759,62 201.13.134.165 DANIEL LOURENGO

NAO INDEFINIDO 1 BRUNO DEMETRIO DE OLIVEIRA R$ 62,80

NAO INDEFINIDO 1 BRUNO GONCALO PEREIRA R$ 23.500,00

SIM NAO 1 CAHEN & MINGRONE SOCIEDADE DE ADVOGADOS R$44.817,42 201.13.134.165 DANIEL LOURENGO

NAO INDEFINIDO 1 CAIO FERNANDO DE OLIVEIRA R$ 6.700,00

NAO INDEFINIDO 1 CARLOS ALBERTO DA SILVA DE MARIA R$17.743,75

SIM SIM 1 CARLOS ALBERTO FERREIRA R$3.866,67 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 CARLOS CESAR SOUZA R$24.406,89 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 CARLOS EDUARDO P. BONATELLI R$140,90 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 CARLOS HENRIQUE DE CARVALHO R$2.511,51 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 CAROLINE FERREIRA ROQUE R$ 3.854,48 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 CHRISTIAN SOUZA DA SILVA R$ 67.305,00

NAO INDEFINIDO 1 CLAUDEMIR OLIVEIRA SANTOS R$ 75.475,00

SIM NAO 1 CLAUDINEI DOS SANTOS OLIVEIRA R$94.000,00 189.69.57.153  JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO
SIM SIM 1 CLAUDIO PIRES MERLIN R$24.146,15 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM NAO 1 CLAUDIO ROBERTO DA SILVA R$91.606,73 187.20.31.232  VANESSA MARA PINTO NOGUEIRA LIMA
NAO INDEFINIDO 1 CLAUDIO RODRIGUES GOMES R$ 56.950,00

SIM SIM 1 CLEIDY CRISTINADALUZ R$1.414,57 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 CLAUDIO VITOR MORAIS DE LIMA CRUZ R$17.320,00 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 CRISTIANE POVOAS R$991,58 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 DAIANA MICHELE DE NEGRI R$4.625,38 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 DAISE ANDRE GOULART R$1.809,03 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM NAO 1 DANIEL AMORIM DIAS DA SILVA R$20.319,93 177.202.255.223 EDUARDO BEIL

NAO INDEFINIDO 1 DANIEL DE OLIVEIRA FELIZARDO R$3.017,35

SIM SIM 1 DAVID LUCIO DA SILVA R$6.420,28 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 DELMAR DA ROSA PEREIRA R$37.525,00 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 DIEGO DANIEL RODRIGUES DE MATOS R$9.225,00

SIM SIM 1 DIEGO MIGUEL RIBEIRO DA SILVA R$2.151,94 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM NAO 1 DIEGO RENAN DE LIMA FERREIRA R$ 116.420,26 189.69.57.153  JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO
SIM NAO 1 DIOGO FERNANDES DA ROSA OTACILIO R$193.842,77 177.202.255.223 EDUARDO BEIL

NAO INDEFINIDO 1 DOUGLAS CESAR DASILVA R$ 352,99

SIM SIM 1 DOUGLAS CIPRIANO R$1.455,45 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 DOUGLAS DA SILVA LOPES R$ 62,80

NAO INDEFINIDO 1 DOUGLAS WOLFF FIALHO R$ 47.230,17

SIM NAO 1 D’IVANENKO ADVOGADOS ASSOCIADOS R$98.904,99 177.202.255.223 EDUARDO BEIL

SIM NAO 1 D’IVANENKO ADVOGADOS ASSOCIADOS e BEIL, BESSA & FREITAS ADVOGADOS R$239.113,86 177.202.255.223 EDUARDO BEIL

SIM SIM 1 EBERT WILLIAN AMANCIO R$220.962,00 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 EDENILSON ZULMARALVES R$6.938,07 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM NAO 1 EDSON CARLOS SANTOS LIMA JUNIOR R$275.216,32 201.13.134.165 DANIEL LOURENGO

NAO INDEFINIDO 1 EDUARDO DARUGE NETO R$ 1.110,80

NAO INDEFINIDO 1 EDUARDO GASPAR COSTA R$ 463,46

NAO INDEFINIDO 1 EDUARDO KUNDE R$ 10.268,00

SIM SIM 1 ELICINETE DORCINA CRECENCIO R$16.700,00 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 EUGENIO MACHADO SOUTO R$ 56.950,00

NAO INDEFINIDO 1 EVANDO ESPINASSE CAMILLATO R$61.819,07

NAO INDEFINIDO 1 EVERTON LUAN NASCIMENTO DE OLIVEIRA R$24.161,80

SIM SIM 1 FABIO SILVA DA CUNHA R$2.144,20 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM SIM 1 FABRICIO BENTO DA CUNHA R$29.244,90 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM NAO 1 FAGNER IRONI DAPONTE R$938.294,25 187.85.17.94  THIAGO RINO

NAO INDEFINIDO 1 FELIPE CAMARGO DE SOUZA R$ 10.000,00

NAO INDEFINIDO 1 FELIPE DOS SANTOS MOSCA R$ 10.000,00

SIM SIM 1 FELIPE FLORENCIO DASILVA R$10.062,80 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 FELIPE SARAIVA R$ 69.000,00

SIM SIM 1 FERNANDA SCHWEITZER A. PEREIRA R$1.712,43 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

NAO INDEFINIDO 1 FILIPE DE SOUZA CONCEIGAO R$1.121,85

NAO INDEFINIDO 1 FILIPE FORTES FRAGA R$ 754,87

SIM NAO 1 FILIPE SOUZA RINO R$315.313,65 187.85.17.94  THIAGO DE SOUZARINO
NAO INDEFINIDO 1 FLAVIO ROBERTO KRETZER R$ 23.500,00

SIM SIM 1 FLAVIO ROBERTO SEVERO ALBANO R$3.146,99 189.112.161.185 SANDRO BARRETO

SIM NAO 1 FRANCISCO DE ASSIS FERREIRA DA SILVA R$47.159,40 177.202.255.223 EDUARDO BEIL

NAO INDEFINIDO 1 GABRIEL BARBOSA DE OLIVEIRA R$ 11.849,00

NAO INDEFINIDO 1 GABRIEL DE OLIVEIRA DUTRA R$ 28.860,00

NAO INDEFINIDO 1 GABRIEL ELOI OLIVEIRA R$ 3.990,00

SIM NAO 1 GABRIEL FARIAS DE LIMA R$ 18.000,00 179.219.209.239 RAFAELLA PINHEIRO PROENGA
SIM NAO 1 GABRIEL LIMA SOCIEDADE INDIVIDUAL DE ADVOCACIA R$10.264,54 177.202.255.223 EDUARDO BEIL
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NOME

GABRIEL PELOZATO FARIAS ROSA
GERACIMO JOAQUIM FORTUNATO
GILBERTO FERNANDES DA SILVA JUNIOR
GILBERTO GONGALVES

GILBERTO LENADRO DOS SANTOS JUNIOR
GILSON KLEINA

GILVAN AUGUSTO SANTANA
GLEDSON RIBEIRO DOS SANTOS
GUILHERME BELICO WAMOSY
GUILHERME CYSNE ROSA

GUSTAVO DE OLIVEIRA MODESTO
GUSTAVO FRANCHIN SCHIAVOLIN
GUSTAVO POFFO DE SOUZA

HELENA SOARES COELHO

HYORAN HEIDRICH NUNES

IGOR DA SILVADUTRA

IURY DE OLIVEIRA NASCIMENTO

IVAN ECCO

IVONIRA IVONE DA COSTA CARVALHO
JACKSON JOSE KLOEPPEL DE MORAIS
JACSON ADRIANO DE JESUS

JADSON RODRIGUES DA SILVA

JEAN FRANCISCO MARTIM CANDIDO
JEAN LUCAS GOMES

JEFFERSON FERNANDES SILVA

JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO
JOAO VITOR DE OLIVEIRA

JOCELI DOS SANTOS

JONATHAN COPETE VALENCIA
JONATHAN DA SILVA FRANCELINO
JONATHAN LUIZ MOREIRA ROSA JUNIOR
JONES DA SILVALOPES

JOSE RENATO DA SILVA JUNIOR

JOSE HENRIQUE DE OLIVEIRA DA SILVA
JOSE MARCOS ALVES LUIZ

JOAO CARLOS DA SILVA

JOAO LUCAS CARDOSO

JOAO PAULO FERREIRA LOURENGO
JOAO PAULO PURCINO

JOAO PAULO PURCINO DE ALMEIDA
JOAO VITOR DUTRA FONSECA

JOAO VITOR MARQUES MATOS
JUDSON SILVATAVARES

KAMILA COSTA TEIXEIRA

KARINI COSTA TEIXEIRA

KELVIN MATEUS DE OLIVEIRA

KEVIN PETERSON DOS SANTOS SILVA
LEANDRO BOEIRA DE ANTONI
LEANDRO CORDEIRO DE LIMA SILVA
LEANDRO LORIVALDO MACHADO
LEONAN JOSE VALANDRO GOMES
LEONARDO COSTA FIDELIS
LEONARDO MUSSNICH

LUAN MARTINS PEREIRA

LUAN SILVA PEREIRA

LUCAS DA SILVA JUSTINO

LUCAS HENRIQUE FRIGERI

LUCIANO CORREA

LUCIANO GUSSO PINTO

LUIS CARLOS CIRNE LIMA DE LORENZI
LUIS EDUARDO GASPAR COELHO

LUIZ FERNANDO Z. FUNCHAL

LUIZ GUILHERME DA CONCEIGAO SILVA
LUIZ OTAVIO SANTOS DE ARAUJO
LUIZROBERTO FREITAS

MARCELO PEREIRA DOS SANTOS
MARCIO RODRIGUES VELASCOS
MARCO ANTONIO FIOROTTO MOREIRA
MARCO ANTONIO RIBEIRO

MARCOS EDUARDO COSTA

MARCOS PRADO BARBOSA

MARCOS ROBERTO DA SILVA BARBOSA
MARCOS VICENTE DOS SANTOS
MARCOS VINICIUS SERRATO

MARIA SANTANA LEAL MORAIS

MARIA VICTORIA RIELLI MACHADO PEREIRA
MATHEUS BARBOSA TEIXEIRA
MATHEUS CABRAL DE FREITAS
MATHEUS FRIGO FURTADO

MATHEUS HENRIQUE DE MOURA SOUZA
MATHEUS LUCAS JACINTO

MATHEUS SIMONETE BRESSANELLI
MAURICIO KOZLINSKI

MAURICIO REBELLATO

MICHELI CRISTIANE ECKARDT DERLAM
NATALIA RAMOS RIBEIRO

NEW SOLLUTIONS ASSESSORIA E CONSULTORIA LTDA (SANDRA MARA)
ODILON FURTADO

OTAVIO MIGUEL MACHADO JUNIOR
PABLO DYEGO DA SILVAROSA
PAMELA GARCIA

PAOLA EMERIM GOMES

PAPIOLA CRISTINA GOMES

PAULO EDUARDO SOUZA DE OLIVEIRA
PEDRO AUGUSTO MOHR

PEDRO DE ALMEIDA ARAUJO

PEDRO HENRIQUE DE CASTRO SILVA
RAFAEL NILO SOARES

RAFAEL VAZ DOS SANTOS

RALF DE SOUZATELES

VALOR
R$ 723,68
R$3.701,50
R$ 16.700,00
R$51.975,00
R$ 1.645,43
R$1.182.328,19
R$8.121,38
R$211.497,53
R$1.773,33
R$ 37.809,30
R$ 69.062,80
R$ 289.748,40
R$2.302,00
R$5.023,01
R$ 1.127,05
R$ 62,80
R$ 325.522,65
R$4.033,33
R$ 8.479,85
R$ 5.396,28
R$ 6,84
R$ 25.000,00
R$ 131.958,11
R$ 1.128,10
R$ 1.124,00
R$ 28.823,46
R$ 10.000,00
R$ 56.950,00
R$ 138.000,00
R$ 6,84
R$ 154.537,92
R$ 14.237,50
R$ 205.020,43
R$ 62,80
R$ 8.158,00
R$ 35.895,00
R$ 342.739,16
R$ 272.704,00
R$ 65.769,64
R$ 80.000,00
R$ 62,80
R$ 32.129,54
R$ 56.950,00
R$6.722,22
R$ 13.636,73
R$ 72.061,94
R$ 141.929,78
R$4.433,33
R$ 142.974,02
R$2.930,09
R$ 8.349,00
R$72.119,74
R$ 8.355,94
R$42.712,50
R$ 10.000,00
R$ 983,85
R$ 13.052,00
R$4.373,70
R$94.000,00
R$ 58.223,40
R$ 10.613,45
R$ 76.036,80
R$ 53.386,13
R$ 88.561,74
R$ 16.700,00
R$ 1.379,43
R$2.227,00
R$ 624,00
R$ 624,00
R$ 14.237,50
R$ 75.838,00
R$42.712,50
R$ 140.898,80
R$ 165.000,00
R$2.587,41
R$7.767,81
R$ 61.745,50
R$ 1.060,00
R$ 28.860,00
R$ 760,00
R$ 92.690,97
R$ 57.267,42
R$ 256.860,29
R$ 75.475,00
R$ 6.952,00
R$ 31.441,15
R$ 8.700,00
R$4.033,33
R$ 966,59
R$20.521,44
R$ 10.000,00
R$ 1.502,72
R$ 5.396,28
R$ 18.828,00
R$ 53.613,07
R$ 75.475,00
R$ 405.888,16
R$2.261,80
R$ 14.762,07
R$ 182.791,95

P
189.112.161.185
189.112.161.185
189.112.161.185

189.58.214.134

189.69.57.153
189.112.161.185
189.58.214.134
189.112.161.185
189.112.161.185
189.112.161.185
189.69.57.153
189.58.214.134
189.112.161.185
189.112.161.185
189.112.161.185
187.85.17.94
189.112.161.185
189.112.161.185
189.112.161.185

189.58.214.134

189.69.57.153

179.219.209.239

189.69.57.153

189.112.161.185
189.112.161.185
187.85.17.94

189.112.161.185
189.112.161.185
189.32.29.208
177.202.255.223
189.112.161.185
201.13.134.165
189.112.161.185

189.112.161.185

189.34.47.72
189.112.161.185

189.112.161.185

189.112.161.185
189.112.161.185

189.74.83.7

189.112.161.185
189.58.214.134

189.112.161.185
189.26.16.251

189.112.161.185

187.85.17.94
189.112.161.185

45.177.77.77
189.112.161.185
189.112.161.185
189.112.161.185

189.112.161.185

189.112.161.185
189.112.161.185

179.219.209.239
177.202.255.223
189.112.161.185

PROCURADOR

SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

VICTOR BASSUALDO BOABAID

JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO
SANDRO BARRETO

VICTOR BASSUALDO BOABAID
SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO
VICTOR BASSUALDO BOABAID
SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

THIAGO RINO

SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

ARNALDO DE SOUZA RAMOS JUNIOR
VICTOR BASSUALDO BOABAID

RAFAELLA PINHEIRO PROENGA

JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO

SANDRO BARRETO
SANDRO BARRETO
THIAGO RINO

SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

HENRIQUE CESAR ROESLER LANGER
EDUARDO BEIL

SANDRO BARRETO

DANIEL LOURENCO

SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

JOAO JORGE MUSSI
SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO
SANDRO BARRETO

HENRIQUE RICHTER CARON

SANDRO BARRETO

VICTOR BASSUALDO BOABAID
SANDRO BARRETO

DYEGO KARLO TAVARES
SANDRO BARRETO

THIAGO RINO
SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO
SANDRO BARRETO
SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO

SANDRO BARRETO
SANDRO BARRETO

RAFAELLA PINHEIRO PROENCA
EDUARDO BEIL
SANDRO BARRETO
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CLASSE NOME

RAMON DOS SANTOS PEREIRA

RANIELE ALMEIDA MELO

RAUL BAZANEZ DA SILVA

RAUL SUDATI DORNELES

RENATO LUIS DE MOURA SOARES

RENATO VIEIRA RODRIGUES

RICARDO JESUS DA SILVA

RICARDO LIMA BURIGO

RILDO DE ANDRADE FELICISSIMO (RESERVA)
ROBERTO ANTONIO ALVES

ROBERTO CESAR ZARDIN RODRIGUES
RODRIGO ARAUJO DA SILVAFILHO

RODRIGO DOS SANTOS DE FREITAS

RODRIGO GOMES DOS SANTOS

RODRIGO PIRES BOLASELL

ROMULO DOS SANTOS SOUZA

RONALDO HENRIQUE DA SILVA

RUBENS FERNANDO MOEDEM

SAMUEL HENRIQUE DA SILVA

SANDRO BARRETO

SANDRO ROBERTO ZUNINO

SERGIO C. DE MELLO

SERGIO MURILO MARTINS COAN

TANIA MARA MACHADO

TANNURI RIBEIRO SOCIEDADE DE ADVOGADOS
THIAGO DE OLIVEIRA SILVA

THIAGO MAGNO BARBOSA

THIAGO PRAVATTO

TIAGO GUILHERME PALOSKI

VANDERLEI DE SOUZA

VELIDIANE GOMES DE OLIVEIRA

VINICIUS FRASSON

VINICIUS LEITE SILVA

VINICIUS PEIXOTO ALMEIDA

VITOR HUGO DE ALMEIDA MOREIRA

VLADIMIR ORLANDO CARDOSO DE ARAUJO FILHO
WANDERSON FERREIRA DE OLIVEIRA (VALDIVIA)
WELLINGTON SIMIAO

WESLEY LIMA DA CRUZ

WESLEY SOARES XAVIER

WLAMIR NEY MACHADO

ADAIR FELIZARDO

ALGAR SOLUCOESETIS/A

ANDRE JUNIO PEREIRA DA SILVA

ANTONIU'S ASSESSORIA ESPORTIVA LTDA
BANCO BRADESCO S.A.

BDO RCS AUDITORES INDEPENDENTE
BIOMEHUB PESQUISA E DESENVOLVIMENTO LTDA
BRAUN SOCIEDADE INDIVIDUAL DE ADVOCACIA
BRAZIL SOCCER SPORTS MANAGEMENT LTDA
CASSOL MATERIAIS DE CONSTRUCAO LTDA
CELESC

CLAUDIO ROBERTO DA SILVA

COLAU QUIMICA DO BRASIL

COMERCIAL DE CARNES SILVA

CPS INVESTIMENTOS E PARTICIPACOES LTDA
CROMOTRANSFER INDUSTRIA DE ESTAMPAS EM TRANSFER LTDA
DASS NORDESTE CALCADOS E ARTIGOS ESPORTIVOS
DASS SUL CALCADOS E ARTIGOS ESPORTIVOS LTDA
EDUCANDARIO SANTA CATARINA

EMPRESA CAT.DE TEC. E TELECOMUNICACOES
ESSENTIAL ASSESSORIA

FABIANO FONSECA PIERRI

FAGNER IRONI DAPONTE

FARO AGENCIAMENTO

FEDERACAO CATARINENSE DE FUTEBOL

FORT ATACADISTA

FUTEBOLCARD SISTEMAS LTDA

G7 FOOTBALL INVESTIMENTS GESTAO E MKT ES
GABRIEL MACARIO

HASC SPORTS CONSULTORIA ESPORTIVA LTDA
IMPERATRIZ JAN ENVASADORA DE AGUAS MINERAIS
INSTITUTO FENACON

JEAN FRANCISCO MARTIM CANDIDO

JOHNSON INDUSTRIAL DO BRASIL LTDA

JOAO LUCAS CARDOSO

KAH ESPORTES E ENTRETENIMENTO EIRELI

KEVIN PETERSON DOS SANTOS SILVA

LOOK MARKETING ESPORTIVO E PARTICIPACOES LTDA
MODERNLINE COMERCIO DE MOVEIS

MONACO CONVENTION 7 HOTEL

NC COMUNICACOES SA

NETBAR OPERACOES DE BARES EM EVENTOS LTD
NETWORK PARTICIPACOES S.A.

OUTPLAN MARKETING INTERATIVO

PRAIANA COMERCIO DE PRODUTOS HOSPITALARES LTDA
PRATTES PLANEJAMENTO E GESTAO

R. VAZ PARTICIPACOES ESPORTIVAS LTDA

ROSEANE APARECIDA PREVEDO

SANTELMO PANIFICADORA E CONFEITARIA SANTELMO LTDA
SPORT CLUB INTERNACIONAL

SUPERGASBRAS - COZIGAS COM. E TRANSPORTE DE GASES
3 THYSSENKRUPP ELEVADO

3 TONIOLO PRE MOLDADOS

3 TORCIDA BABY DO BRASIL LTDA

3 TOTVS S/A

3 TRES CORACOES ALIMENTOS S.A

3 VANESSA MARIA PEREIRA

3 VIACATARIAHOTELARIA

W W W W W W0 WWWWN00WNNWN00WNNWN00NNWN00ODNWN00ENWNE R R R R RRRRRRBRBRBRBRBRBRBRBRB BB B BB BB BB BB B B#8#8§#8§8§8

FLASH FORWARD REPRESENTAGAO E INTERMEDIAGAO DE ATLETAS LTDA

VALOR
R$ 247,53
R$ 38.824,42
R$ 10.388,70
R$ 1.124,10
R$ 247,53
R$243.191,95
R$ 34.536,17
R$ 76.293,80
R$ 400.000,00
R$ 4.488,23
R$ 1.370.750,20
R$ 1.124,10
R$ 35.340,13
R$42.712,50
R$ 76.138,80
R$ 320.000,00
R$96.171,37
R$42.712,50
R$ 629,00
R$ 26.802,59
R$1.219,31
R$ 75.680,80
R$ 1.584,17
R$5.174,84
R$ 591.797,12
R$ 10.052,00
R$ 817,95
R$9.314,43
R$ 1.551,67
R$2.511,52
R$ 3.591,45
R$29.857,50
R$ 223.477,30
R$ 144.597,80
R$ 867,00
R$90.982,92
R$ 138.000,00
R$ 119.273,19
R$ 575,00
R$ 135.000,00
R$2.314,70
R$ 15.000,00
R$ 89,00
R$ 10.000,00
R$ 131.768,07
R$ 422.456,71
R$ 8.741,66
R$ 218.815,27
R$ 532.777,72
R$4.788.041,19
R$ 379,80
R$9.221,94
R$ 65.469,28
R$2.000,00
R$23.327,24
R$ 86.513,21
R$9.863,05
R$ 128.863,41
R$ 119.487,03
R$ 192.398,50
R$ 1.040,00
R$21.000,00
R$91,72
R$ 415.472,99
R$ 8.000,00
R$ 3.469,76
R$ 1.748.012,30
R$ 3.865,20
R$ 1.500.000,00
R$ 749,50
R$ 70.000,00
R$ 95.838,90
R$ 12.009,50
R$ 235,00
R$ 64.000,00
R$ 35.625,00
R$ 274.506,89
R$9.370,00
R$ 42.055,01
R$2.000.000,00
R$ 139,90
R$ 18.454,16
R$40.000,00
R$ 36.593,05
R$ 34,72
R$ 82.424,23
R$ 223,00
R$ 24.400,00
R$ 22.933,30
R$29.923,93
R$ 521,93
R$ 1.930.409,58
R$ 1.020,00
R$ 2.245,03
R$20.534,88
R$ 391,69
R$ 13.855,31
R$34.028,71
R$3.037,55
R$2.853,10

P PROCURADOR

189.34.47.72 JOAO JORGE MUSSI
189.112.161.185 SANDRO BARRETO

177.202.255.223 EDUARDO BEIL
191.9.52.56 ALINE DE BAIRROS
189.112.161.185 SANDRO BARRETO
187.85.17.94 THIAGO RINO
189.112.161.185 SANDRO BARRETO
189.74.83.7 HENRIQUE RICHTER CARON

177.202.255.223 EDUARDO BEIL
189.69.57.153  JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO

189.112.161.185

189.112.161.185 SANDRO BARRETO
189.112.161.185 SANDRO BARRETO
189.112.161.185 SANDRO BARRETO
189.58.214.134  VICTOR BASSUALDO BOABAID

189.112.161.185 SANDRO BARRETO

189.112.161.185 SANDRO BARRETO
189.112.161.185 SANDRO BARRETO

187.85.17.94 THIAGO RINO

189.69.57.153  JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO

191.191.35.173  GILBERTO ALVES
189.106.161.242 ALAN FLAVIO DA FONSECA GERALDO
177.156.250.192 RAQUELLIBOLICO

186.222.17.145 MARCOS VINICIUS DE SOUZA

189.69.57.153  JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO
177.202.255.223 THIAGO CAMARGO D "IVANENKO
201.55.122.10  ANSELMO DA SILVA LIVRAMENTO MACHADO

187.20.31.232  VANESSA MARA PINTO NOGUEIRA LIMA

201.55.122.10  ANSELMO DA SILVA LIVRAMENTO MACHADO
191.251.90.27  DIOGO REBELO

201.55.122.10  ANSELMO DA SILVA LIVRAMENTO MACHADO
187.85.17.94 THIAGO RINO

189.4.120.26 RODRIGO GOELDNER CAPELLA
191.9.52.56 ALINE DE BAIRROS

177.131.119.18  GUSTAVO MIRANDA SCHLOSSER
177.12.50.103  IGOR GOMES FERREIRA

191.251.90.27  DIOGO REBELO

189.58.214.134  VICTOR BASSUALDO BOABAID
45.172.69.154  ROBERTO FERNANDES DA SILVA DE SOUSA
187.85.17.94 THIAGO RINO

191.251.90.27  DIOGO REBELO
177.202.255.223 EDUARDO BEIL

MARCELO AGUIAR

201.55.122.10  ANSELMO DA SILVA LIVRAMENTO MACHADO
189.6.246.34 CARLOS EDUARDO FLORES

45.236.133.170 LUCAS BIANCHI FARACO

201.55.122.10  ANSELMO DA SILVA LIVRAMENTO MACHADO
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NOME

VTN IMAGE REPRESENTACAO E AGENCIAMENTO LTDA
WELLINGTON SIMIAO

ALFATRANSPORTE ESCOLAR

ALLIE PET FLAVIAZANATTA CONFECCOES PET ME
ALVES LIMA ELETRONICOS LTDA

ANTIPOP COM. DE ARTIGOS DE MERCHANISING
ANTONIO CARLOS AGUIAR 34445200930

ART TRANSFERS & COMUNICACAO VISUAL
ARTEFATOS DE C.DAMIL LTDA

ATELIER DORRIS RINA KONING THIELE ME
AUTO ELETRICA POSSENTI

BAZAR DA MANA

BEA BEBIDAS (DANIELA DE OLIVEIRA ALVES) ME
BEL PRESTADORA DE SERVICOS LTDA

BENONI GODINHO KUSTER NUNES

BERLIM URBANIZACAO

BETO PLOTAGEM

BIKE CLOSET BR

BLOOM SOCCER SPORTS

BOSCH AUTO ELETRICA MULLER LTDA ME

BS IMAGEM E CONSULTORIA ESPORTIVA LTDA - ME
CANTUR TURISMO

CARLOS ANTONIO DE MAGALHAES PEREIRA
CARLOS HENRIQUE CAMPEIRO SILVA

CASA DAS MANGUEIRAS E BORRAC SILVY LTDA
CASARAO DAS FERRAGENS MURILO CESAR CORDEIRO
CHAVEIRO LAURI 24 HR

CLASOL ASSESSORIA TECNICA ESPORTIVA
CONFIANCA EQUIP.GASTRONOMICOS
CORREIOS AG RIO BRANCO

COUTO & SOUZA COM DE ARTIGO DO

DE LORENZI E KLEINHANS

DIAS E DIAS IRMAOS DIAS LOC EQUIP FESTAS EVENTOS
DUTS MARKETING ESPORTIVO

EMG CONSULTORIA DESPORTIVA LTDA
ESCRIMATE COM DE MAT DE ESCRITORIO E INF
EVALDO PEREIRA FRAGA

F&A EQUIPAMENTOS. COM

FABIO DE VARGAS

FABRIPEC ESPORTES LTDA

FANATIC UNIFORMES LTDA

FARMACIA FLORIVITA

FRIOGAS MANUTENCAO DE EQUIP.RE
FRONTOL SMART PROD ELETRONICOS
FRUTOLANDIA COSTA E SILVALTDA
FUNCIONAL HIT-COM DE EQUP LTDA

FUTEBOL CONCEITO ASSESSORIA EM FUTEBOL L
FABRICA MARKETING ESPORTIVO LTDA EPP

G.A COMERCIO DE EQUIP E REFRIG
G.B.CAMPOS

GABRIELA PEREIRA DE BITENCOURT

GELOTIN DAILHA

GEOVANE SILVA SANTOS

GR9 GASTON RODRIGUES AGENCIA

INDUSTRIA E COMERCIO CARIMBO CENTER LTDA
INFINITY FITNES STORE

JAISON MENDONCA RIBEIRO - ME (J. M. R ESTOFARIA E COSTURA)
JARACESCKI - SERRALHERIA JARACESCKI LTDA EPP
JEOVANIIRMO DANIEL

JORGE VOLNEI

JUNCKES DISTRIBUIDORA

L&P PRODUCOES

L.S COSTA PRESENTES

LF VARIEDADES

LICENSE SOLUTIONS LTDA

MAIS SPORTS BRAZIL L

MARCIA SCHMITT

MARIANA GIL CARDOSO MADEIRA 00

MAT DE CONSTRUCAO RE

MATOS CONSULT

MCL ESPORTE AGENCIAMENTOS LTDA

MEDIA ESPORTES E SAUDE

MERCADO IDEAL

MF SOLUCOES LTDA

MMB SPORTS E PARTICIPAGOES LTDA - ME
MSBRESSANELLI LTDA

MUNDO OFFICE DISTRIBUIDORA LTDA
MURIQUI SOCCER DA COSTA VERDE

NIPPO SERVICOS ADMINISTRATIVOS

NOVA SUL DISTRIBUIDORA

NOVAPLUG - PAULO CERGIO MARCILI

NUTRIR INDUSTRIAL

OFICINALEITE

OLITEC BANACAS E EQUIPAMENTOS

PAOLO GUERREIRO EIRELI

PAULISTA BALOES

PAULO SERGIO GOULART

PC & EDU RECEPTIVO LTDA

PENSA ENTRETENIMENTO LTDA

QMC SANEAMENTO LTDA EPP

R&A SERVICOS ESPORTIVOS LTDA - ME

R14 SPORTS LTDA

RODRIGO DOS SANTOS DE FREITAS

RONALDO A C PEREIRA

ROPESTORE - PAULO ROBERTO PERES QUEMP EIRELI
RUBENS FERNANDO MOEDIM

RW SPORTS E EVENTOS

RWM MARTINS ASSESSORIA ESPORTIVA EPP
S.A.H. EIRELI

SILVIA PRODUTOS E MANUTENCOES

VALOR
R$ 470.139,97
R$ 42.364,19
R$ 6.200,00
R$ 1.723,92
R$2.047,00
R$ 1.925,00
R$ 500,00
R$ 1.558,00
R$ 422,50
R$ 300,00
R$ 920,00
R$ 8,00
R$ 65,00
R$ 250,00
R$ 1.000,00
R$ 58.233,42
R$ 400,00
R$ 1.100,00
R$ 10.000,00
R$ 100,00
R$ 246.071,69
R$ 50.800,00
R$ 28.000,00
R$ 954,00
R$ 1.285,20
R$ 70,00
R$ 730,00
R$ 487.085,00
R$ 1.425,00
R$ 340,12
R$ 850,00
R$ 51.600,00
R$ 1.610,00
R$ 64.000,00
R$ 380.000,00
R$4.419,92
R$ 250,00
R$ 55.295,84
R$ 200,00
R$ 6.166,27
R$ 19.513,42
R$2.203,62
R$ 225,00
R$31,98
R$ 5.628,90
R$ 15.410,29
R$ 277.043,40
R$ 3.380.849,60
R$9.133,34
R$ 64.000,00
R$ 329,80
R$ 500,00
R$ 10.000,00
R$ 33.333,33
R$ 18,50
R$ 299,99
R$ 3.395,96
R$2.000,00
R$ 150,00
R$ 2.959,87
R$ 1.549,12
R$ 58,00
R$ 599,00
R$ 58,89
R$4.516,40
R$ 177.868,82
R$ 360,00
R$2.050,00
R$ 244,85
R$ 625,60
R$ 84.441,29
R$4.000,00
R$ 49,99
R$ 10.942,62
R$ 31.997,09
R$ 67.959,69
R$ 1.144,55
R$ 33.600,00
R$2.900,00
R$ 1.421,12
R$9.200,00
R$ 106,25
R$ 920,00
R$ 98,90
R$ 150.000,00
R$ 970,00
R$ 500,00
R$ 5.237,28
R$3.000,00
R$ 368,00
R$270.725,79
R$ 19.161,30
R$ 28.000,00
R$ 13.454,30
R$ 322,49
R$ 70.000,00
R$ 18.952,22
R$ 71.632,60
R$ 3.450,30
R$ 1.207,00

P
187.106.32.96
189.69.57.153

201.55.122.10

201.55.122.10

201.13.134.165

189.58.214.134

201.55.122.10
189.69.57.153

191.251.90.27

191.251.90.27

191.251.90.27

191.9.52.56

201.55.122.10

191.251.90.27

201.55.122.10

189.58.214.134

191.251.90.27
177.12.50.103

191.251.90.27

191.251.90.27
189.69.57.153

PROCURADOR
FILIPE ORSOLINI PINTO DE SOUZA
JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO

ANSELMO DA SILVA LIVRAMENTO MACHADO

ANSELMO DA SILVA LIVRAMENTO MACHADO

DANIEL LOURENGCO

VICTOR BASSUALDO BOABAID

ANSELMO DA SILVA LIVRAMENTO MACHADO
JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO

DIOGO REBELO

DIOGO REBELO

DIOGO REBELO

ALINE DE BAIRROS

ANSELMO DA SILVA LIVRAMENTO MACHADO

DIOGO REBELO

ANSELMO DA SILVA LIVRAMENTO MACHAD

VICTOR BASSUALDO BOABAID

DIOGO REBELO
IGOR GOMES FERREIRA

DIOGO REBELO

DIOGO REBELO
JOAO HENRIQUE CREN CHIMINAZZO
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INDEFINIDO
INDEFINIDO
INDEFINIDO
SIM
INDEFINIDO
INDEFINIDO
INDEFINIDO
SIM

SIM

SIM
INDEFINIDO
INDEFINIDO
INDEFINIDO
INDEFINIDO
NAO
INDEFINIDO
SIM
INDEFINIDO

CLASSE NOME

4 SOUVENIR BRASIL

4 SPEED FITNESS

4 STAFF ENGENHARIA DIAGNOSTICA

4 SUELI APARECIDA GRAVE DUTRA - PROMOGAO DE EVENTOS ESPORTIVOS EIRELI - EPP
4 SUPER TELAS COMERCIO DE TELAS E MATERIAIS DE CONSTRUCAO LTDA EPP
4 SUPPORTWORK SOLUCOES

4 T.TAVEIRAS ESPORTES LTDA

4 TDSA COMERCIO DE SOFTWARE LTDA

4 TENDAS CATARINENSE LOCACOES E VENDAS LTDA EPP

4 TERRITORIO SAGRADO

4 THIAGO KAUE

4 TIAGO HERNANDEZ

4 V.W.EDITOR GRAFICO LTDA EPP (GRAFICA DARWIN)

4 VITASUPRA INDUSTRIA DE COMERCIO DE SUCOS LTDA ME

4 VIVIANE FABRICACAO DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS LTDA EPP (PREVENFIRE)
4 VORTEXSHOP COMMERCE

4 WALDERLEY FERNANDES DE ALMEIDA

4 WALDIR WALDEMIRO WEINRICH 4591

4 WEGA GERADORES

4 WELAB.BUSINESS COMUNICAGAO DIGITAL LTDA ME

4 WFJ SUPRIMENTOS CORPORATIVOS EIRELI ME

4 WV HIDROANALISE LTDA ME

4 YOUBAG COMERCIO IMPORTACAO E EXPORTACAO

VALOR
R$ 210,00
R$ 800,30
R$ 159,94
R$ 517.350,42
R$ 42.385,00
R$ 75,90
R$40.134,36
R$ 899,40
R$40.500,00
R$ 2.847,00
R$5.000,00
R$ 3.616,00
R$2.995,15
R$ 10.500,00
R$ 14.050,00
R$ 190,74
R$ 259,90
R$ 1.300,00
R$3.000,00
R$ 5.588.493,24
R$ 106.134,44
R$3.591,75
R$2.805,47

191.9.52.56

191.251.90.27

191.251.90.27
191.251.90.27
191.251.90.27

187.7.157.12

191.251.90.27

PROCURADOR

ALINE DE BAIRROS

DIOGO REBELO

DIOGO REBELO
DIOGO REBELO
DIOGO REBELO

JAMILE APARECIDA MACHNICKI

DIOGO REBELO
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ANEXO V

RELATORIO DA PLATAFORMA VIRTUAL



QQ ClickMeeting

Your Event
Statistics



x ClickMeeting

Event Summary

_ ASSEMBLEIA VIRTUAL AVAI - 5031675-
Event name: 75.2023.8.24.0023

o AJUD TECNOLOGIA E ASSESSORIA PARA
SUEL QL ADMINISTRACAO JUDICIAL (contato@ajud.com.br)

https://ajudtecnologiaeassessoria.clickmeeting.com/assembleia-virtual-
avai-5031675-75-2023-8-24-0023

Event duration: 4h 12 min

Session start/stop: Feb 22, 2024 08:29 BRT / Feb 22, 2024 12:41 BRT

Number of attendees: 41
) Web: 97% [] Mobile: 2%
(] Mobile: & 10S: 0% # Android: 100%

Event lobby: enabled




x ClickMeeting

Attendees Summary

Number of attendees: %

Maximum number of attendees at the same time: X
Number of attendees in lobby: §8]
Number of attendees dropped before the event: 8]

Average attendance time: gelaluF:Sully!

Country statistics

BRA  80% .

N/A 20%




x ClickMeeting

Device statistics

& Web 98% .
¢ IO0S 0%

# Android 2% .




Number of attendees

x ClickMeeting

Attendees Summary

Number of attendees in time

45 |
40 -
35 |
30 |
25 |
20 |
15 |
10 |
5 4

0

08:00 08:30 09:00 09:30 10:00 10:30
Hour

Number of attendees in time

Number of attendees

Belém

aaaaa

11:00

11:30

12:00

12:30 13:00




X Clic

kMeeting

Attendees Summary

Invit

80 —

60 —

40

20 -

ations

1

2

3

Invitations accepted by 22 people (48%), of which 22 (48%) participated in the event

Invitations declined by 0 people (0%), of which 0 (0%) participated in the event

"Maybe" answered by 0 people (0%), of which 0 (0%) participated in the event




x ClickMeeting

aline@trsadvogados.com.br

Connection History

NG Feb 22, 2024 09:13 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:19 BRT
Duration: gsRalls

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

RLGIECEISR Feb 22, 2024 09:19 BRT
WEiiNpeleluk:-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
BIV[gzlifelaM 3h 22 min

DV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location
P UbeﬁL&ﬁdia Minas Gerais

Belo Huﬂriznnte
Ribeirao

(530 José Preto

do Rio Preto
_,.-:
Rio de jmneirns

Sdo Paulo - - /J"
i ' Rio de Janeiro
Sa0 Paulo

. E =
 Curitiba /
Lu]

|
Joinville

o
Landrina

mrand

Sante Cotaring

Caxias do




x ClickMeeting

andrei@conwert.com.br

Connection History

RIS Feb 22, 2024 09:24 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:35 BRT
BISI=llelaM 11 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

NI EIE Feb 22, 2024 09:35 BRT
WEiiNpeleluk:-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
BIV[ezlife]aMWl 3h 6 min

DV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location

S0 Poulo - E
o | i Rio de|a
Londrina Sao Paulo

-Df:"'ﬂl'?l-i' /’_._,.""F
_'\-l-‘ll

Caxias do ;
5;..“

(n]
tio Grande Fortg AIEQF’E

do Sul




x ClickMeeting

anselmo@imce.com.br

RIS Feb 22, 2024 09:20 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:40 BRT
BISIEllelaMW 20 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

NI\l Feb 22, 2024 09:41 BRT
W=lidgele =1l Feb 22, 2024 09:41 BRT
Duration: goRully!

DV web browser (Chrome 121.0.0)

RIS Feb 22, 2024 09:47 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:47 BRT
Duration: KeHaills

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

RLGIECEIR Feb 22, 2024 09:59 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:09 BRT
BIV[Ezlife)aM 2h 10 min

DWW web browser (unknown)

RIS Feb 22, 2024 12:09 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:10 BRT
Duration: lRaills

DV web browser (Chrome 121.0.0)

O
©)
-
>
D
Q
e
®)
-
L
n
—r
©)
p ]
<




x ClickMeeting

Map location

L0 Poulo
l:h .
Landrina

Berand

(=]
del Curitiba
n]
Joir
Yante Cotaring

Caxias do
5;..“

¢ Porto Alegre

tio Grarnde

do Sul

=]

Sao Paulo

Riode|a




x ClickMeeting

cadolicks@gmail.com

Connection History

N[l =Te =il Feb 22, 2024 09:06 BRT
WEliNpeleln k-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
Duration: gelaeisNaglia!

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location

dll._.l- _l:l L ®
Ciudad del Curltlba/
Este |; =]

Posadas o
= 5

F
Joinville
, .
Santg Cataring)]

Caxias do
Sul

/
Porto Alegr
Rio Grande e

do Sl

Uruguay r\ﬁ'/}/
/




x ClickMeeting

contato@ajud.com.br

Connection History

NI Feb 22, 2024 08:57 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENeaM 3h 44 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location

g 4 K
Ciudad del Curitiba /
- Este S .
j Joirville
Posadas /. -
J_,..f"r Santa Catarinal
i Caxias do
¢ sul [

i 'y

4

4
Po Alegn
Rio Grande rigegre

do Sl
Uruguay :ii;j
|

Participated in 6 of 250 your events in the past:

EigoNod Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO SELTEC - 5049247-
I 94.2023.8.21.0001" at Feb 20, 2024 13:48 BRT

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL MODELATTO - 5004599-
88.2023.8.24.0019" at Feb 01, 2024 14:42 BRST




x ClickMeeting

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL EXPRESSO VITORIA - 5004265-
67.2021.8.21.0032" at Jan 31, 2024 16:26 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL EXPRESSO VITORIA - 5004265-
67.2021.8.21.0032" at Jan 31, 2024 14:46 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL - 5003066-17.2021.8.21.0159" at
Jan 30, 2024 09:50 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL MODELATTO - 5004599-
88.2023.8.24.0019" at Jan 25, 2024 14:43 BRST




x ClickMeeting

daniel.lourenco@cmadvs.com

Connection History

NI Feb 22, 2024 09:25 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:43 BRT
BISI=llelaM 18 min

DLV android phone

NGO Feb 22, 2024 09:49 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 11:02 BRT
BISIE=NelaM 1h 13 min

DY android phone

RIS Feb 22, 2024 11:02 BRT
EYilgelo -1l Feb 22, 2024 12:41 BRT

BISIENeaM 1h 39 min

DLV android phone




x ClickMeeting

Map location

Lbe rLEIr‘I dia Minos Gerais

Belo Hcrnri;:-:::'n te

Ribeirdao

Sa0 |ose Preto

do Rio Preto

Rio de joneino®
'3

L0 Poulo q _,-"
oo | Rio de Janeiro
Landrina

Sdo Paulo -

-
e
-
-
r
v

ﬂ '}
Curitiba

arand

o f
Joinville

; |
Santa Cotaring)

Caxias do




x ClickMeeting

diogo@aradvogados.adv.br

Connection History

NG Feb 22, 2024 09:20 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 09:23 BRT
Duration: geRaills

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

RLGIECEIR Feb 22, 2024 09:23 BRT
WEiiNpeleluk:-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
BIV[ezlifeJaM 3h 18 min

DV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location

S0 Poulo - E
o | i Rio de|a
Londrina Sao Paulo

Parond /"‘F
—'\'."ll

Caxias do ;
5;..“

(n]
tio Grande Fortg AIEQF’E

do Sul




x ClickMeeting

eduardo@beil.adv.br

Connection History

NI Feb 22, 2024 09:16 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:34 BRT
BISIEea 3h 18 min

DIEVIISW web browser (unknown)

RLGIECEIR Feb 22, 2024 12:34 BRT
WEiiNpeleluk:-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
Duration: aully

DV web browser (Chrome 122.0.0)




x ClickMeeting

fabio99cruz@gmail.com

NIl Feb 22, 2024 09:08 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:20 BRT
BISIE=NlelaM 12 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

NIl Feb 22, 2024 09:20 BRT
W=lidgele =1l Feb 22, 2024 09:43 BRT
Duration: p¥Eallg

DV web browser (Chrome 121.0.0)

RGIECIEIE Feb 22, 2024 09:43 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:43 BRT
Duration: KeHaills

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

RLGIECEIR Feb 22, 2024 09:44 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 10:06 BRT
Duration: p¥4ally

DV web browser (Chrome 121.0.0)

I Feb 22, 2024 10:06 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIEllelaMW 2h 35 min

DV web browser (Chrome 121.0.0)
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x ClickMeeting

Map location

Erasilia |
= ]
/
Il:\ . II
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I '_.:
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) itaria
Ribeirao o
a Preto
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Rio de Janeiro
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x ClickMeeting

fernanda.martins@ajud.com.br (Presenter)

Connection History

NI EI Feb 22, 2024 08:55 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENela 3h 46 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location
Ciudad del Curitiba /
- ]chin:illre
Posadas f,i _
- e . s
LY FarT. |
J_,..f _ anta Cataring
i Caxias do
¢ sul [

i 'y

4

4
Po Alegn
Rio Grande rigegre

do Sl
UI"IJ.{:]IJH'_I,’ Iz\;"/
|

Participated in 6 of 250 your events in the past:

EigoNod Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO SELTEC - 5049247-
I 94.2023.8.21.0001" at Feb 20, 2024 14:00 BRT

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL MODELATTO - 5004599-
88.2023.8.24.0019" at Feb 01, 2024 14:46 BRST



x ClickMeeting

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL EXPRESSO VITORIA - 5004265-
67.2021.8.21.0032" at Jan 31, 2024 14:53 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL - 5003066-17.2021.8.21.0159" at
Jan 30, 2024 10:01 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL MODELATTO - 5004599-
88.2023.8.24.0019" at Jan 25, 2024 14:30 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL EXPRESSO VITORIA - 5004265-
67.2021.8.21.0032" at Jan 24, 2024 14:26 BRST



x ClickMeeting

—
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q
-
Q
-
Q
O

0
Q
()]
0
Q
®
v
)
Q
Q
<
®
3
O
q
®
()]
o
-
a
)
o
3
o
q

NI Feb 22, 2024 09:00 BRT
Yl gelo -1l Feb 22, 2024 09:35 BRT
BISIE=lelaM 35 min

DIEVIISW web browser (unknown)

NI\l Feb 22, 2024 09:35 BRT
W=lidgele =1l Feb 22, 2024 09:43 BRT
Duration: gRully

DIEVI[SH web browser (Mozilla/5.0 (Macintosh; Intel Mac OS X
10_15_7) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko)
Version/17.2.1 Safari/605.1.15)

NIl Feb 22, 2024 09:44 BRT
WElifgelolulell Feb 22, 2024 12:41 BRT

BI¥[elifelgll 2h 57 min

BEVI[SH web browser (Mozilla/5.0 (Macintosh; Intel Mac OS X
10_15_7) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko)
Version/17.2.1 Safari/605.1.15)

O
©)
-
-
D
o)
e
®)
-
T
n
—r
©)
p}
-

Participated in 3 of 250 your events in the past:
ERERN Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL BREITHAUPT - 5009853-
W=iH 93.2020.8.24.0036" at May 18, 2021 09:14 BRT

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL BREITHAUPT - 5009853-
93.2020.8.24.0036" at May 04, 2021 08:56 BRT

Event "VC Breithaupt" at Dec 11, 2020 15:58 BRST



x ClickMeeting

filipe@brocchiesouza.com

Connection History

NI Feb 22, 2024 09:38 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 10:09 BRT
BISIE=lelaM 31 min

DIEVIISW web browser (unknown)

RLGIECEIR Feb 22, 2024 10:09 BRT
WEiiNpeleluk:-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
BIV[Ezlie)aM 2h 32 min

DWW web browser (Firefox 122.0)



x ClickMeeting

fonseca@belaciano.adv.br

Connection History

NI Feb 22, 2024 09:11 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENea 3h 30 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location

)
EI‘L-?Ir‘-Idia Mimos Germis r-
|

Belo Horizonte et
a Vltgrla

Ribeirdo
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/II/
oulo k ",:'D-”-f;r(n

: Rio de Janeiro
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G
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|
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x ClickMeeting

gibaadv@yahoo.com.br

Connection History

RIS Feb 22, 2024 09:10 BRT
W=lidgeleln =il Feb 22, 2024 12:13 BRT
BISIEllelaM 3h 3 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location
o Poulo -
drina | Rio de Jz
Londrina cad Eaulufﬂ,f"
Baramnd f__,.-'-’"f
* Pt L
del uriti
| ;
I [l
Santo Fnrnrfnml
Caxias do
Sul
(n]
&
o Graonde ¢ Porto Alegre
do Suf

s



x ClickMeeting

gustavo@mnadvocacia.com.br

Connection History

NI Feb 22, 2024 09:59 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:08 BRT
BISIENe M 2h 9 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

NGO Feb 22, 2024 12:09 BRT
W=lidgele =1l Feb 22, 2024 12:09 BRT
Duration: KeEalla

DV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location

S0 Poulo - E
o | i Rio de|a
Londrina Sao Paulo

Parond /"‘F
—'\'."ll

Caxias do ;
5;..“

(n]
tio Grande Fortg AIEQF’E

do Sul



x ClickMeeting

henrique@mrc.adv.br

Connection History

NI Feb 22, 2024 08:50 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENeaM 3h 51 min

DV web browser (Firefox 122.0)

Map location
(srEs Saﬁjﬂ'ﬁé LRI L= i = L
Sul do Rio Pr‘emﬂ Prgm
]
S0 Poulo
o k n Riﬂ l.'.|
: Londrina Sd0 Paumfd__,r"f
£ fo
lad del Curitma/
ste. J e
| Jainville
o
Santa Fnrr'.'rfn.:'.'ll
Caxias do
Sul f

/
= Porta Alegr
Ria Grande riaiAlegre




x ClickMeeting

henriquecesar@langer.adv.br

Connection History

NIl Feb 22, 2024 09:06 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENela 3h 35 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location
IE'T-EW /580 José HIF:'JrE;tr;ﬂ
e do'Rio Preto g
[
Sdo Paulo
it | 2 Riod
: el 580 Paumﬁ__,r’;
I.-" Farani /f’;
jad del Curitiba/
ste S .
‘E Joinville

, .
Santa Cotaringl

Caxias do
Séﬂ .s!

p Pﬂrtp" Alegre

Rin rands



x ClickMeeting

igor@diogosouza.adv.br

Connection History

NeIWCh eI Feb 22, 2024 09:23 BRT
WEliRgelel i\l Feb 22, 2024 12:12 BRT
BIIE(e]aM 2h 49 min

DEVIIHW web browser (Chrome 121.0.0)

Map location

:rL&r‘idia Minos Gerois

|
Belo Horizonte e
AT, a Vitdria
Ribeirdo q
Prgm

);’
avlo R,DT

. Rio dejaneiro
a0 Paulo ~
)
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,..__rf’,
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|
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x ClickMeeting

ivania@igadvocacia.com

Connection History

NIl Feb 22, 2024 09:08 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:11 BRT
Duration: geRaills

DLV web browser (Chrome 116.0.0)

RLGIECEISE Feb 22, 2024 09:11 BRT
WEiiNpeleluk:-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
BIV[Ezlife]aM 3h 30 min

DV web browser (Chrome 116.0.0)

Map location

~=be rL&r‘idia Minos Gerais
Belo Hﬂariznnte
Ribeirdao

/530 José Preto

io Rio Preto

Rio de foneira=

S0 Paulo _ 4 /.l"
1 E- , A ' Rio de Janeiro
onarina Sao Paulo

wand . /ﬂ"’f
o Fiu
_ Curitiba
o

F
Joinville
Santg Cataring

—axias do .




x ClickMeeting

jamile@poppadvogados.adv.br

Connection History

NI Feb 22, 2024 09:36 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT

BS[=lifelgl 3h 5 min
DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location
(srEs Saﬁjﬂ'ﬁé LRI L= i = L
Sul do Rio Pr‘emﬂ Prgm
]
S0 Poulo
o k n Riﬂ l.'.|
: Londrina Sd0 Paumfd__,r"f
£ fo
lad del Curitma/
ste. J e
| Jainville
o
Santa Fnrr'.'rfn.:'.'ll
Caxias do
Sul f

/
= Porta Alegr
Ria Grande riaiAlegre




x ClickMeeting

jehiminazzo@hotmail.com

Connection History

NeIWCh I Feb 22, 2024 08:29 BRT
WEliNpeleln k-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
BIEN(e]aM 4h 12 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location

UﬁlEl‘L&r‘-l-dia Mirnos Gerois

Belo Hcﬂtrimnte
Ribeirdo

/530 José Preto

do Rio Preto

Rio de foneir
Sto Poulo 1 /,f

Rio dejaneiro

o |
i =]
Londrina 5do Pau1uf_‘,n‘"’
Barand f,.f"";
o
uriti
g
Joinville

, i
Santa Cotoring)




x ClickMeeting

joao@administradorjudicial.adv.br
(Presenter)

Connection History

NG Feb 22, 2024 09:20 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENea 3h 21 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location

Ciudad del Curitiba /

- Este T .

e ‘i Joirville
r pl

: T L
o Santo Cataring)|

i Caxias do
B __..l:j Sul f_l-l

4

4
Po Alegn
Rio Grande rip rlegre

do Sl
UI"IJ.{:]IJH'_I,’ Iz\;"/
|

Participated in 6 of 250 your events in the past:

S AsNeld Event "ASSEMBLEIA - ACORDO COLETIVO" at Jan 11, 2024 10:07
(g Elnl BRST




x ClickMeeting

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO BREITHAUPT - 5009853-
93.2020.8.24.0036 - 06/12/2023" at Dec 06, 2023 10:43 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO FELIZMED - 5014588-
97.2022.8.24.0005 - 27/10/2023" at Oct 27, 2023 10:50 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL FMG - 1013018-13.2022.8.26.0451"
at Oct 17, 2023 10:54 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL FELIZMED, FELIZMED ODONTO E
UNIPRIME - 5014588-97.2022.8.24.0005 - 25/09/2023" at Sep 25,
2023 09:55 BRT

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL FMG - 1013018-13.2022.8.26.0451"
at Sep 18, 2023 09:45 BRT




x ClickMeeting

joaojorge@jamussi.com.br

Connection History

NG Feb 22, 2024 09:42 BRT
WEliNpeleln k-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
BIIE(e]aM 2h 59 min

DLV web browser (Chrome 109.0.0)

Map location
o Poulo -
drina | Rio de Jz
Londrina cad Eaulufﬂ,f"
Baramnd f__,.-'-’"f
* Pt L
del uriti
| ;
I [l
Santo Fnrnrfnml
Caxias do
Sul
(n]
&
o Graonde ¢ Porto Alegre
do Suf

s




x ClickMeeting

juridico@avai.com.br

NIl Feb 22, 2024 09:08 BRT
EYidgelo -1l Feb 22, 2024 09:09 BRT
Duration: lRaills

DV web browser (Firefox 122.0)

NI l=\l Feb 22, 2024 09:09 BRT
W=lidgele =1l Feb 22, 2024 09:11 BRT
Duration: paully

DWW web browser (Firefox 122.0)

RGIECEIE Feb 22, 2024 09:13 BRT
EYilgelo -1l Feb 22, 2024 09:35 BRT
BISIENe sl 22 min

DV web browser (Firefox 122.0)

RLGIECEIR Feb 22, 2024 09:35 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 09:44 BRT
Duration: ERully!

DWW web browser (Firefox 122.0)

NI Feb 22, 2024 09:57 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENlelaM 2h 44 min

DV web browser (Firefox 122.0)
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x ClickMeeting

Map location
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x ClickMeeting

laurence@administradorjudicial.adv.br

Connection History

NGl Feb 22, 2024 09:54 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:34 BRT
BISIEllelaMW 2h 40 min

DIEVIISW web browser (unknown)

NGOl Feb 22, 2024 12:34 BRT
W=lidgele =1l Feb 22, 2024 12:36 BRT

Duration: pPlla

DV web browser (Chrome 121.0.0)

Participated in 6 of 250 your events in the past:

R=EieNed Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO ECOVIX - 5000021-
I 98.2016.8.21.0023" at Jan 23, 2023 10:58 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO ECOQOVIX - 5000021-
98.2016.8.21.0023" at Dec 12, 2022 10:59 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO ECOVIX - 5000021-
98.2016.8.21.0023" at Nov 08, 2022 10:32 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO VIDROFORTE - 5008684-
36.2020.8.21.0010 - 21/10/2022" at Oct 28, 2022 10:58 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO VIDROFORTE - 5008684-
36.2020.8.21.0010 - 21/10/2022" at Oct 21, 2022 10:57 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO ECOQOVIX - 5000021-
98.2016.8.21.0023" at Sep 27, 2022 09:59 BRT




x ClickMeeting

luana@administradorjudicial.adv.br
(Presenter)

Connection History

NI Feb 22, 2024 08:54 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENela 3h 47 min

DV web browser (Chrome 122.0.0)

Map location
Ciudad del Curitiba /
- Este S .
e ‘i Joirville
- I —
. J_,..f"r Santa Catarinal
i Caxias do
.__..l:j Sul f_l-l

Fd
4
Po Alegn
Rio Grande rigegre
do 5ul

Uruguay I':P//
J

Participated in 6 of 250 your events in the past:

L ENId Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL MEU MOVEL DE MADEIRA -
Il 5000689-42.2023.8.24.0055 - 23/01/2024" at Jan 23, 2024 10:03
BRST




x ClickMeeting

Event "ola" at Jan 19, 2024 14:35 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO MEU MOVEL DE
MADERIA - PROCESSO: 5000689-42.2023.8.24.0055 -
18/12/2023" at Dec 18, 2023 09:54 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO BREITHAUPT - 5009853-
93.2020.8.24.0036 - 06/12/2023" at Dec 06, 2023 09:54 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO FELIZMED - 5014588-
97.2022.8.24.0005 - 27/10/2023" at Oct 27, 2023 10:04 BRST

Event "ASSEMBLEIA VIRUTAL GRUPO BREITHAUPT - 5009853-
93.2020.8.24.0036" at Oct 25, 2023 10:01 BRST




x ClickMeeting

lucas@aloisiozimmer.adv.br

Connection History

NGO EIl Feb 22, 2024 09:24 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 09:31 BRT
Duration: l#lls

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

NGO Feb 22, 2024 09:31 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:27 BRT
BV 2h 56 min

DV web browser (Chrome 121.0.0)

RGIECIEIE Feb 22, 2024 12:27 BRT
EYilgelo -1l Feb 22, 2024 12:41 BRT

BISI=lelaM 14 min

DV web browser (Chrome 120.0.0)




x ClickMeeting

Map location
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x ClickMeeting

lucas@conwert.com.br

Connection History

NI Feb 22, 2024 08:56 BRT
W=lidgeleln =il Feb 22, 2024 09:05 BRT
Duration: EEalls

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

NGO Feb 22, 2024 09:06 BRT
W=lidgele =1l Feb 22, 2024 09:35 BRT
BISIEUelaM 29 min

DEWIEH web browser (unknown)

NI Feb 22, 2024 09:35 BRT
EYilgelo -1l Feb 22, 2024 12:41 BRT

BISIElilelaM 3h 6 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)




x ClickMeeting

Map location
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x ClickMeeting

marcos@mvsouza.adv.br

Connection History

RIS Feb 22, 2024 09:49 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIE=elaM 2h 52 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location
o Poulo -
drina | Rio de Jz
Londrina cad Eaulufﬂ,f"
Baramnd f__,.-'-’"f
* Pt L
del uriti
| ;
I [l
Santo Fnrnrfnml
Caxias do
Sul
(n]
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do Suf
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x ClickMeeting

marcosandrey@advempresarial.com.br

Connection History

NI Feb 22, 2024 09:25 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:35 BRT
Duration: jleRulls

DIEVIISW web browser (unknown)

NI EIE Feb 22, 2024 09:35 BRT
WEiiNpeleluk:-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT

BISIEelaMW 3h 6 min

DV web browser (Chrome 121.0.0)

Participated in 2 of 250 your events in the past:

=CipNed Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL BREITHAUPT - 5009853-
I 93.2020.8.24.0036" at May 18, 2021 10:01 BRT

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL BREITHAUPT - 5009853-
93.2020.8.24.0036" at May 04, 2021 09:48 BRT




x ClickMeeting

marijumacielcivel@hotmail.com

Connection History

RIS Feb 22, 2024 09:20 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:11 BRT
BISIElelaM 2h 51 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location

dl.._n- ol T
Ciudad del Curmba/’
Este | . ‘:'_ ]

; Jainville

F"I:ISEd as”
§- Lanto Fnrn.'fnml
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J




x ClickMeeting

mariorodolfoadv@gmail.com

Connection History

RIS Feb 22, 2024 10:00 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIEelaM 2h 41 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location
Furtzleza o 0O
o —
Ceara Nq:.tal
Joda Pessoa
R¥fife
Pernombuco l,."lll
Maceid
Aracaju

@ Feira de Santana

Ci
Salvador




x ClickMeeting

hatalia@igadvocacia.com

Connection History

NI Feb 22, 2024 08:57 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:58 BRT
BISIENlelaM 1h 1 min

DLV web browser (Chrome 122.0.0)

RLGIECEIR Feb 22, 2024 09:58 BRT
WEiiNpeleluk:-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
BIV[Ezlie)aM 2h 43 min

DV web browser (Chrome 122.0.0)

Map location

LN TS ol

o
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A
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/S0 José_ Hmﬂ
dg Rio Preto

/
. . Rio de jo
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x ClickMeeting

raquelli.bolico@continiadvogados.com.br

RIS Feb 22, 2024 09:26 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 09:27 BRT
Duration: lRaills

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

NI l=\l Feb 22, 2024 09:27 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 11:41 BRT
BIV[Ezlife)aM 2h 14 min

DV web browser (Chrome 121.0.0)

RIS Feb 22, 2024 11:42 BRT
=lidgeleln =il Feb 22, 2024 12:01 BRT
BISENeaM 19 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

RLIECEIR Feb 22, 2024 12:01 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:01 BRT
Duration: goRullg

DV web browser (Chrome 121.0.0)

RIS Feb 22, 2024 12:02 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISENeaM 39 min

DV web browser (Chrome 121.0.0)
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x ClickMeeting

Map location
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Participated in 5 of 250 your events in the past:

L ENl Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL GRUPO SAO JUDAS - 5093576-

(gl 31.2022.8.21.0001" at Aug 17, 2023 09:24 BRT

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL ARTALI - 5013135-
36.2022.8.21.0010 - 16/05/2023" at May 16, 2023 09:28 BRT

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL ARTALI - 5013135-
36.2022.8.21.0010" at Apr 18, 2023 08:56 BRT

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL ARTALI - 5013135-
36.2022.8.21.0010 - 14/03/2023" at Mar 14, 2023 09:12 BRT

Event "ASSEMBLEIA VIRTUAL ARTALI INDUSTRIA
METALURGICA LTDA - 5013135-36.2022.8.21.0010" at Mar 07,
2023 09:24 BRT




x ClickMeeting

roberto.fernandes@ribeiroalbuquerque.co
m.br

Connection History

NGO Feb 22, 2024 09:47 BRT
W=lidgeleln =il Feb 22, 2024 10:05 BRT
BISI=llelaM 18 min

DIEWIISHW web browser (unknown)

RIECEIS Feb 22, 2024 10:05 BRT
WEiiNpelelk:-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
BIV[Ezlife]aM 2h 36 min

DV web browser (Chrome 121.0.0)




x ClickMeeting

rodrigocapella@oab-sc.org.br

RIS Feb 22, 2024 09:47 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:49 BRT
Duration: pPlly

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

NI\l Feb 22, 2024 09:49 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 09:49 BRT
Duration: goRully!

DV web browser (Chrome 121.0.0)

RIS Feb 22, 2024 09:49 BRT
EYidgelo -1l Feb 22, 2024 09:51 BRT
BISIE=NlelaMW 2 Min

DEWIIEHW web browser (unknown)

RLIECEIR Feb 22, 2024 09:51 BRT
W=lidgele =1l Feb 22, 2024 09:52 BRT
Duration: Bl

DWW web browser (unknown)

NI Feb 22, 2024 09:52 BRT
EYilgelo -1l Feb 22, 2024 09:52 BRT
Duration: gKeHaills

DWW web browser (unknown)
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x ClickMeeting

NGl Feb 22, 2024 09:53 BRT
EYilgelo -1l Feb 22, 2024 09:55 BRT
Duration: pPlly

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

NI\l Feb 22, 2024 09:59 BRT
W=lidgele =1l Feb 22, 2024 10:26 BRT
BIS[ez1ifelaMl 27 Min

DV web browser (Chrome 121.0.0)

RGIECEIE Feb 22, 2024 10:29 BRT
=lidgeleln =il Feb 22, 2024 12:01 BRT
BISENeaM 1h 32 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

RLIECEIR Feb 22, 2024 12:01 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:03 BRT
Duration: paully

DV web browser (Chrome 121.0.0)




x ClickMeeting

Map location
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x ClickMeeting

tavares.direitodesportivo@hotmail.com

Connection History

NI Feb 22, 2024 09:36 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:02 BRT
BISIEllelaMW 2h 26 min

DLV web browser (Chrome 121.0.0)

RLGIECEIS Feb 22, 2024 12:02 BRT
WEiiNpeleluk:-1l Feb 22, 2024 12:41 BRT
BIS[ez1ifelaM 39 min

DV web browser (Chrome 121.0.0)

Map location
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x ClickMeeting

tgclemen@gmail.com

Connection History

NG EIl Feb 22, 2024 09:01 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENela 3h 40 min

DV web browser (Firefox 123.0)

Map location
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x ClickMeeting

thiago@bef.adv.br

Connection History

NG Feb 22, 2024 09:28 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENea 3h 13 min

DLV web browser (Chrome 122.0.0)

Map location
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x ClickMeeting

thiago@rinoadv.com.br

RGIECIEIE Feb 22, 2024 09:42 BRT
W=lidgelo =il Feb 22, 2024 09:45 BRT
Duration: geRaills

DV web browser (Chrome 103.0.0)

NI\l Feb 22, 2024 09:45 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 09:47 BRT
Duration: paully

DEVIIEH web browser (Chrome 103.0.0)

RIS Feb 22, 2024 09:47 BRT
EYidgelo -1l Feb 22, 2024 09:53 BRT
BISIE=lile]gMW 6 Min

DLV web browser (Chrome 103.0.0)

RLGIECEIR Feb 22, 2024 09:53 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 09:54 BRT
Duration: Bl

DV web browser (Chrome 103.0.0)

NI EIR Feb 22, 2024 09:54 BRT
EYilgelo -1l Feb 22, 2024 09:56 BRT
Duration: pPally

DLV web browser (Chrome 103.0.0)
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x ClickMeeting

RIS Feb 22, 2024 10:04 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT
BISIENeaM 2h 37 min

DV web browser (Chrome 103.0.0)

Map location
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x ClickMeeting
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RIS Feb 22, 2024 09:24 BRT
=lidgele =il Feb 22, 2024 09:26 BRT
Duration: pPlly

DV web browser (Chrome 120.0.0)

NI\l Feb 22, 2024 09:26 BRT
W=lidgele =1l Feb 22, 2024 09:32 BRT
Duration: sRully!

DEWIEH web browser (unknown)

RGIECIEIE Feb 22, 2024 09:32 BRT
EYilgelo -1l Feb 22, 2024 09:34 BRT
BISIE=NlelaMW 2 Min

DEWIIEHW web browser (unknown)

RLIECEIR Feb 22, 2024 09:50 BRT
W=lidgele =il Feb 22, 2024 12:41 BRT

B 2h 51 min
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DV web browser (Chrome 120.0.0)




x ClickMeeting

Map location

LLFIILan i

Sao Paulo
.":l'.'l":l."."li
d o
1ad del Curitiba
Este Tyl
Joinville
Yanta Coggring
Caxias do 6
Sul
(=]

: o Parto Alegre
Rio Grande 9

do S5uf

Ay




QQ ClickMeeting

If you need more info
contact us:

. 1-888-8-CLICK-M M info@clickmeeting.com

www.clickmeeting.com
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